Cislo zmluvy: KZP-P0O4-5C451-2019-50/Y261

Q r r e cCIl=

» Eurdpska unia Ol=)
OPERACNY PROGRAM , = Y . .

KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eurdpsky fond regionalneho rozvoja S ENEAGENOR AdtirORa

ZMLUVA O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Cislo zmluvy: KZP-PO4-5C451-2019-50/Y261

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd podla § 269
odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny
zakonnik“), podla § 25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
ako ,,zakon o prispevku z ESIF“) a podla § 20 odsek 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
»Zakon o rozpoctovych pravidlach”) medzi:

Poskytovatelom

nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Ludovita Stura 1, 812 35 Bratislava

ICO: 42181810

DIC: 2023106679

v zastupeni

nazov: Slovenska inovacna a energeticka agentura
sidlo: Bajkalskd 27, 827 99 Bratislava

ICO: 00002801

konajuci: Ing. Peter Blaskovits, generalny riaditel

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani casti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom €. 21/2015/5.1 zo dna 21.aprila 2015.
(dalej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatelom

nazov: TOMA, s.r.o.

sidlo: Gorkého 2019, 955 01 Topol¢any

ICO: 31421695

zapisany v: v obchodnom registri Okresného sudu Nitra

konajuci: Ing. Alexander Mallo, konatel

Mgr. Matej Dandci, splnomocnenec
IC DPH: SK2020419445

(dalej len ,Prijimatel”)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spoloc¢ne aj ako ,, Zmluvné strany”
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



PREAMBULA

(A)

Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku (dalej ako ,NFP“), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni Ziadatela) podla §19 odsek 8
zékona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zédklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP & 2020/ESIF/10450-2 zo dfia 15.05.2020 v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymiv zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia
zmluvy o poskytnuti NFP  vztah medzi Poskytovatefom a Prijimatefom vztahom
sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v clanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,VZP“). Definicie uvedené v élanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorsich zmien

a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacdenia tejto zmluvy, na zaklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre Uplnost sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvddza ,zmluva” s malym zaciatocnym pismenom ,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouZziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad zahfiia
aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnd sticast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Svynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatoCnym pismenom a pojmy definované vo vseobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zacdiatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZiju vinom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym zaciatocnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) iba v jednotnom cisle zahfnaju aj mnozné Cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahrnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich
zmenu, t.j. pouZije sa vidy v plathnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre vacSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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1.4 V nadvéaznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika stcastou zmluvy si VZP, v ktorych sa blizsie
upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sp6sob
platieb a stym spojené otazky, ako aj dalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu
vzniknut pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakolvek povinnost vyplyvajica
pre ktorukolvek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavazna, ako keby bola obsiahnutad priamo
v tejto zmluve. V pripade rozdielnej uUpravy vtejto zmluve avo VZP, mad prednost Uprava

obsiahnuta v tejto zmluve.

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je duprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu

Kéd projektu v ITMS2014+
Miesto realizacie projektu
Vyzva - kéd Vyzvy

PouZzity systém financovania

(dalej ako ,,Projekt”).

Rekonstrukcia rozvodov centrdlneho zdsobovania
tepla v meste Topolcany

310041Y261

Topolcany

OPKZP-P0O4-SC451-2019-50

Predfinancovanie

Refundacia

2.2 U&elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéaleného Projektu Prijimatela, ato

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:
Prioritna os:
Investi¢na priorita:
Specificky ciel:

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciela Projektu:

Kvalita Zivotného prostredia
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
4

45

45.1

Schéma statnej pomoci

cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato podla casu plnenia Meratelného ukazovatela, bud
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu, alebo
po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie pocas doby Udrzatelnosti projektu v sulade
s podmienkami uvedenymi v ¢élanku 71 vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP
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2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za
ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato sp6sobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvélenou Ziadostou o NFP,
vsulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov avsulade s platnymi a Gcinnymi vSeobecne zavaznymi pradvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej ucelom a podla podmienok vyplyvajlcich z prislusnej
Vyzvy, v stlade so Schvélenou Ziadostou o NFP a sicasne sa zavazuje realizovat vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V(¢as, a to najneskér do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel povinny
udelit alebo zabezpelit udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje sp6sobom, ktory udelenie suhlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok poskytnutia
prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast vsulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku
iny postup.

NFP poskytnuty vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v sulade so zasadou riadneho financného hospodérenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, Gcinne a ucelne,

¢) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidld apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom pocas ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou verejného obstaravania (dalej aj
,VO“), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly ako aj v ramci
vykonu inej kontroly), teda aZ do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zdsadu
alebo pravidla podla pismen a) azZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade
s ¢ldankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny zdrzat sa vykonania akéhokolvek uUkonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porugeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU
v sUvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Zze poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych
zdrojov.
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2.8

2.9

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit voci Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat voci
SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu, ak
z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat ind instrukcia.

Poskytovatel sa zavizuje vyuzivat dokumenty slvisiace s predlozenym Projektom wvyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,
ktori sU viazani zavazkom mlcanlivosti, ¢im nie sU dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

2.10 NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ktorému bol na zdklade pravoplatného rozsudku ulozeny

trest zakazu prijimat dotécie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu
z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak.
¢. 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych osdb azmene adoplneni niektorych
zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP
alebo jeho ¢ast Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit od zmluvy pre podstatné
porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

2.11NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ktory ma povinnost zapisat sa do registra partnerov

3.1.

verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel porusil
svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania tohto
porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho ¢ast, ide podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10
VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) maximdlna vyska celkovych opravnenych vydavkov pre Projekt generujuci prijem na
Realizaciu aktivit Projektu predstavuje 2709 343,43 EUR (slovom
dvamiliénysedemstodevattisictristostyridsattri eur 43/100),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 2 302 941,92 EUR (slovom:
dvamilidénytristodvatisicdevatstostyridsatjeden eur 92/100), ¢o predstavuje 85 % (slovom:
osemdesiatpat percent) z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekty generujice prijem
na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno a),

c) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 15 % (slovom: patnast
percent), ¢o predstavuje sumu 406 401,51 EUR (slovom:
StyristoSesttisicstyristojeden eur 51) z Celkovych opravnenych vydavkov pre
Projekty generujuce prijem na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno a) po zohladneni financnej medzery,

(ii) zabezpedi zdroje financovania na Uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedenda v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢end. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dévodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych moézZe byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku. Prijimatel sicasne
berie na vedomie, Ze vyska NFP na Uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne
uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstardvania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajlcej Upravy rozpoctu Projektu, od posudenia vysky
jednotlivych vydavkov s ohlfadom na pravidld posudzovania hospoddrnosti, efektivnosti,
Ucelnosti a uc¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za

splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majlcimi priamu Gcinnost) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej
Unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvdlenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmivydanymi opravnenymiosobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju
prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
Zverejnené.

Prijimatel sa zavazuje pouZit NFP vyluéne na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto
¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavazuje, ze nebude pozadovat dotéciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajuce sa zdkazu kumuldcie pomoci
uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU apravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel opravneny Ziadat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho casti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho cast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najméa
v zdkone o prispevku z ESIF, v zadkone o rozpoctovych pravidlach a v zdkone o finanénej kontrole
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3.7.

3.8.

3.9.

4.

4.1.

4.2.

4.3

4.4

a audite). Prijimatel sa sucasne zavazuje pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto ¢élanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto clanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikatny orgéan, organ auditu) vykonat finanénu opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvaznosti na ustanovenia pismeno M bod 21. schémy pomaoci si je Prijimatel vedomy, Ze
dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana jeho potreba pre
dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o znamena, ze musi byt zjavna spojitost medzi
poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Neuplatriuje sa.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazujl, ze budu pre vzajomnd pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouzivat postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy
spésobom vsulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoénovat v listinnej podobe prostrednictvom doporuéeného
dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia méze prebiehat alternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beinej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o wvykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronickd komunikacia prostrednictvom ITMS2014+
predstavuje aj podporny sposob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel suhlasi
s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie
prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spésobu komunikacie Zmluvnych stran
Poskytovatel vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
zavazné.

Poskytovatel moze urcit, Ze beznd vzajomna komunikacia Zmluvnych stran stvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude prebiehat prostrednictvom e-mailu a zdroveri méze urcit aj podmienky
takejto komunikacie. Aj vramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel povinny uvadzat
ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla €lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany si
zaroven dohodli ako mimoriadny sp6sob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné
vyluéne v dradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spésobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,pisomnost”) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou
navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla élanku 12 odsek 2 VZP, sa
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4.5

4.6

4.7

povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej
strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ato aj v pripade, ak adresat
pisomnost neprevzal, pricom za den doruéenia pisomnosti sa povazuje der, kedy doslo k:

a. uplynutiu UloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak ned6jde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na
pripadnu poznamku ,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle élanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny diiom jeho prevzatia Prijimatelom.
Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle élanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel odmietne
prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy kontroly nemozno dorucit na adresu Prijimatela uvedend v zéhlavi podla odseku 4.1
tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy v sulade s ¢lankom 6 zmluvy, na
takto ozndmenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené diiom vratenia nedoruceného
navrhu ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked sa o tom Prijimatel
nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doru¢end momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za doruéenu
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatefom pride potvrdenie o UspesSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov mozné nastavit automatické
potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zasielka dorucovand elektronicky bude povaZovana za
doruc¢end momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automatickd informdciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budi v rdmci tejto
formy komunikacie zavazne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktualnych udajov
nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka doru¢enda na neaktudlnu e-mailovu adresu
sa bude povazovat na Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucéend,

b. vzdjomne si pisomne oznamit vSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiat vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajlcej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
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4.8

4.9

5.
51

5.2.

¢oho sa na riu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente doruéenia uvedena
za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladand Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku av pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre Ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevyluci vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mbze byt predkladand aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel mdze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat uvedenu dokumentéciu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit kalendarnych
mesiacov pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢nd)
Prijimatel predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spésobom poZadovanym
Poskytovatelom, splnenie vsetkych nasledovnych skutoc¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladdvky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi, ktora
by mu mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpeclenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava, zmenky alebo
ich kombinacie v prospech Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13
odsek 1 VZP. Ponutknuté zabezpelenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené vtomto
odseku 5.2 a podmienky analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpeclenie v zmysle
¢lanku 13 odsek 1 VZP, mbze Poskytovatel odmietnut. Poskytovatel je opravneny realizovat
svoje pravo odmietnut ponukané zabezpedenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci institut
alebo predmet zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlasil, Ze ho nebude
akceptovat, alebo ak existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponukané zabezpecenie v celej
alebo v Ciastoénej vyske nie je moiné akceptovat a Poskytovatel tento dévod oznami
Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (dalej ako "zakon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prdc podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat
spoésobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatniteflnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méie vydat
Poskytovatel.
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c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zalozného prava v prospech Poskytovatela, a to
za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil
vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzZaduje.

d) preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu a celkovych
Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych Poskytovatefom
v prisluinej Vyzve ajej prilohach alebo po schvéleni ZoNFP v Pravnych dokumentoch;
uvedena podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su verejnopravnymi subjektami
preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pismena d) su zahrnuté v rozpocte Prijimatela na
aktualne rozpoctové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujice rozpoctové obdobie, ak
takyto navrh existuje alebo by mal existovat podla aplikovatelnych pravnych predpisov
a sucasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriadovatela Prijimatela
alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny finanénymi vztahmi.

e) Neuplatiuje sa.

5.3 Vzmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo
(b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlc¢acia doba zadala plynut po
prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tykajlci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimateflom Dodavatelovi, sp6sob alehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvajd zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatelom, pri¢om tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatefom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

5.6 Neuplatiiuje sa.

5.7 Prijimatel je povinny predkladat u¢tovné doklady, ako aj podklady k tymto uétovnym dokladom, v
ktorych jednotlivé aj sumarne financné ciastky budd v EUR zaokrdhlené na dve desatinné miesta
bez centového vyrovnania.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vsetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek sp6sobom tykaju alebo mozu
tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkolvek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu.
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6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, aviak aj s ohladom na skutoénost,

Zze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.

211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov

(zdkon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z. ),

pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

c)

d)

Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) zdévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finan¢ného riadenia sa vykonda vo forme pisomného a o&islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat a postupuje sa
podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vseobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadenf pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR

a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani ich
zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na Cislo, pod ktorym su
aktualizované VZP uzZ zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorucenim ozndmenia dochadza
k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto
pismena b).

Formdlna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych strdn (obchodné

meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych (dajoch, zmena Cdisla Gétu
ur¢eného na uhradu NFP, ¢iselné oznacenie Uctu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujlicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13
ods. 1 VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vseobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyzaduje zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP. To znamen3, Ze takuto zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej
strane sp6sobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP
pri najblizsom pisomnom dodatku. St¢astou oznamenia st doklady, z ktorych zmena vyplyva,
najma vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na
prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,

alebo ich Poskytovatel pre zjednodusSenie zahrnul do Prdvnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi sp&sobom
dohodnutym v €lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel a ktory
sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odbévodneného stanoviska Poskytovatela menej
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e)

vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdzZe akceptovat z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatefovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatela nevyplyva,
Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat podla iného prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie Prijimatela a ma za
to, Ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Poskytovatel opravneny zmenu posudit
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnui zmenu Projektu, a dalej postupovat podla prislusného
¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje
Prijimatela o vysledku zmenového konania formou ozndmenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal
zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochdadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykonda najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na takito menej vyznamnl zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa
akceptdcie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu, ani na

dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena studii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za cell dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok zvysenie vydavkov
urcenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade, ak ide
o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dbjde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riedenia zmien podla tohto €lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost Prijimatela
aj vo vztahu k takejto skutocnosti, Prijimatel je povinny tUto oznamovaciu povinnost plnit
sposobom vyplyvajlucim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,vyznamnejSie zmeny*“), a tieto je

mozné vykonat len na zaklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoru podava Poskytovatelovi na formuldri, ktory pre tento Ucel vydal Poskytovatel.
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f)

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny
podat Ziadost o zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejsSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvdlend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnu zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne je vznik Podstatnej zmeny

Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom
10 VZP, a to vo vyske, ktord je Umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v d6sledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny nie je mozné
uréit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu, Umernost k ¢asovému hladisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje

postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poZiadat o zmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

pozadovana zmena viaZze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora sa ma

prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spodivajicu v

zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zadloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajucejsa omeskania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne do 3 mesiacov od
ucinnosti Zmluvy,

f) tykajicu sa prediZenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajdcim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku tUspor
v ramci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou

hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,
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i)
k)
1)
m)

n)

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatelom,

pouzivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je oprdvnena v zmysle Vyzvy,
Prijimatela podla ¢élanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,
sposobu spolufinancovania Projektu,

v inej zmene, ktord je ako vyznamnejsSia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je stucasne aj Predmetom Projektu.
Dalgie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotdch Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysSku poskytovaného NFP avciefovych hodnotach Meratelnych
ukazovatelov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodn6t Meratelnych ukazovatelov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

b)

c)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia ciefovych hodnét tychto ukazovatelov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost, ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo sp6sobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schviélit zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne oddévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat
odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom a jeho navrhované znizenie neklesne pod minimdlnu hranicu podla pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vysky
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez
vplyvu na zniZenie vysky NFP.

Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavazné z hladiska dosiahnutia ich planovane;j
hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP,
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predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatnd zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku avyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Ziadne uéinky vo vztahu k
naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel
preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne legitimne o¢akdvanie
tykajuce sa vysky NFP, ktord mu bude vyplatena, a to z dévodu rozdielov v podstate charakteru
Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti Meratelnému ukazovatelu Projektu
s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrZzani minimdlnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu ktym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa zniZi priamo Umerne k zniZeniu cielfovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapocitani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktord sa ma NFP
poskytnut po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP avdase po
uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len ¢iastocne. Na dosiahnutie ciela Projektu
moze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktorda meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urdity rozsah, ktory mozno povaZzovat za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zadklad na to, aby takato zmena bola povaZovana za
Podstatnt zmenu Projektu. Dal3ie ddvody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méozu
vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej ¢asti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedenu povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenu povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel tuto zmenu schvalil, Prijimatel je povinny zadat s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pricom:
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(i) Poskytovatel je opravneny schvalit Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj sinym
datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela.

(ii) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi dodatocnu lehotu nie kratsSiu ako 20 dni na Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvdlenim zmeny a novym terminom Zacatia realizacie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnuta dodatoc¢na lehota zacina
plyndt prvym driom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe €. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvdlenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel nie je povinny poskytnut
dodato¢nu lehotu.

(iv) Prijimatel je opravneny poZiadat o posunutie terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu aj opakovane.

Ak Poskytovatelovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS2014+ Hlasenie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zacal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvalenej Ziadosti o zmenu, pri su¢asnom zohladneni
dodatocnej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vyssSie, alebo Prijimatel v tejto lehote
nepoZiadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto c¢lanku,
takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie su dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajlice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa ¢asového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

c)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad réamec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat na zaklade
podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel nepoZiada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa nepreruduje pocas obdobia
medzi uplynutim pdévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujtcich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna a ktoré predlozZil Prijimatel v ramci Ziadosti
0 zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre Gcely posudenia takejto zmeny, vyplyva,
Ze doba od podania Ziadosti o zmenu aZz do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu
projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi
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podla prvej vety tohto pismena c) sU najma znalecky posudok vypracovany znalcom
v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej
odborne sposobilej osoby v prislusShom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahffia aspon niektoré vydavky, ktoré su poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zdkona o financnej kontrole a audite
a ozmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zakon o finanénej kontrole a audite") tykajuce
sa vykonavania zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania zékladnej
finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podla zékona o financnej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Zze v désledku porusenia povinnosti predloZit Ziadost
o zmenu najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto €lanku, budd vietky
vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel je opravneny do dalsej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut aj takéto
pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvana v zmysle tohto
odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak ide
0 znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. Sucastou Ziadosti o zmenu v tomto
pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory
vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny sreZzimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatefom a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a
o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len "zakon ¢. 25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dbévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatnd zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inejzmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné podradit pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejsiu zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10
tohto ¢lanku musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat informacie/Gdaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSieho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, avsak
rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet v pripade, ak Ziadost o zmenu
spiia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajtce
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6.12

a)

b)

d)

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat a Zverejnit Poskytovatel na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je opravneny
realizovat predmetnd zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo,
budd vydavky suvisiace s takouto zmenou povaZované za Neoprdavnené vydavky. O vysledku
posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade
schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpedi vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej
vyznamnejsej zmeny.

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZze dojde
k jej neskorsiemu schvaleniu Poskytovatelom sp6sobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne Ucinky zmeny nastanu podla typu vyznamnejSej zmeny bud podla pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvdlena, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajuci zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsSie zmeny
podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvadlena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v sulade so
schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dovodu aktualizacie
zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na zédklade pisomného,
oCislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel mo6ze obsah zmeny vopred
Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne dohodnuté znenie
zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priamo pripravit navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat
ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.
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6.18
Cistych prijmov v sulade s ¢ldnkom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a stucasne:

7.

a)

b)

V4

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania

eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1
zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy finanénej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou finan¢nej medzery; v pripade ak je rozdiel
podla predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel povinny poskytnut
Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym
sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel povinny
vratit podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast podla ¢lanku
10 odsek 1 VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdklade metédy
financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery.

AVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadoblda platnost driom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

uéinnost v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym driom nasledujdcim
po dni jej zverejnenia Poskytovatefom v Centralnom registri zmltv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel
sU obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujluce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela.
Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a Uc¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urditd a jej platnost a Ucinnost konci schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predloZit Poskytovatelovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkladania Néslednych monitorovacich sprav, konéi platnost a ucinnost Zmluvy o poskytnuti
NFP Finan¢nym ukoncéenim Projektu, s vynimkou:

a. ¢lanku 10,12 a 19 VZP, ktorych platnost a Géinnost konéi 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajlucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a Géinnost konéi s platnostou
a uéinnostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost a Géinnost
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost a ucinnost €lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schviélenia posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy a
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7.3.

7.4

(i) platnost a dcdinnost ¢Elanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim $tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitefnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR apravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost a Géinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) a? c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel moze menovat len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaiuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

7.5 Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané Poskytovatelovi

7.6

7.7

pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostdvaju ucinné pri uzatvoreni Zmluvy
o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesp6sobi to neplatnost celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah wvyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa
bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuZzitim
ustanoveni Obchodného zdkonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s nou nevyriesia, Zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, riesit na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu ulozeného u Poskytovatela. S
ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni
neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kona v mene $tatu pred sidmi a inymi

Strana20z 21



organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla uvedeného zdkona
alebo podla osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti
NFP dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet
rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP d6sledne preditali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha €. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastupeni, v Bratislave, dna

POdPIS: weeeeiiieeeecree e Ing. Peter Blaskovits, generdlny riaditel
Peciatka

Za Prijimatela, V.....ccceeevveeeeennnnen. ,dna

POdPIS: weveeiiiieeecree e Ing. Alexander Mallo, konatel

POPIS: wevvieiieiieiiee e Mgr. Matej Dandci, splnomocnenec
Peciatka
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

o
1

a

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

nok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vseobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“), ktoré su sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vsetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujlci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatefom tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementacné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,Obciansky zakonnik”),

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti statnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o sStatnej
pomoci) (dalej len ,,zakon o statnej pomoci”),

(vii) zdkon ¢. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej sprdvy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,kompetencény zakon“).

(viii) zdkon o VO, zakon ¢. 25/2006 Z. z.

(ix) zakon o Uctovnictve

(x) zdkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov



podla tohto odseku 3 s rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vyclenenymi
financnymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena éasom, t.j. musi byt
realizovana vramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne
a financ¢ne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet s hlavnymi
Aktivitami a podporovat ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, afinancne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovu
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezdvisle na realizicii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku , hlavna” alebo ,,podpornd“, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovu analyzu tdajov s cielom uréit projekty v ramci
ESIF nachyIné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory méze zvysit
efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurépska komisia
a ¢lenskym statom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne —najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehoét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym rucenim) alebo bez avala
odovzdana Prijimatelom Poskytovatelovi na Ucely zabezpecenia buducej pohladavky zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord ma Poskytovatel pravo vyplnit za podmienok stanovenych
ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvélend Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZené v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov respektuje
pravidld vyplyvajuce z Nariadeni kjednotlivym ESIF, zminimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminoldgia , vydavky”, a to aj pre
,haklady” v zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,,zakon o uctovnictve”);

Centralny koordinacny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky pIni Glohy
centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizaciu, ktory je Ustrednym organom statnej spravy urceny § 6 odsek 1 zdkona o
prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivnu a G&innua koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z eurdpskych strukturdlnych a investi¢nych fondov v rdmci Partnerskej dohody;
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Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurépskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov;

Certifikacny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny ¢lenskym statom na uUcely certifikacie. Certifikacny organ
plni tlohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie Uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najma ztitulu nezrovnalosti afinanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou a nanarodnej Urovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Ulohy certifikaéného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referenéného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moziu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Den — dfiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investicnych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre
potreby Financnej analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontna sadzba doporucend
Eurépskou komisiou;

Dokumentacia - akdkolvek informdcia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatelovi a ktora bola zo
strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;
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Eurdpske $trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre Eurépsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je Grad, ktorého cielom je chranit
finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dal$im nezdkonnym
aktivitam, vratane zneuZitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institucii, prostrednictvom
vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finanéna oprava - zniZzenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najma v oblasti verejného
obstardvania. Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vygka navrhovanej finanénej opravy
mobze byt upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porudenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénd opravu a k tomuto
momentu sa neviaze prebiehajlce skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na
vySku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo ukonéené a financna oprava bola
uplatnend aj v nadviaznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO);

Financujuca banka — banka, ktorda poskytuje penainé prostriedky Prijimatefovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspori ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku;

Financujuca institucia — leasingovd spoloc¢nost, ktord poskytuje penazné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspori ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo¢énom
postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finan¢na analyza - analyza, ktorej cielom je vypocitat ukazovatele finan¢nej navratnosti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanovena adekvatna vySka Nendvratného
finanéného prispevku, ako aj preukazat Udrzatelnost Projektu generujuceho prijmy.
Podstatou Financnej analyzy je vypocet penaznych tokov v jednotlivych rokoch
prislusného referenéného obdobia v zdvislosti od typu Projektu generujuceho prijmy,
pricom ich kalkulacia vychadza z rozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch.
Vychodiskova Financna analyza je predloZend v ramci ziadosti o NFP. Aktualizovana
Financna analyza znamena Finan¢nu analyzu vypracovanu po ukonceni prislusného
referencného obdobia v zavislosti od typu Projektu generujuceho prijmy, v ramci ktorej sa
prepocita/rekalkuluje Finanéna medzera;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi si¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a
sucasnou hodnotou cistého prijmu (zvySeného o sucasnu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje €ast investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemozu byt financované
samotnym Projektom, a preto mézu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a su¢asne v zmysle
Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako
,ukonéend operacia“) = nastane dfiom, kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:
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a) Prijimatel uhradil vSetky Opravnené vydavky vsSetkym svojim Doddavatefom
a tieto su premietnuté do Uctovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/ziG¢tovany zodpovedajdci NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu ainformdciu o datume zacatia a ukoncenia realizdcie podpornych aktivit
Projektu;

Implementacné nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsSie pravidla a
podmienky uplatnitefné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penainé prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnd pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vseobecného
nariadenia;

Iné Cisté penainé prijmy — predstavuju rozdiel inych peniaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel ma povinnost ich monitorovat (v
zdvere€nej monitorovacej sprave) a odpoditat iné Cisté periazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni
zaverelnej Ziadosti o platbu Prijimatefom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uz pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych fudi alebo IZM - iniciativa financovana z
osobitnych rozpoctovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socidlneho
fondu na doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurépskych Strukturdinych
a investi¢nych fondov. Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast ciela
Investovanie do rastu zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré
su potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financéné riadenie a kontrolu
poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje
s udajmi v informacnych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutrostatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutocnosti
podla zakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zdkona o finanénej
kontrole a audite, pricom vo vztahu k zakonu o financ¢nej kontrole a audite ide o povinnu
osobu tak, ako je vtomto zdkone definovang;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZzuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto€nosti
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uréujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zac¢inaju plynat prvym pracovnym
driom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti ur€ujicej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo k skutoénosti
urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym driom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na den
pracovného pokoja vzmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, drioch
pracovného pokoja a paméatnych drioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym driom
lehoty nasledujuci pracovny defi. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny deri
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na postovu
prepravu, ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentdacie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zacdina plynat lehota, povazuje deri elektronického dorucéenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Urovni Projektu je
doleZité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych
ukazovatelov, z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vetky alebo niektoré
meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
odzrkadluju skutoc¢né dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzuja sa k hlavnym
Aktivitdm Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
stcastou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacdenia ,,s priznakom“ alebo
,bez priznaku®, zahfia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj
Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne vkompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu s priznakom v rdmci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani
daného externého vplyvu nemusi byt spojené sfinanénou sankciou vo vztahu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavadzné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nemusi mat za ndasledok vznik finanénej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera financnej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢.
1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii
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pomoci za zlucitelné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade s ¢lankom
47 a nasledujucich vseobecného nariadenia, ktory skima vsetky otazky ovplyviujice
vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky ndvrhy riadiaceho orgdnu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciefa Eurdpska Uzemna spolupraca
zriaduju Clenské Staty zdcastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie ztG¢astnit sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uzemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) €. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vseobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybdrskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1304/2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dfia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybdrskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturdlnym ainvesticnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaji pre Glely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vseobecny
rozpocet Unie, ozmene nariadeni (EU) €& 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) €& 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) €. 283/2014 arozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;
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Nenavratny financny prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvdlenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou upravou (najma zakonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole
aaudite  azdkonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy.
Skutocne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych oprdvnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni
dalsich skutoc¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoc¢ne vyplateného
NFP mdze byt rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Oprdvnenymi vydavkami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Kvalita Zivotného prostredia nesuvisia s ¢innostami
nevyhnutnymi pre Uspesnu realizdciu a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore sinymi
podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s
podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek porudenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutrostatneho préava
tykajuceho sa jeho uplatriovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu ztucastriujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativhy dopad na rozpodet Eurdpskej Unie zataZzenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na uUcely spravnej aplikdcie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost vyluéujtica zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brdni jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila
alebo prekonala, a dalej 7e by v €ase vzniku zavizku tato prekdzku predvidala. Uéinky
okolnosti vylucujucej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekazka,
s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost je OVZ, sa
pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatura
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spiiiat vietky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti
zo zavazku po uréitd dobu, ktoré inak je mozné splnit a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemozZnosti plnenia, kedy
povinnost dlZnika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatotnd nemozZnost
plnenia ma trvaly, nie doc¢asny charakter,
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(ii) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, Ci ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo
odvratit alebo prekonat jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukazand, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekazke déjde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
z0 vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU si alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovazuje plynutie lehét vrozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak splfiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizsia ako vyska Celkovych oprdvnenych vydavkov a suc¢asne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvélenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgdnu auditu ur¢eného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
vstlade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu$nymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikany organ,

e) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a spolupracujuce organy,

g) Orgdn zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,
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j) Sprostredkovatelsky organ;
Platba — financny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho ¢asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zacatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutrostatnej Urovni s ciefom zistit existenciu Umyselného spravania, najmé
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurépskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zdkona ¢. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych spolocenstiev je
subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finan¢nych zaujmov Eurdpskej tnie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢ldnku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatelskym orgdnom alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak
bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucéastou je investicia do infrastruktury alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Financného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢iide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu
alebo podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt
schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej €¢innosti, ktora bola suéastou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitelnych
pravidiel o Statnej pomoci a ked sa v ich pripade skonéi alebo premiestni vyrobna ¢innost
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktord sp6sobi zmenu (pokles) Miery financnej
medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;
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Pracovny den - deni, ktorym nie je sobota, nedela alebo deri pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, drioch pracovného pokoja a paméatnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohladu na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zaklade av suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym
ESIF, to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffaju
primarne pramene prava EU (najma zakladajtce zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristtpeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezpecit hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skumanie — prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim orgdnom, certifikacnym organom, orgdnom auditu alebo
inymi vecne prislu$nymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurépska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti azakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajluce
skimanie, a to az do momentu, pokial neexistuje pochybnost o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beinej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zdloha
alebo preddavok” a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizuje sa pouZiva aj pojem
»Zalohova faktura alebo preddavkova faktura“;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; méze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentiaciu, ind
vec, majetkovl hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdZze zahfnat aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - pefiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim uUcelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o Uvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci Uver;
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Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Prirucka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim
dokumentom, ktory vyddva Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci
jednotlivé fazy implementdacie projektov;

Projekt generujlci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriujuci investiciu do infrastruktuary, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatelmi, alebo kazdy projekt zahriujuci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazidé poskytovanie sluZieb za poplatok. Vzmysle ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vseobecného
nariadenia. Vtakom pripade projekty maju spracovanu Financnd analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatelnosti Projektu. Pocas referen¢ného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmendm v Udajoch pouzitych pri vypocte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel predklada aktualizovanu Financnu
analyzu s rekalkulaciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zaverecnd”. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel povinny vratit v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najma v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moiné dopredu objektivne odhadndt prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovanu Financnu
analyzu, avSak pocas referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujlice prijem Prijimatel vypraciva Financnu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktoru predklada spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel povinny vratit Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku 10
VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu nie je
dotknuta povinnost Prijimatela predkladat N&sledné monitorovacie spravy az do
ukoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vdeobecného nariadenia
vytvérajuce Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky s
rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avdak vy3iie ako 100000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpocditat od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonéeni realizacie projektu. Prijimatel méa povinnost monitorovat Cisté
prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat ich v zdvere¢nej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat, a to najneskor pred schvélenim zavereénej Ziadosti
o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfna vsetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo Ucelu konkrétneho ustanovenia;
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Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu az po
Financné ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizdcia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa vZmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohladu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom moment Zacatia realizacie hlavnych
aktivit nemoze byt v rozpore s Vyzvou na predkladanie Ziadosti, do Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, pricom za
Ziadnych okolnosti nesmie prekrodit termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného
nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgdn alebo RO — organ statnej sprdvy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu operacného programu a zodpoveda
za riadenie operacného programu v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vseobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v sulade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci organ
moze konat aj prostrednictvom Sprostredkovatelského organu;

Riadne — uskutocnenie (pravneho) tdkonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh,
Priruckou pre Prijimatela, prislushou schémou pomoci, ak je sucastou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolocne aj ako ,schémy
pomoci“ — zadvdazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podla podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvdlenad Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvélend
Poskytovatelom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF
a ktorad je uloZzena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutocne vynaloZené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvélené Poskytovatefom v rdmci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel'sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, persondlne
a materidlne predpoklady na plnenie urcitych dloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
véeobecného nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo dna
16.04.2014 je SO pre Operacny program Kvalita Zivotného prostredia (dalej aj ako ,,OP
KZP“) Slovenskd inovaéna a energeticka agentura, ktora vykonava tlohy v mene a na ucet
RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie pomoci, SO kona ako
vykonavatel pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je
predmetom zmluvy o vykonavani casti uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym
orgdnom avnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO
opravnujuceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov
a ¢innosti, ktoré sa uplatfiuju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné pre vsSetky
zUCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vidy aktudlna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvaznosti aj na
interpretacné pravidla uvedené v ¢ldanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2
odsek 3, pismena. a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém financného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NFP. Systém financného riadenia zahfha
financné planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
Uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finanénych vztahov voci Slovenskej republike a voéi Eurépskej komisii; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavazna vidy aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akédkolvek pomoc poskytovand z prostriedkov tatneho
rozpoctu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢ldnku 107 odsek
1 Zmluvy o fungovani EU, ktord narusa sutaZ alebo hrozi narugenim sutaze tym, Ze
zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mbzZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, &i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahfiajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel povaZuje podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Ucastnici projektu — osoby priamo zU¢astfiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
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z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pricom plati, Ze na kazdého U&astnika Projektu sa viazu vydavky projektu. U€astnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezucastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikdcii pouZivatelia tychto publikacii);

Uctovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o Utovnictve.
Na Ucely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,ZoP“) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, pricom za dostatocné
splnenie néleZitosti podla pismena f) sa povaZuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti
Cestné vyhldsenie v zneni podla prilohy €. 1a) Systému finanéného riadenia. V suvislosti
s postupenim pohladavky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vSseobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapocitania pohladavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na tcely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zdlohova alebo preddavkova faktura), na zéklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

Udrzatelnost Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrZanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych
ukazovatelov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako
aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia.
Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne
nasleduje po kalendarnom dni, vktorom doslo kFinanénému ukoncéeniu Projektu;
Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre tUcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
v kalendarny den, kedy Prijimatel kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo moézu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost kolaudaéného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentdcia, ina hnutelna vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
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projektu do uZivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(i) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdzu mat vplyv na funkénost stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel je povinny do skoncenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uZivania, ¢o preukaze prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv) inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumitelnym spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so sihlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym sp6sobom, ktory nie
je osobitne formalizovany, suvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom sucastou uvedeného Ukonu
Prijimatela je dokument odovodiujici ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v den, ktory je v niom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukondovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sic¢asne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mozZnost skorsieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za uUcelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

V¢éas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Priru¢ke pre
Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania financnej
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia;
blizsie pravidla pre opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu CKO
¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre uUcel stanovenia metodiky
vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky
Poskytovatela pri dodrZzani pravidiel vyplyvajlcich z ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zakona o VO, alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov s Uc¢innostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania podla Zakona o VO,

zahffa aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich
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pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO alebo zdkazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluZieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2
odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februdra
2014 o verejnom obstaravani a o zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurdopske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona €. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni Uzemnej spolupréace
a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o statnej Statistike v zneni neskorsich prepisov, bez
ohladu na to, i sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprdce povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného
prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zdkona ¢. 357/2015 Z. z. ofinancnej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych prdvnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uzndavanych auditorskych standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych forma
je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu ku
ktorym podrobnejsie pravidld ich uplatfiovania vyplyvaju zc¢lankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spésobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku alebo
Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade
ktorej Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predloZil Ziadost o NFP
Poskytovatelovi; urCujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade
tzv. ndrodnych projektov nahrddza vyzvanie vyzvu vzmysle § 26 odsek 3 Zakona
o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona
o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim dUcinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislusna zmluva s Dodavateflom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv) za¢atim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo
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(v) zacatia realizacie inej ¢innosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou, ktoru
nemozno podradit pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhladom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykondvana prva ex-ante kontrola
sa za zacatie Verejného obstaravania povazuje:
()  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na

predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iif)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zakon o financnej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (Ucinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financnej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas monitorovania
Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre Ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatefom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Ulveru
Financujucou bankou Prijimatelovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie sUvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
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o
1

dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrzZatelnosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimateflom atakouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Uver v rozsahu a na ucel podla odrazky vyssie;

ZoVPBA — Zmluva o vypliovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujici
podmienky vyplnenia Blankozmenky a dalSie pravne vztahy s tym suvisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mozu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit a zosuladit s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucéinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorrfiovat.
Povinnosti Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vseobecného nariadenia
a implementacnych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhfadom na kontext méZze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouzivat vo forme podstatného mena, pridavhého mena, slovesa alebo pricastia
v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostéva z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zéklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut NFP, t.j. prostriedky EU
a $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnhom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vidy Prijimatel;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel uplatriuje pohladavku z prispevku vodéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat finanéné vztahy v sdlade s éldnkom 10 VZP.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

Prijimatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel' realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek
porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe
podielajlucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel.
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a)

b)

d)

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizdcie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatefom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP av sulade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je Umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel a podmienky
obsiahnuté v schvalene]j Ziadosti o NFP boli vsulade s §25 zdkona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimocne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mé6ze byt schvélena postupom
a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu zmenu iba
v pripade, ak:

v jej dosledku nedojde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluénej Vyzve, to znamend, ?e aj novy Prijimatel bude spifiat vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

tdto zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pbévodnym Prijimatelom
v postaveni Ziadatela, a

tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelnhé ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
pravnym Ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstupi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10
VZP a v sulade s ¢clankom 71 odsek 1 vseobecného nariadenia vo vyske, ktora je Umerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sicast infrastruktdry, ak
k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu a budd naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajlce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak d6jde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vietku potrebnu stcéinnost na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatocnu pozadovanu sucéinnost, je povinna ju pisomne
vyzvat na ndpravu.

Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

Prijimatel je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikacie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

nok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Prijimatel'ma pravo zabezpedit od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukdzatelného zacatia postupu zaddvania zdkazky bude prijimatel
postupovat podla zdkona o VO (preukazatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zadaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zédkona ¢. 25/2006 Z. z. su dalej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zédkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zadkaziek v sulade so zdkonom o VO alebo v stlade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatelného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia zakona
o VO alebo zékona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo danu zakazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych
v aktualnom Metodickom pokyne CKO €. 12 (v pripade postupu podla zakona ¢. 25/2006
Z. 2. podfa MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri zadavani zakaziek podla § 117
zakona o VO (§ 9 odsek 9 zédkona €. 25/2006 Z. z.) postupovat spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zakazky podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z.) a Prirucky k procesu verejného obstaravania (dalej
len ,,Prirucka k VO“). Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek v hodnote nad
30 000 € podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v
pripade postupu podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel je povinny predlozZit Poskytovatelovi dokumentéaciu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neurci
inak. Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela aj inU dokumentéciu z
obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prdac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon cinnosti Poskytovatela a Prijimatel je povinny Poskytovatelovi tuto
dokumentiacie v uréenom termine poskytnut. Prijimatel predkladd dokumentéciu podla
predchadzajucej vety v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF v Prirucke k
VO, ak Poskytovatel neurci inak. Kompletni dokumentaciu k VO alebo k obstaravaniu
prijimatel predklada poskytovatelovi cez ITMS 2014+, priCcom je povinny jednotlivé Casti
dokumentiacie evidovat do ITMS 2014+ samostatne, aby celkovy objem dat za jednu
prilohu neprekrocil 100 MB. Prijimatel sucasne sdokumentaciou predklada
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Poskytovatelovi aj cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Stéastou tohto ¢estného vyhlasenia je
supis vSetkej predkladanej dokumentacie cez ITMS 2014+ a vyhlasenie, Zze predkladand
dokumentdcie je Uplna, kompletna a je totozna s origindlom dokumentdcie obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych préac alebo inych postupov. Stcasne Prijimatel vyhlasi, Ze si je
vedomy, Ze na zaklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel finanénu kontrolu
a jej mozné zavery st uvedené v odseku 15 tohto ¢lanku VZP. Pri dopliani dokumentacie
na vykon finanénej kontroly plati povinnost predkladania ¢estného vyhlasenia podla tohto
odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredloZi vyhldsenia podla tohto odseku,
Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlasenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom. Pre
potreby kontroly VO prijimatel predklada poskytovatelovi kdpiu origindlnej dokumentacie
cez ITMS 2014+. Prijimatel je na poZiadanie poskytovatela povinny poskytnit pristup do
nim pouZzitého informacného systému, v ktorom realizoval elektronickd komunikaciu.

Poskytovatel vykona financnu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o financnej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislu$nej verzii na zaklade Ziadosti o vykonanie
kontroly VO, ktord prijimatel predloZi prostrednictvom posty v listinnej forme,
prostrednictvom elektronickej schranky, ak ma prijimatel aktivovanu elektronicku
schranku alebo e-mailom na adresu office@siea.gov.sk. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prdc a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vyluénad a konecnd zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) za vykonanie
VO pri dodrzani véeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych
dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom financnej kontroly
Poskytovatelom dotknutd vyluéna a koneéna zodpovednost Prijimatela za obstardvanie
a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat podla zakona
o VO (alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim
financnej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vlddneho auditu pocas celej doby
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budu vyplyvat ztejto novej
kontroly/vladneho auditu a ktoré mozu byt odliSné od zisteni predchadzajucich kontrol.
V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikacie
postupov vychddzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk
UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi orgdnmi SR a EU,
su odlisné od zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade
zaverov z novej kontroly uplatnit v plnej vyske vodéi Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zdkone €. 25/2006
Z.12.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zakon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006
Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny orgdn podla ¢lanku 12 VZP odlisSny od Poskytovatela identifikuje
Nezrovnalost vyplyvajlicu z VO, vo vztahu k Prijimatelovi, spodivajicu v poruseni pravnych
predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, poru$enim
pravidiel a postupov VO stanovenych v zdkone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajucich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rdmec zisteni
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Poskytovatela a bez ohladu na stadium, v ktorom sa proces VO nachdadza a v désledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel sa zavazuje
takto vycislené NFP alebo jeho ¢ast vratit v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri uplatneni postupu
podla § 41 alebo §41a zakona o prispevku z ESIF alebo aj v pripade, ak neddjde k aplikacii
postupu podla §41 alebo §41a zdkona o prispevku z ESIF. Vznik uvedeného zaviazku
Prijimatela je podmieneny tym, Ze Prijimatel bol v kontrole/audite/overovani podla
predchadzajucej vety kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou, mal pravo podat
namietky alebo uplatnit ind obranu voci vsetkym zdsadnym skuto¢nostiam uvedenym
v navrhu vystupného dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najmé voci zistenym
nedostatkom, navrhnutym odporucaniam/opatreniam) a voéi lehotdm na odstranenie
nedostatku.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému
riadenia ESIF a Priru¢ky k procesu VO a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktoru
sa zakon o VO (zékon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢. 12
v prislunej verzii. Ak Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné terminy
a rozsah dokumentdcie, ktoru je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podla prisludnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zdkazky, na ktorl sa zdkon o VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO
€.12 v prislusnej verzii. Minimdlny rozsah dokumentacie, ktord prijimatel povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela, ktord vydava
RO/SO.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zakonom €. 25/2006
Z.2.) vykondva Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesnym uchadzacom,
c) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmldv s UspeSnym uchadzacom.

Financnu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktoru sa zdkon o VO (zdkon ¢.
25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardnu ex -post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s Uspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF a v Prirucke
k VO osobitne upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek
2 zdkona o VO. Prijimatel je povinny dorucit poskytovatelovi kdpiu pravoplatného
rozhodnutia UVO. V pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela
na vedomie Poskytovatelovi spolu s képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady
UVO aj pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpie zmluvu s Uspednym
uchadzatom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredloZi
dokumentéciu k VO na tuto kontrolu, uvedenud skuto¢nost bude méct Poskytovatel
vyhodnotit ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat finanénd kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suavisiacich postupov v maximalnych lehotdch urcenych v Systéme
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12.

13.

14.

riadenia ESIF. Lehoty na vykon kontroly VO zadinaju pre poskytovatela plynat prvym
pracovnym diom nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti prijimatela o vykonanie
kontroly. Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajlcich
naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informdcii sa lehota na vykon
financnej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon financnej kontroly trva, az kym
nepominu prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej
kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Driom nasledujucim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich naleZitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatelovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon financ¢nej kontroly VO.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon financnej kontroly
prediZit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon finanéne;j
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut. Poskytovatel otejto skutoénosti bezodkladne informuje
Prijimatela sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim urtend osoba ma pravo zucastnit sa na procese VO vo faze
otvdrania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel oznami Prijimatelovi svoj zaujem zUcastnit sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne ukony spojené
s Ucastou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykondvanej financnej kontroly moze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatelom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f) Udelit finanénl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finanénl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
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16.

17.

18.

19.

Prijimatelovi (ex-post finanénd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravanu podla zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle ndvrh ciastkovej spravy
z kontroly/nédvrh spravy z kontroly, resp. €iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon financnej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s UspeSnym uchddzacom ani vykonat
iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie financnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchddzacom, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), moze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela urcit ex ante finanénu
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zdverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢ldanku VZP, mézZe Prijimatel opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajucejvety mbze byt
predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajlcich z Projektu
alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dni
od dorucenia Ciastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujlcej
sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k tretiemu VO
nebudu zavery z kontroly Poskytovatela v sulade s odsekom 14 pismeno. b) alebo e) tohto
¢lanku VZP, p6jde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania podla odseku 3
tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, ovplyvriuje moznost uréenia ex-ante finanénej opravy. Zaroven
Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vsetkych poZiadaviek, ktoré su Poskytovatelom
uréené.

Prijimatel sa zavazuje zabezpedit v ramci zavazkového vztahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut
im vSetku potrebnu suéinnost. Prijimatel sa zavazuje zabezpedit v ramci zavazkového
vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkolvek sankcii odstupit od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy esSte nedoSlo kplneniu zo zmluvy medszi
Prijimatelom a Doddavatelom a vysledky administrativnej financ¢nej kontroly Poskytovatela
neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel akceptuje skutoc¢nost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdziu byt
Poskytovatelom vyplatené skér ako bude ukoncend financnd kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.
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20.

21.

22.

23.

24.

Ak Prijimatel realizuje verejné obstaravanie postupom zaddvania zdkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podla § 109 az § 112 zdkona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatelom a Dodéavatelom nadobuda Géinnost v sulade s ¢lankom V., 2. Casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel berie na vedomie, Ze postup
zadavania zdkazky svyuZitim elektronického trhoviska bude predmetom financnej
kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednand pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynut skor ako bude Prijimatel oboznameny
o kladnom vysledku administrativnej financ¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-
ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajlicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zdklade obstaravania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodévatela bol
dodrzany zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel opravneny postupovat podla § 46 odsek 12 zdkona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavaznych prdvnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k
uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO €. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych sreSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej sutaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou
starostlivostou za Uc¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estne;j
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za ndasledky spojené s identifikovanim
tychto skutocnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni
CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavidzné
avdosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky zvykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
Uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex-ante financnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné ndklady. V pripade ndvrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimateflom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
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25.

26.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatela zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Uspesného uchadzaca, ale este pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opradvnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit Ziadost o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urenia ex-ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k uréovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatfiovat pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
a v sulade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante financ¢nej
opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budli moct byt pripustené k
financovaniu za podmienky zniZzenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na doddavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex-ante financ¢nej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat nasledovne:

a) nepotvrdenad ex-ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendvratného financéného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost o platbu
zahffajucu vsetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante finanénu
opravu a Poskytovatel znizi oprdvnend sumu v predlozenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex-ante financna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nendvratného financéného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost o platbu
zahffajucu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzenu o potvrdend ex-ante
finanénl opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nenavratného financného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante financnej opravy. Poskytovatel zohladni uplatnené vysky ex-ante finan¢nych
oprdv nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného financného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zaroven si urci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného financéného prispevku z titulu uplatnenia ex-ante
finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvaznosti na vysku
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27.

28.

29.

30.

31.

uplatnenych ex-ante financnych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante finan¢nou
opravou).

V pripade uplatnenia nepotvrdenej ex-ante financnej opravy za porusenie pravidiel a
postupov VO je prijimatel povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku, ktora bude az na
Urovni riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu znizena o zodpovedajtcu vysku
finan¢nej opravy.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s urcenim percentualnej vysky
financnej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri urceni financnej opravy a ex-ante finanénej opravy, tvori Prilohu €. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost spocivajlicu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit kompletni dokumentaciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu kVO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat
dokumentdciu k takémuto VO na opatovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na mozZnost Poskytovatela vykonat opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstardvania.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovd dohodu s
uchadza¢om alebo uchadza¢mi, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodévatelia podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, nie st zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zdkaz podla predchadzajucej vety sa nevztahuje na
ramcovu dohodu, ktoru uzatvdraju s Prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel moéze odmietnut vykon administrativnej financ¢nej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost vykonat takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca
dokumentdcia). Po predlozZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie administrativne] finan¢nej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca
dokumenticia) neukladd Poskytovatelovi povinnost vykonat takyto typ kontroly, nebude
Ziadost Prijimatela povaZovana za zaciatok administrativnej finan¢nej kontroly podla prvej
vety § 20 ods. 1 zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

€lanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANiIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM
INFORMACII

1.

Prijimatel je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalsie Udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to :

a) Doplfiujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,
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c) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s
priznakom ,,zaverecna“),

d) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Financnom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel.

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zuctovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplnujuce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel' nepredklada Ziadnu Ziadost o platbu
spliajucu podmienky podla predchadzajicej vety do $iestich mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven este neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro€na“), Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatelovi informaciu, o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikdch na Projekte ako aj o dalSich informaciach v suvislosti s realizaciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel je zaroven povinny predlozit informacie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocnad“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla Ucinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne Gc¢innost neskér ako 1.1. roku n, prvéd monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zadatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukoncéenia Realizacie aktivit Projektu predloZit
Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna“). Poskytovatel
je opravneny umoznit predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»Zaverecna”) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatela, najneskor vsak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zavere¢na®); v takom pripade sa prva veta
tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zadverecna“) je obdobie od Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade
ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu
Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred ucinnostou Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu
Projektu (s priznakom ,,zaverec¢nd”) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia U¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi N&sledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Financného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo
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dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel predklada Naslednu monitorovaciu spravu
do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované
obdobie sa povaZuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dria Finanéného ukonéenia Projektu. Dalie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel je opravneny neschvalit poslednt Néaslednd monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vsak
v pripade subeZne prebiehajiceho trestného konania pre trestny cin sulvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobamiv stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych Gdajoch na
urovni Projektu vrozsahu atermine urenom Poskytovatefom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kaZzdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalenddrnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu akalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu.
Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat (daje o Ucastnikoch
Projektu v rozsahu a terminoch uréenych Poskytovatefom. Na Ziadost Poskytovatela je
Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom predlozit
aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela,
s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela savisiacimi s i¢elom
Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliujicich monitorovacich
Udajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informacii o monitorovanych udajoch na drovni Projektu podla prvej vety
tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni
akéhokolvek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost, o vsetkych zisteniach opravnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktoré maju alebo m6zu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tiez povinny informovat Poskytovatela o zacati
aukoncéeni konkurzného konania akonkurzu, restrukturalizacného konania
a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni. Prijimatel je
povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej
spravy.
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10.

11.

12.

o
1

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vsetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Doplfujicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavanda spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby vzmysle zdkona o financnej
kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy ainformacie viazuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie
poskytnut, pricom zo strany Poskytovatela nesmie ist o Sikandzny vykon préva.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v monitorovacich sprdvach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel
povinny zohladnit vSetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri
Projektoch generujucich prijmy podla c¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vseobecného
nariadenia Prijimatel predklada aktualizovand Finanénu analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,posledna”. Pri Projektoch generujucich prijmy podla
¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnut prijem Prijimatel predklada Finanénd analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvéraju Cisté prijmy pocas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000
000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel' ma povinnost deklarovat Cisté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zavere¢nad“ arovnako ich aj vysporiadat ato
najneskor pred schvalenim zaverecnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujlce prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, ato zaslanim zuctovacej faktury a
pripadne dalSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich Udajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych priac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatelom.

lanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikdcie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.
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2. Prijimatel sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost budu obsahovat nasledujtce informacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurdpskej Unie v stlade s poZzadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujucich oznaceni EFRR — Eurdépsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky
socidlny fond, ENRF — Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je
Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchadzajucej vety
moze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske $trukturdlne a investi¢né
fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou nasledujiceho vyhlasenia:
»Tento projekt je podporeny z ...... “ pri¢om sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov
Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdérazriovat finanénu podporu z Eurdpskej Unie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit
pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spltia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditelnom verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit doc¢asny putac¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stélou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo staly pataé v pripade
Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo staleho pataca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spitia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych Cinnosti.

Stala tabula alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
l[ahko viditelnom verejnostou.

6. Prijimatel sa zavazuje uviest na dofasnom putaci a na stalej tabuli alebo stadlom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stdlej
tabule alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpedit,
aby informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného
putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.
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7. V pripade Projektov, ktoré nespifiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalne;j
velkosti A3) a to na mieste lahko viditelnom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
stéastou Metodického pokynu Uradu vlady SR €. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouZiju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB klt¢) je prijimatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurdpskej unie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislu$ny ESIF sa neuplatriuje), pricom minimalna
velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi drobnych
predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je
povolené pouzit len znak EU.

10. Prijimatel sa zavdzuje uvadzat vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu asu uréené pre verejnost alebo Ucastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Ucast na realizovanych
aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismend a) az c) tohto c¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavazuje
uvadzat informdcie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. U¢tovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznadovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

11. Poskytovatel je opravneny urcit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikaciu.

12. Ak Poskytovatel neurdi inak, Prijimatel je povinny pouzit graficky standard pre opatrenia
voblasti informovania akomunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikacia, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1

. Prijimatel sa zavazuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budu nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spitiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujacich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo
v slvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,,Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany vramci podmienok
poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujucich sa na tarchy a iné
prava tretich os6b viaZucich sa k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho
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b)

vztahu Prijimatela k Nehnutelhostiam na realizdciu Projektu musi byt zrejmé, Ze
Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizdciu Projektu nerusene a plnohodnotne
uzivat pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatelnosti Projektu. Méze pritom dojst aj ku
kombinacii roznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa
mozu navzajom menit pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas
Realizacie Projektu a Udrzatelnosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP):

(i)

(i)

(i)

(iv)

(v)

bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvdlenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak su relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatefného na Prijimatela podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych vclanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah andasledne ho opéat priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na ¢asovy faktor,

ak to urci Poskytovatel, Prijimatel oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatefom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocdas Realizacie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VzZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prdv suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zdklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej u¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecdenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucuju
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vSeobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo
vykonavat prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZzadovali
dodatocny alebo osobitny suhlas autora na uplatiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatocny alebo osobitny sudhlas majitefa prava na
vykondvanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku c¢oho bude Prijimatel oprdvneny vsetky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat,
Sirit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chranit a nakladat s nimi na [ubovolny Ucel, pripadne v rovhakom rozsahu
ich previest ¢i poskytnut Ciastotne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. V zmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdoddavatelov Dodavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela aktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevylucuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut Gcel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpecit Udrzatelnost Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo zdovodu pouzZivania autorského diela. Za ucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajlcej vete je Prijimatel povinny vyuzit
vsetky mozZnosti, ktoré mu umozfuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nembze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby,
v celku alebo ciastoc¢ne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zdloiného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie Ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
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¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavazkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaju zo  zmluvnych  vztahov s Financujlcou
bankou/Financujlcou instittciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujldcou
bankou/Financujlcou instittciou.

Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
Ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstaravani
vzmysle zdkona oVO apravidiel uvedenych vPravnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel overi sulad tohto obstardvania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel moze
udelit sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku
2 pismenda. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budd vztahovat na urcitd cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudud vztahovat
vbbec. Takyto suhlas mb6ze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je
vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit Projektu a ktory
z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spliiat
podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) av odseku 2 pismena a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatela, pricom sucastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia
podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku.
2 pismena a) az d) tohto ¢lanku moéze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnostiviaze, predstavovat Podstatnu
zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedend v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdze zakladat neopravnenu
$tatnu pomoc v zmysle €lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu$nych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude Prijimatel povinny vratit alebo
vymoct vratanie takto poskytnutej neopravnenej $tatnej pomoci spolu s irokmi vo vyske,
v lehotach a sp6sobom vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast dotknutt konanim alebo
opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU vietku
dokumentdaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na poutzitie Gdajov
z tejto dokumentdcie na Ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.
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¢
1.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto clanku alebo
vykonanie pravneho Ukonu vsuvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajluceho pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP,
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vlddneho auditu
alebo Financujuca banka.

nok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla ¢lanku
6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v €lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadostou o sdhlas
s prevodom prdv a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poziadat
o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi
poZzadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a sp6sobom uréenym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané
podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sthlas so zmenou v osobe
Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadvaznosti na §531 anasl. Obcianskeho
zakonnika, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak
by uvedeny stav bol vrozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zarovern tato zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatela bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat od Prijimatela akikolvek
Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktary Prijimatela doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny pozadovani Dokumentdciu,
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informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom uréenym Poskytovatelom
tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych
podla predchadzajucej vety vstanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit vodi Prijimatelovi zmluvnd
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postlpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom na zadklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZzného prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prdv a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZznuju prislusné pravne predpisy SR upravujice
jeho pbsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti sU upravené v Systéme financného riadenia.

nok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat Ziadost
ozmenu a postupovat vsulade sélankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat splnenie podmienok
Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu vzmysle podmienok vyplyvajucich
z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi
do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZz (v) definicie Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoznuje
Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel skutoCne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred
uéinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hlasenie
o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ do 20 dni odo dna
nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZzuje den, ktory je
uvedeny v tabulke €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako pldnovany den Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) a to bez ohfadu na
to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutocne zacal.
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Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost vyluéujica zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocditava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom
vsak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskdr do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.
Poskytovatel na zdklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeci Upravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory NFP). Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak
Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni s
odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeskania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako
30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tdto Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat. V pripade ZoP sa
lehota uvedend v predchadzajuicej vete pocita odo drfia splatnosti ZoP uvedenej
v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny
ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je
Prijimatel povinny pokracovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy$Sie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skutocnost podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skutocnosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel v pisomnom
oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoc¢nosti podla odseku 4,
datum vzniku OVZ alebo skutoc€nosti podla odseku 4, k comu prilozi prislusnu
dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade doévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto clanku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznacne preukdaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, Ci sa
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b)

d)

\Y

pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP av Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak voznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska
opravnenosti vydavkov nastavaju ucinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto clanku;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti leh6t na preplatenie podanej
ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehot stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehét (prvy deri omeskania Poskytovatela).

pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ

z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v désledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie

hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do

b)

c)

d)

doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak
Poskytovatel neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujlci sa na aktivitu alebo jej ¢ast vykonand v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze kvynaloZeniu takéhoto vydavku Doddvatelovi doslo aZ
v Case po vzniku Ucinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zdvazkov voci Poskytovatelovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
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e)

f)

g)

h)

i)

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na porusenie
pravnej povinnosti Prijimatefom,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) €& 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatfiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej Unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikéazala ¢lenskému $tatu pozastavit
akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstranenia aak k odstraneniu
nedbjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatefom, Poskytovatel je opravneny
vsulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia ana to
nadvézujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanénd opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov s tym sdvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostdva do omeskania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade,
ak vynakladda pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudu povaiované za oprdvnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizacia
hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
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10.

11.

12.

13.

vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohfadu na zavazky, ktoré
moZu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit najmé v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Doddavatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla
odsekov 6 a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dobsledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto
Prijimatel poZiada, poskytnut mu vSetku poZadovanu nevyhnutnu sucinnost v sulade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opat pokracovat v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujlce sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej ¢asti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla
prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod éastou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvaznosti na oznamenie Prijimatela podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel' ma za to, zZe:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku
6 tohto c¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu
povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akdkolvek povinnost Poskytovatela
vyplyvajlca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych
dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skutocnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) a c) vyssie, sa doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje o dobu, pocas ktorej
Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dévodu nevznika Ziadne
pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavazuje
Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢itrva
tato prekazka, ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

kontroly Prijimatela Poskytovatefom. Na ten Ucel je Prijimatel povinny na poZiadanie
Poskytovatela preukazat dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najm& zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.

U¢inky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trvd prekazka, s ktorou su tieto Gcinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimatel povinny jednoznacne preukazat a oznamit Poskytovatelovi.

Prijimatel je povinny elektronicky predloZit Poskytovatelovi Harmonogram financ¢nej
realizacie projektu spolu s Hlasenim o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu financnej realizdcie projektu stanovi Poskytovatel v Prirucke pre
prijimatela. Harmonogram financnej realizacie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie vysku
planovanych vydavkov, ktoré si bude narokovat v ramci predkladanych Ziadosti o platbu
pocas konkrétneho trojmesacného obdobia, je pre Prijimatela zavazny. Prijimatel
aktualizuje Harmonogram financ¢nej realizacie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto
Zmluve. Poskytovatel si vyhradzuje pravo nesuhlasit s prvym predlozenym, ako aj
s kazdym dalsSim aktualizovanym Harmonogramom finanénej realizacie projektu
a pozadovat, aby Prijimatel zabezpecil bezodkladnd Upravu Harmonogramu finanéne;j
realizacie projektu v sulade s povinnostou realizovat Projekt riadne a vcas.

Harmonogram finanénej realizacie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat po
oboznameni sa s pozitivnym vysledkom finanénej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni
urcenia ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatela na prislusné VO, a elektronicky
predloZit aktualizovany Harmonogram financnej realizacie projektu Poskytovatelovi v
lehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat vsulade s aktualnym Harmonogramom financ¢nej
realizacie projektu a predkladat Ziadosti o platbu pocas daného trojmesaéného obdobia
v planovanej vyske NFP. V pripade, ak je Prijimatel pri finan¢nej realizacii projektu podla
aktualneho Harmonogramu financnej realizacie projektu v omeskani o viac ako dve
trojmesacné obdobia, uvedené je povaZované za porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na
zéklade ktorého je Poskytovatel opravneny znizit vysku NFP. Sumu, o ktord sa ma znizit
NFP, stanovi Poskytovatel, pricom tato nesmie presiahnut sumu zodpovedajicu rozdielu
vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel planoval narokovat v ramci predkladanych Ziadosti
o platbu pocas daného trojmesacného obdobia v Harmonograme financnej realizacie
projektu, a vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel skutoéne narokoval v ZoP predlozenych
najneskor do 6 mesiacov (t. j. do ukoncenia druhého trojmesacného obdobia) po danom
trojmesacnom obdobi.

V pripade vzniku skutocnosti, ktoré maju za ndsledok pozastavenie realizacie aktivit
projektu v zmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v désledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram finan¢nej realizdcie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat
Harmonogram financ¢nej realizacie projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatelovi v
lehote do 10 dni po uplynuti tychto skuto¢nosti.

V pripade vzniku inych skutoc¢nosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram financne;j
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20.

Cla
1

realizacie projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku
tychto skutoc€nosti.

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramom financnej realizacie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklade
ktorého je Poskytovatel opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovat
vratenie NFP alebo jeho Casti.

nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavazky sa
povaZuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul
z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze
druhd Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najma:

i) wvznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepbjde o OVZ,

i) wvznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najméa v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
avcldanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,
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ii)

vi)

vii)

viii)

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena, ale inym sp6sobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skutocnost, ktoru Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovana
za podstatné porusSenie zmluvy, ma tak zavaine negativny dopad na Realizaciu
aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost Projektu a/alebo Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informdcii  Poskytovatelovi
v slvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj vcase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutocnost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informdciami Prijimatel vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych uUdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informdcii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimatel neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho
zaCiatok prvej hlavnej Aktivity a sicasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6
odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP poziada, ale porusi svoju povinnost Zacat realizaciu hlavnych aktivit Projektu
v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno
b) zmluvy,

neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal
o prediZenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu vramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢lanku 6
odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak
dojde k neschvéaleniu predizenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a c) zmluvy,

porusenie zavazkov tykajucich sa vecnej a/alebo casovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho
realizacie, a/alebo ciel Projektu alebo na dosiahnutie Ucelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najma o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov
na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit pod dévody uvedené v ¢lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,
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iX)

Xi)

xii)

xiii)

porusenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
spoésobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 4l1a zakona
o prispevku z ESIF; porudenie zdvizkov sa vztahuje najmd na porusenie zakazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstardvania vzmysle §46 zakona o prispevku zESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatefom, na existenciu koluzie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujlcej sutaz medzi Uspesnym uchadzacom a ostatnymi uchadzacmi alebo
uspesnym uchadzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny uUrad rozhodol o poruseni zakona €.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zdkona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizécii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej sprdvy Slovenskej republiky v zneni neskorsich
predpisov; k aplikécii tohto bodu ix) méze déjst kedykolvek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného statneho
organu alebo v nadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného orgéanu,

ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne VO alebo iny sp6sob obstardvania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najnesk6r do 3 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajuceho
VO alebo do 45 dni od ukoncéenia zmluvy s Dodavatelom z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatela vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord
obsahuje oznamenie Poskytovatela v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dna dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddévodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného cinu v suvislosti
s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staznost smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podla ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,
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d)

e)

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych os6b, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel zodpovedd v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v slvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost vzmysle
vseobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

XVi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu vlehote podla ¢&lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii)  ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zdklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatefom ajeho Dodavatelom v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

Xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suihlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, méze vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat
iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel suhlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-prdvnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,bez zbytocného odkladu“ zahfiia dobu, po ktord su v priamej nadvaznosti
vykondvané ukony Poskytovatelom podla predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena
poskytnut dodatocnl lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti,
pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné
porusenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).
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f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odstlpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucdovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné
strany su opravnené postupovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika
a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej ¢iastky
NFP, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a dalsSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podla svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v d6sledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

j)  Vpripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom clanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho cast.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel suhlasi stym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede mbze
Prijimatel tuto vziat spat iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovednd doba je jeden
kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujlce k vysporiadaniu vzajomnych
prav a povinnosti, najma Poskytovatel vykond ukony vztahujuce sa kfinanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny poskytnut vsetku potrebni sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevylerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezuctoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zdlohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
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b)

c)

d)

f)

g)

h)

na uhrnna sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast systémom refundacie alebo na Uhrnnid sumu
celkového NFP alebo jeho cast nezuctovanych zdlohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak vsuvislosti sProjektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost a nejde o porusenie finanénej discipliny podla § 31 odsek
1 pismena a), b), c) Zdkona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu
podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutocnosti, ze za Nezrovnalost sa
povaZuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spdja
povinnost vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho ¢ast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej
vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 40
EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu
Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho c¢ast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy verejného
obstaravania atoto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidld a postupy vztahujlice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujlca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
c¢ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujica
40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ¢ast,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizidcie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Financného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade Urocenia poskytnutého
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NFP (dalej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zélohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

j)  ak to uri Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, ato
Umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného
Meratelného ukazovatela Projektu. Sp6sob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel
vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle.
Suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zidkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

k) vratit preplatok vzniknuty na zaklade zu¢tovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZzenim dopliujucich uUdajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VZP
sa Prijimatel zavizuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uctovné
obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto élanku VZP sa Prijimatel zavazuje vrétit Cisty
prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena uGcétovna
zévierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia Uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o Uctovnictve o overovani Uctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel sa
zavizuje oznamit aj cez verejnu €ast ITMS2014+ Poskytovatelovi prislusnd sumu vynosu
alebo cistého prijmu najneskor do 16. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend uctovnd zdvierka, resp. v ktorom bola
Uétovnd zavierka overend auditorom a poZiadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. Uctu, variabilny
symbol). Poskytovatel zasle tuto informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii
Uhrady prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az
10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a Vcas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla
odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktoru zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zadvdznému
uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zaklade ZoV
dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej €asti ITMS2014+. Prijimatel je
o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailovd adresu
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kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vy$ku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a
zéroven urdi ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat..

Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dria
doruéenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej €asti ITMS2014+. Deri doruéenia vo verejnej ¢asti
ITMS2014+ je totoZny s diiom prechodu ZoV do stavu , Odoslany dlZnikovi“ v systéme
ITMS2014+. Dfiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej €asti ITMS2014+
zacina plynut 60 driova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zuctovania
Preddavkove] platby je Prijimatel je povinny vratit najneskér spolu s predlozenim
Dopliujucich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
povinnost nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel:

a. oznamiporusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie financnej discipliny) alebo

b. o0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podlia § 41 odsek 2 a7 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladdvku na vratenie &asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom organe (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na Ucéet alebo formou rozpocétového opatrenia v stlade so Ziadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je moiné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na uéet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdamci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel vykond vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedinecného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sp6sobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavazuje zabezpedit nasledovné:
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10.

11.

12.

13.

a. Prijimatel udeli stihlas na Uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpise Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast aj na Gcet certifika¢ného
organu, Prijimatel podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného
organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatel;

b. Prijimatel na zdklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy financnych prostriedkov z Uctu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuZity
az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom v ITMS2014+ asldZi na
zjednodusenie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho dcasti a
pohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat podla podmienok § 42 zdkona o prispevku
zESIF. Ak kvzidjomnému zapoditaniu neddjde zddvodu nesthlasu Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vratit sumu uréend v ZoV uz doruéenej Prijimatelov podla odsekov 2
aZz 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podla toho, ktora okolnost nastane neskér. Ustanovenia odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP
sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
predlozit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla odsekov 5 aZ 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepoufziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
Casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizacii uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast na spravne Ucty alebo pri uskutoéneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatela zostava nesplneny a finan¢né vztahy voéi Poskytovatelovi sa povazuju
za nevysporiadané.
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14. Proti akejkolvek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohfaddvkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat akukolvek svoju pohladavku.

€lanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je uc¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o UGctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavazuje Gétovat o skutocnostiach tykajicich sa projektu

a) naanalytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje
v sustave podvojného Uctovnictva,

b) v uctovnych knihdch podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o Uctovnictve
v zneni neskorsSich predpisov so slovnym a ciselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak Uctuje v sustave jednoduchého Ucétovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je U¢tovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 odsek 1
zédkona ¢.431/2002 Z. z. o U¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o Gétovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim
Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a sposob ocenovania majetku a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢.
431/2002 Z. z. o Gétovnictve vzneni neskorSich predpisov o Gétovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spdsobe oceriovania.

3. Zaznamy v Ucltovnictve musia zabezpedit Udaje na Ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zdklad pre narokovanie platieb
a ulahcit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel uchovava a ochraruje u¢tovnu dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom ¢. 431/2002 Z.
z. 0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vseobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sp6sob monitorovania Cistych prijmov
z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a
to na ucely zdokladovania a preukdazania skutocnosti tykajucich sa Cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest Uétovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
statu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

!Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsisZngno b) zakon& 431/2002 Z. z odovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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lanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnutorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatelského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice orgény (Urad vlddneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgdn zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismendch a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych (dajov
predloZzenych zo strany Prijimatela a suUvisiacej dokumentdcie s prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospoddrnosti, efektivnosti, Gc¢innosti a u&elnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvand vsulade so zdkonom o financénej kontrole aaudite ato najma formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a financnej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej financnej kontroly
povinnej osoby alebo financnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ néavrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel je opravneny podat vlehote urlenej opravnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporucaniam, v lehote na predloZenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pricin ich vzniku (dalej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohladneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal ndmietky v lehote) zasiela
Poskytovatel Prijimatelovi ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje
vietky ndleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o financnej kontrole a audite. Kontrola
a audit su skonéené driom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim Ciastkove] spravy je
skonéend ta cast kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny zdovodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je
skonéend/skonceny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia.
Zaznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite atejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost
vynaloZzenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpelit pritomnost os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najma zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mozu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od uUcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa predi?i v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit plynutie lehot vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zGétovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vSseobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma
v zakone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel sa zavazuje informovat Poskytovatela o zadati akejkolvek kontroly/auditu
osobami podla odseku 1. tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovatela a sicasne mu zasle na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vysetrovania/konania tychto oséb zakladajucich
Poskytovatela pristupit k postupu prebiehajiceho skimania podla Systému finanéného
riadenia. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatelom podla predchadzajicej vety
nenadobuda Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu avidy aj Poskytovatelovi, ak nie je vkonkrétnom pripade osobou
vykondvajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedenej v ¢iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na
vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu predlozit
dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informacnej povinnosti
Prijimatela podla ¢lanku 4 odsek 7 prvd veta VZP (v casti tykajucej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacna
povinnost Prijimatela mdze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu ¢iasto¢ne alebo Uplne
splnend zaslanim sprdvy v zmysle predchadzajicej vety. Prijimatel je zaroven povinny
prepracovat a predloZit v lehote uréenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych
opatreni, ak opravnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, priCom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
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predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchdadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti
plnit prijaté opatrenia) vyplyvajlce z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost
Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykolvek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajlcej kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/orgdnmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najma za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel
sthlasi s tym, aby Gdaje tykajlce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli sti¢astou
systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroven zavazuje poskytnut
Poskytovatelovi akékolvek dopliiujice informacie, ktoré bude Poskytovatel poZadovat v
suvislosti s presetrovanim informacii ziskanych v rdmci systému ARACHNE.

lanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel
bude povinny zabezpedit budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa
zavazuje takéto zabezpecenie poskytnut vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykondava
prioritne prostrednictvom vyuZitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim
prostriedkom, ktorym moze byt v stlade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie
zmenky poskytovatelom od prijimatela. Pre zriadenie a vznik zdloZného prava a primerane
aj pre iné zabezpecovacie prostriedky sluZiace pre zabezpecenie zavazkov vyplyvajucich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zédkonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom mdze byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

c) khnutefnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zéloh, musi byt vlastnicke
pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik,
resp. vsetci spoluvlastnici veci asucet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava moze dbjst aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako stucéet uz vyplateného NFP a tej
¢asti NFP, ktoru Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predlozenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi
zahfnat aj vysku pohladavky banky na iny ako Preklefovaci Gver, t.j. ktord sa
automaticky neznizuje v pripade Uhrady NFP alebo jeho ¢asti o tuto uhradenu
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci a spoloénom
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postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovenskd republiku. To
znamen3, ze v pripade postupného zriadovania zdlozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia casti NFP preukazanie zriadenia zaloZného préava
zabezpedujluceho aj tuto este nevyplatend cast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle
oboch vyssie uvedenych pravidiel,

f) zédlohom mézu byt:

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Zze musi
byt dosiahnuty suhlas vacsiny so zriadenim zalozného prava na
zaloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktord
je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osbb za podmienky, Ze so
zriadenim zalozného prava na zdloh sudhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla predchadzajuceho
bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie
za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vylucne
Prijimatelovi,

g) ak st zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi
kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit Poskytovatelovi
ich sucasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poziada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zaloZznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zdloZzného prava podla pism.
a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie avznik zadlozného prava v Projekte,
ktorého aspon cast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspor cast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom uveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijimatel poskytuje na zabezpecenie svojich zavazkov
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Uvere rovnaky zdloh pre
Poskytovatela aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

(i) Financujuca banka zriadi zaloZzné pravo ako prednostny zalozny
veritel. V takom pripade Poskytovatel zriadi zaloZzné pravo ako
zalozny veritel druhy v poradi. Financujuca banka si moZe
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(i)

(i)

(v)

zriadit  zdlozné pravo aj vdalSom poradi, za Gcelom
zabezpecenia inych pohladavok Financujucej banky, ako su
pohladavky zo Zmluvy o Uvere.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujucej banky
nezatazi zaloh zriadenim dalSieho zalozného préva v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povaZovat za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zdlozného prava
za UCelom zabezpelenia a zaplatenia inych pohladavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorenu
Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohfadavky Financujucej
banky zo Zmluvy o Uvere,

ktoré:

a) ma alebo mdZze mat za nasledok spenazenie spoloéného
zalohu Poskytovatela a Financujucej banky v ramci
vykonu zdloZného prava alebo

b) spbsobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroje

financovania aspon casti Opravnenych vydavkov podla
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vsetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast vsulade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznadenie Gétu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s Ciselnym oznacenim Gétu
uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchddzajuceho pisomného suhlasu Financujucej banky
nemoze dbjst k zmene Ciselného oznacenia tohto Gétu.

Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkolvek udajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP aleboinych zmldv uzavretych medzi
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Prijimatefom a Poskytovatelom v nadvadznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poZivajucich
ochranu podla osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja
zélohu, bude sa s vytazkom nakladat spdsobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a vykonu zélozného prava

budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZzného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moziné poistit a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpedujicim zavazky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného prava,

c) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
0s0b, ak je zadlohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(v)

Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie
majetku a sucasne urcit dalsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel je povinny udrziavat uzavretu a Géinnd poistni zmluvu, plnit svoje
zaviazky z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je
povinny platit poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v
rdmci doby Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu dbjde
k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novu poistnt zmluvu
za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna ochrana
majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spifiala vietky nalezitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
Uspesne Ukondit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splInit podmienky
Udrzatelnosti Projektu asucasne vyjadrit rozsah sucinnosti, ktord od
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Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat,
najmd vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zidlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpedit, aby tretia osoba dodrziavala vsetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi v odsek 2, bod (i) aZ (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi
z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatelovi, ak by
poistenym bol Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného
prava vzmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je
vlastnikom zélohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby
vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentdciu, spravy, Udaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 aZ 6, ¢lanku
7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt kratsia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

c¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikdaciou, na ktoru je
Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvni pokutu.
Zmluvnl pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit vocli Prijimatelovi za porusenie
jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej
pokuty 50 Eur za kazdy, aj zacaty, defi omeskania, aZz do splnenia porusenej povinnosti alebo
do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3
odsek 3.1 pismeno b) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvni pokutu podla
predchddzajlcej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola
uloZzend ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupené od Zmluvy
o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie
povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedenu povinnost
nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre
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Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu
Skody sp6sobenu Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavdzuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Odseky 1, 2 a 4 tohto ¢lanku sa neaplikuju, pokial je Prijimatelom orgdn Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpoctova organizacia organu Statnej spravy alebo pravnicka osoba sui
generis napojena rozpoc¢tovymi vztahmi na Ustredny organ Statnej spravy.

Pre pravne vztahy vyplyvajice zo zabezpelenia pohladdvok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkolvek pohladavok suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva nieco iné ,
vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade Blankozmenky odovzdanej
Prijimateflom Poskytovatelovi na zdklade avzmysle podmienok sucéasne
uzatvorenej ZoVPBA,

b) ZoVPBA, pokial Poskytovatel zo zdvainych dovodov neurdi inak, podpise
Prijimatel na mieste urcenom Poskytovatelom, spravidla v sidle Poskytovatela;
to isté plati pre podpisanie (vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, pricom
tuto podpiSu na mieste urcenom Poskytovatelom spolu s Prijimatefom aj avalisti
(zmenkovi rucitelia) v osobitnych pripadoch mozZe poskytovatel uréit, ze
podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania Blankozmenky bude splnena
aj bez podpisu avalistov (zmenkovych rucitelov).

c) Pokial Poskytovatel zo zavaznych dévodov neurdi inak, v pripade Prijimatelov
obchodnych spolo¢nosti so zndmymi spolo¢nikmi je zmenkovym rucenim
povinny sa zaviazat majoritny spolo¢nik aak takého niet, si zmenkovym
ruéenim povinni sa zaviazat vSetci spolocnici Prijimatela; v ostatnych pripadoch
sU povinné zaviazat sa zmenkovym ruéenim osoby opravnené konat v zmysle
obchodného registra alebo ina pravnicka osoba.

d) Prijimatel vramci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezpeclenie splatnej
pohladavky voci Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladavky so
Zmluvou o poskytnuti NFP suvisiacej, ktora vznikne do momentu uplatnenia
vyplhiovacieho prava podla ZoVPBA, vystavil vedome nelplnd vlastna
blankozmenku s nasledovnymi Gdajmi:

(i) oznacenie, Ze ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené
v jazyku, v ktorom je listina spisana;

(ii) bezpodmienecny slub zaplatit urcitd pefaznd sumu,

(iii) udaj miesta, kde sa ma platit,

(iv) nazov veritela na rad ktorého sa ma platit;

(v) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystavenia,

(vi) nazov/nazvy (meno/mend) avalistu/avalistov (zmenkovych

rucitelov), ak relevantné,

(vii) identifikacné Udaje a podpis Prijimatela ako vystavitela,

Stranabl1z 75



C
1

(viii)  dolozka ,bez protestu”.

e) Prijimatel' v ramci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatelom
vedome chyba vystaveny udaj urcujuci:
(i) zmenkovu sumu,

(ii) menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena a
(iii) udaj splatnosti.

f)  Prijimatel' v ramci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel ma pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne a v€as nesplni akukolvek pohladavku voci
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladavky so Zmluvou
o poskytnuti o NFP suvisiacej alebo ¢i i len jej ¢ast. Po to, ¢o sa tak stane, mdze
Poskytovatel kedykolvek vyplnit Blankozmenku tak, Ze:

(i) ako zmenkovl sumu uvedie sumu, ktora ku dniu uplatnenia
vypliovacieho prava predstavuje celkovd vysku splatnej
pohladavky, vratane jej prislusenstva, tak aby bolo uspokojena
celd splatna pohladavka,

(ii) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena, uvedie td
menu, v ktorej je denominovana suma uréena ad (i) a zaroven

(iii) ako datum splatnosti uvedie akykolvek datum neskorsi ako den
vyplnenia Blankozmenky a sucasne neskorsi ako den, v ktory
Prijimatel nesplnil splatni pohladavku resp. ktorukolvek jej ¢ast.

g) Podrobnejsie pravidlda tykajuce sa vystavenia, odovzdania avyplnenia
Blankozmenky budd dohodnuté vZoVPBA v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny urci, Zze Prijimatel bude povinny zabezpecit budicu pohladavku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zaloZného préva.

lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vsetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu
(nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného casového
obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. januarom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,
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b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky na

d)

e)

f)

g)
h)

podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané
pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost mladych alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
najneskér vsak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora skutoénost
nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sulade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu pladnovanych cielov
Projektu a su s nimi v sulade,

spliaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislu$nej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
mozné vydavky pripustit do financovania;

viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 a zaroveri
boli opravnené vydavky, bez ohfadu na ich charakter, premietnuté do Uctovnictva
Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatela nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje
s ohladom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatelné, preukazatelné asu doloZzené uctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v sulade sPravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktirami alebo inymi U¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sudlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo
uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatelovi; podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skuto¢nost vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohladom na
konkrétny systém financovania; pre Ucely Uhrady Preddavkovej platby, sa za uc¢tovny
doklad povaZuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatela Dodavatelovi,
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i) navzajom sa C¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fuzidch) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané vsulade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujlucim oblast verejného obstaravania alebo zadavania zékazky in-
house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vidy za ceny, ktoré
splfiaju kritérium hospodarnosti, ucelnosti, uginnosti a efektivnosti vyplyvajice z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pozadovana na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvy3nej &asti bude ZoP schvédlend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutocnost, Zze pé6vodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvéalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajlce sa opatovnej
kontroly/auditu uvedené v élanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRUUIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ucty $tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo siikromného sektora vratane
mimovladnych organizicii a tGcty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ucty obce
Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny

ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucCet Prijimatela”). Prijimatel realizuje Uhradu Schvalenych
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opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
Uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty rozpoctovej organizacie v zriad'ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny ucet (dalej len , 0sobitny ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoc¢tu svojho zriadovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriadovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo osobitného Gétu a &islo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpocCtovy vydavkovy uUcet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urcenych uUcelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov z inych Ucétov otvorenych Prijimatefom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky

na realizaciu prostriedkov NFP.

Ucty prispevkovej organizacie v zriad'ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriadovatela

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov zuactu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriadovatela

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu svojho
zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet, z ktorého
Prijimatel realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

lanok 16 UCTY PRUIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

Prijimatel je povinny udrziavat Gcet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do
financného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uc¢tu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahranici, Prijimatel zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je
mozZna azZ po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky
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podla predchaddzajlcej vety musi Prijimatel dorucit Poskytovatelovi do dnia vykonania
zmeny Uctu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat Uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych ucétov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani podmienok existencie
uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su uroky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel je povinny otvorit si ako Uéet Prijimatela
osobitny ucet na Projekt (dalej len ,0sobitny Gcet na Projekt”). Prijimatel je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Ucte na Projekt vysporiadat podla élanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uc¢tu na Projekt podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné zdroje
Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu moézu prechadzat cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred vykonanim uhrady
zavazku vlozit vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny Ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatelovi vypis z osobitného uc¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez tento osobitny Ucet na
Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatelovi
vypis z iného Uctu otvoreného Prijimatelom o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela su zabezpecované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby mdZe Prijimatel realizovat Specifické typy
vydavkov aj z iného Uctu otvoreného Prijimatefom v sulade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikaciu iného Gc¢tu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej c¢asti NFP z Gc¢tu Prijimatela na iny uUcet otvoreny Prijimatefom,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou zavazku alebo Uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej posobnosti Prijimatela,
Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z Gétov tohto subjektu
pri dodrzani podmienky existencie Uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpodétu. Prijimatel je povinny oznamit
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Poskytovatelovi identifikaciu Uctov, z ktorych realizuje Uhradu Schvélenych opravnenych

vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a droky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast (dalej aj ,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dodavatelov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych Uhrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych Uhrad
spravcovi dane. Podrobnosti adetailné postupy realizadcie platieb systémom
predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt vsulade srozpoétom Projektu. Prijimatel
v rdmci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovand
sumu financnych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatela Projektu a relevantnt podpornu dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak su
stéastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozZi k nim prislusné uctovné doklady,
ktoré potvrdzuju hotovostnd uhradu (napr. pokladnicny blok). Prijimatel mbéze do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrndt aj hotovostnd alebo
bezhotovostnl uUhradu dafiovému uUradu v pripade prenesenej darfovej povinnosti v
stlade so zdkonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel.

Prijimatel je povinny uhradit Doddvatefom uétovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskor do 3 dni odo dna pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela. Urok z omeskania s Ghradou zavizku voci Doddvatelovi Projektu znasa
Prijimatel.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celu jej
vySku zuctovat, ato do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet

Prijimatela.

Prijimatel zG¢tuje platbu Poskytovatelovi predloienim Ziadosti o platbu (zU&tovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z Uc¢tu potvrdzujicom prijem NFP,
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ako aj dokladmi potvrdzujucimi skutoént Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypisom z Uctu alebo prehlasenim banky
o Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausdlnej
sumy. Vramci Ziadosti o platbu (zt¢tovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné uhrady voci dafnovému
Uradu v pripade prenesenej dariovej povinnosti v stlade so zdkonom ¢&. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opatovne predkladat tie
isté doklady potvrdzujice hotovostnu alebo bezhotovostnu Uhradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel predloZit Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zu¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vyclenenej ¢asti narokovanych finanénych
prostriedkov z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel povinny zUc¢tovat kazdu jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predloZit samostatnu Ziadost o platbu — zGétovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel povinny bezodkladne
(najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zuctovanie vratit na Ucet urceny
Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezuctovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylué¢ne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost Udajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit; ak sa
o skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvdleniu platby na zaklade nesprdvnych
alebo nepravych tUdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o financnej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vy3ke, schvali v znizenej vy$ke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) vycleni ¢ast deklarovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat v kontrole, ato vlehotidch urcenych Systémom finanéného
riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zU&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tuto
Ziadost o platbu Uplnu a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o
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platbu Certifikacnym orgdnom a len v rozsahu Schvalenych oprdvnenych vydavkov zo
strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 %
celkovych opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zi&tovanie
predfinancovania) predlozend v ramci Realizécie aktivit Projektu pIni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna).

10. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su

predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel moéze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania),
Poskytovatel pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajlce skiimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia skimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba”) systémom
zélohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb su upravené v
prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodrZiavat.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti Uclinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej
platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu zodpovedajlcim
12 mesiacov Realizdcie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

3. Pravidlda pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidlda poskytnutia
nasledujucej zalohovej platby si uvedené v prislusnej kapitole Systému financného
riadenia.

4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny kazdu jednu poskytnutt zélohovu
platbu priebezne zG¢tovavat , pricom najneskdr do 9 mesiacov odo dria pripisania platby
na Ucte Prijimatela je Prijimatel povinny zi¢tovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnute;j
zalohovej platby.

5. Vramci formuldra Ziadosti o platbu (zd¢tovanie zalohovej platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu
so Ziadostou o platbu (zuétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel aj Uétovné
doklady preukazujuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zG¢tovanie
zalohovej platby) arelevantnd podpornd dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.
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10.

11.

Zalohovu platbu je mozné ztctovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zUétovanie
zélohovej platby). Povinnost zG¢tovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby vlehote 9 mesiacov odo dna pripisania finanénych prostriedkov na ucte
Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kazdu predkladant Ziadost o platbu (zu&tovanie zalohovej platby) je potrebné priradit
k najstarsej poskytnutej nezictovanej zalohovej platbe.

Prijimatel je opravneny poZiadat o dalSiu zalohovu platbu najskor sticasne s podanim
Ziadosti o platbu (zUétovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie
platby na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohove]j platby) aZ po schvéleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zU&tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutda v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel méZe poZiadat o dalSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikaénym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zdlohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vyska moZnej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej casti
rozpoctu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zU&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na
zUCtovanie, Prijimatel moZe takto identifikovani nezdctovand sumu zuétovat
predlozenim daldej Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel mbze tento
postup uplatnit do skonéenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na zUc¢tovanie; podrobnosti
su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel nezuc¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatela, a to ani vyuZitim moZnosti podla predchadzajiceho
odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti 9-mesacnej lehoty
vratit sumu nezuétovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel
nevrati sumu nezuctovaného rozdielu podla predchadzajlcej vety, okrem povinnosti
vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi otlito sumu zaroven zniZuje NFP ako celok;
podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zU&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zuctovanie,
Prijimatel je povinny vratit sumu neziétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vsulade s¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v urcenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moze Poskytovatel urcit, Ze sa o tuto sumu zaroven znizuje Prijimatelovi NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.
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12. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat vylu¢ne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedad za pravost, spravnost a kompletnost Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zdklade nepravych alebo nespravnych udajov déjde k vyplateniu alebo schvdleniu
platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoc¢nosti, Zze doslo k vyplateniu
alebo schvéleniu platby na zaklade nesprdvnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

13. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vseobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost o platbu (zt&tovanie zélohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvidli v znizenej vyike, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(z4¢tovanie zélohovej platby) vycleni cast deklarovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat v kontrole, ato vlehotach uréenych Systémom finanéného
riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zt¢tovanie
zélohovej platby) iba ak poda tuto Ziadost o platbu tplnu a spravnu, a to az v momente
schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym orgdnom alen vrozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

15. Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktudlnej
vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel povinny zUc¢tovat cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az 12 tohto
&lanku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) predlozend v ramci
Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

16. Ak Ziadost o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do ¢asu ukoncéenia skimania.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba”) systémom
refundacie, pricom Prijimatel je povinny uhradit vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie su
upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zaviazuju dodrziavat.
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2. Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refunddcie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktoru Prijimatel predklada v EUR po Zadati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti téinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predloZit aj Gétovné doklady preukazujice Uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podpornt dokumentdciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto€nosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, ze
doslo kvyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vseobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vycleni ¢ast deklarovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokracovat v kontrole, ato vlehotich uréenych Systémom
finan¢ného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda uplnu
a spravnu Ziadost o platbu, a to a? v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Prijimatela a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajtceho skiimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do casu ukoncenia
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZzuje za denl Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Vsetky dokumenty (Uctovné doklady, vypisy z Uctu, podporna dokumentdcia), ktoré

Prijimatel predkladd spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich képie
oznacené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutarny orgdn Prijimatela
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splnomocni na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu
prilozit aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa modzu v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP a zo Systému financného
riadenia. Kombindacia vsetkych troch systémov financovania je moind iba pre
Prijimatela, ktorému je umoznené vyuzivat systém zalohovych platieb.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran sicasne pouZiju ustanovenia
¢l. 17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzdjomnej
kombindcii.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdéze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdze Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refundacie a/alebo svydavkami uplatfiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. Vtakom pripade Prijimatel predkladd samostatne
Ziadost o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebeznd
platba - refundacia) a/alebo samostatne Ziadost o platbu (zUctovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v ramci jedného projektu
zmluvné strany za tymto ucelom vramci Prilohy ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznacne urcené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada
Ziadost o platbu (s priznakom zévereénad) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhrddzat Dodavatelom pomerne zkazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy,
pricom vecne Neoprdvnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximadlne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Uhrnnd sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel méze tieto Ciastkové sumy kumulovat
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebeZne alebo aZ pri poslednom zuctovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) su urcené
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Systémom financného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzZi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za Uhradu uc¢tovnych dokladov Dodavatelovi méze povazovat
aj:
a) Uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil
pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho
zakonnika,

b) dhrada zaloZznému veritelovi na zaklade vykonu zaloZzného prava na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatelovi vsulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) Uhrada oprdvnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohladdvok Doddavatela a Prijimatela vsilade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavatel postupil pohladavku vodi Prijimatelovi tretej osobe v sulade s §
524 a7 § 530 Ob¢ianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentdcie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujice postupenie pohladavky Dodavatela na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zdloZného prava
na pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel v rdmci dokumentécie Ziadosti o platbu predlo#i aj dokumenty
preukazujlce vznik zdloZzného prava.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voCi Doddvatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci dokumentdcie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohladdvok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujice zapoitanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢élanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohladavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.
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Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentéciu k Projektu do uplynutia lehét podla élanku 7

odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b

v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku mdze byt automaticky

prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len

na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastand skutocnosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti

vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

=

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady su
prepldcané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndsa Prijimatel; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat
v stlade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v EUR na
ucet doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene poufZije Prijimatel kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z Uctu, tzn. v den uskutoénenia Uétovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zU¢tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel prevadza penaziné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uc¢tu zriadeného v
cudzej mene na Ucet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajuci driu
uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel do Ziadosti o platbu (zt¢tovanie predfinancovania, zG¢tovanie zalohovej platby
alebo Ziadost o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v den zdanitefného plnenia
uvedeny na UGctovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zGcétovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledovat a
kumulativne naratavat kladnud a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavere¢ny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny
priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Ak zo zavereéného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moZe vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverec¢nd) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zavereéného kumulativheho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tuto sumu vratit
v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.
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Priloha ¢.3 - Rozpocet projektu

OPERACNY PROGRAM Eurépska unia S I E '\ E

KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eurdpskyfond regioniinehorozvols

Podrobny rozpo éet projektu

Nézov Ziadate la: TOMA, s.T.0. |
Nazov projektu ia rozvodov A tepla v meste Topoléany |

Hlavna aktivita projektu: stavba, rekonstrukcia a modernizécia rozvodov tepla

Skupina Merna Poéet L Cena celkom bez Opréavneny

cena bez DPH
[EUR]

Néazov vydavku

EV Y jednotka jednotiek DPH [EUR] vydavok [EUR]

Stavebny objekt 1 - SO 01 TRASAROZVODOV AREAL CZT - BOD S1, STAVEBNA GAST
Préce a dodavky HSV
Zemné préace
1 Rozoberanie zdmkovej dlazby - spatné pouzitie 021 - Stavby m2 17,00 10,00 170,00 170,00
Odstranenie krytu v ploche do 200 m2 z beténu prostého, hr. ~
2 urstvy do 150 mm, -0,22500t 021 - Stavby m2 2,00 19,52 39,04 39,04
Odstranenie krytu v ploche do 200 m2 z asfaltobeténu, hr. j
3 \rstvy do 150 mm, -0,22500t 021 - Stavby m2 110,20 18,94 2087,19 2 087,19
Odstranenie krytu asfaltového v ploche do 200 m2, hr. nad 50 ~
3 4o 100 mm, -0,18100t 021 - Stavby m2 95,15 5,39 512,86 512,86
Odstranenie krytu asfaltového v ploche nad 200 m2, hr. nad j
4 100 do 150 mm, -0,31600t 021 - Stavby m2 632,82 2,13 1347,91 1347,91
Vytrhanie obrib betonovych, chodnikovjch lezatych - budd ooy _ gaypyy m 335,40 350 1173,90) 1173,90)
5 0UZité na spatné osadenie
Vy_lrha,nle obrup beténovych, cestnych - budd pouZité na 021 - Stavby m 8.00 455 36,40 36,40
6 spatné osadenie
Odstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z kameniva ~
7__|hrubsho drveného, hr.200 do 300 mm, -0.40000t 021 - Stavby m2 110.20 1529 SEXED AR
Odstranenie podkladu v ploche nad 200 m2 z kameniva R
8 |hrubého drveného, hr. do 100 mm, -0,13000t 021 - Stavby m2 9%.15 082 e ey
Odstranenie podkladu v ploche nad 200 m2 z kameniva ~
9 |hrubsho drveného, hr.100 do 200 mm, -0,23500t 021 - Stavby m2 63282 118 HEE e
Odstranenie podkladu v ploche nad 200 m2 z betonu j
10 rostého, hr. vrstvy do 150 mm, -0,22500t 021 - Stavby m2 727,91 4,07 2962,59 2 962,59
" /melr:anle vody na dopravnui vy3ku cez 10m do 20m, do 600 | 021 - Stavby hod 120,00 9,02 1082,40) 1082,40)
12 Dogasné zaistenie podzemného potrubia DN do 200 021 - Stavby m 45,00 12,78 575,10 575,10
13 Docasné zaistenie podzemného potrubia DN 200-500 021 - Stavby m 32,00 15,85 507,20 507,20
14 Docasné zaistenie kablov a kablovych trati do 6 kablov 021 - Stavby m 62,00 9,99 619,38 619,38
Ochra[melzabradlle okolo vykopu, drevené vysky 1,10 m 021 - Stavby m 480,00 447 2 145,60 2 145,60)
15 |dvojtyCové
Priplatok k cendm vykopov za stazenie vjkopu v blizkosti 51 _ giaypy m3 852,35 14,51 12 367,60 12 367,60)
16 podzemného vedenia alebo vybusnin
17 Vykop ryhy $irky 600-2000mm horn.3 nad 1000 do 10000m3 (021 - Stavby m3 1136,46 7,63 8671,19 8 671,19
Priplatok k cerjam za Iepivoslf pri hibeni ryhl 8. nad 600 do 2 021 - Stavby m3 852,35 0,96 818,26 818,26
18 000 mm zapaz. i nezapaZenych, s urovnanim dna v hornine 3
Pazenie a rozopretie stien ryh pre podzemné vedenie, 021 - Stavby m2 697,00 3,53 2 460,41 2 460,41
19 rilozné do2 m
Odstranenie paZenia ryh pre podzemné vedenie, prilozné 021 - Stavby m2 697,00 221 1540,37 1540,37]
20 |hibkydo2m
Vodorovné premiestnenie vykopku po nespevnenej ceste z :
21 horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3 na vzdialenost do 3000 m 021 - Stavby m3 762,42 461 DeRHE ek
Vodorovné premi lie vykopku po spevnenej ceste z
horniny tr.1-4, nad 1000 do 10000 m3 na vzdialenost do 3000 (021 - Stavby m3 1136,46 2,56 2 909,34 2 909,34
22 |m
” Nk m3uc neuflahnutého vykopku z hornin tr.1-4 nad 100 do 021 - Stavby m3 762,42 182 1387,60) 1387,60)
Nakladanie neufahnutého vykopku z hornin tr.1-4 nad 1000 j
2 4o 10000 m3 021 - Stavby m3 1136,46 1,00 1136,46 1 136,46
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov ~
25 |alebo okolo objektov nad 100 do 1000 m3 021 - Stavby m3 76242 3,08 geiips i
Obsyp po’trubla sypaninou z vhodnych hornin 1az 4 s 021 - Stavby m3 254,00 23,60 6 019,39 6019,39)
26 rehodenim sypaniny
27 Piesok 0-4 mm, 16Zko a obsyp 021 - Stavby t 578,84 15,00 8 682,60 8 682,60
ZaloZenie travnlka parkového vysevom v rovine alebo na 021 - Stavby m2 113,80 071 80,80 0,00)
28 svahu do 1:5
29 Osiva trav - travové semeno 021 - Stavby kg 4,00 7,13 28,52 0,00
Plo3na tprava terénu pri nerovnostiach terénu nad 50- j
30 100mm v rovine alebo na svahu do 1:5 021 SIBbe m2 113,80 0.90 depee 102’42
Montaz premostenia komunikéacie, ocelova platia ~
31 3500x3500x30 mm 021 - Stavby ks 12,00 200,00 2 400,00 2 400,00
32 Plech ocelovy hruby ryhovany, prispésobeny prechodom 021 - Stavby t 34,80 625,00 21 750,00 21 750,00
33 Poplatok za uloZenie zeminy na skladke 021 - Stavby t 710,68 12,50 8 883,50 8 883,50
34  |Zakladanie
35 Betdn zakladovych dosiek, prosty tr. C 16/20 021 - Stavby m3 11,80 90,79 1071,32 1 071,32
36 Vodostavebny betén V 4-C 16/20 021 - Stavby m3 1,50 95,50 143,25 143,25
o 3:5:;2(9 zékladovych murov jednostranné zhotovenie- 021 - Stavby m2 20,40 1071 218,48 218,48
Debnven,le zékladovych murov jednostranné odstranenie- 021 - Stavby m2 20,40 210 83,641 83,64
38 tradicné
Debnyen)e zékladovych murov obojstranné zhotovenie- 021 - Stavby m2 6,00 11,54 69,24 69,24
39 |tradiéné
w0 I[::s::;néle zékladovych murov obojstranné odstranenie- 021 - Stavby m2 6.00 3.03 23,58 23,58
41 Debnenie zakladovych marov zabudované 021 - Stavby m2 5,40 14,19 76,63 76,63
42 |zvislé a kompletné konstrukcie
Autozeriay - demontaz, montaz krycich beténovych dosiek |021  Stavby | hod | 32’00| 100’00| 3 200.00| 3200,00
43 |tepelného kandla, osadenie skruZi, premostenia
44 |Vodorovné konStrukcie
45 |Lavka drevena v strzi s drevenym zabradlim [021 - Stavby [ m2 ] 87,50[ 46,14] 4037,25] 4037,25)
L_ozko posi potrubie, obsyp potrubia v otvorenom vykope z 021 - Stavby m3 86,40 35,041 3027,46 3027,46]
46 piesku a Strkopiesku do 63 mm
47 |Kd ikaci
Podklad alebo podsyp zo Strkopiesku s rozprestretim, R
48 __|vihcenim a zhutnenim, po zhutnen hr. 100 mm 021 - Stavby m2 150 217 4B 4
49 Podklad z kameniva drveného vel. 2-8mm po zhut.hr. 40 mm (021 - Stavby m2 17,00 3,31 56,27 56,27|
50 Podklad z kameniva drveného vel. 8-16mm po zhut.hr.60 mm (021 - Stavby m2 17,00 3,81 64,77 64,77|
Pudklad'zo Strkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po 021 - Stavby m2 838,17 6.41 5372,67 5372,67]
51 |zhutneni hr. 200 mm
Podklad z kameniva stmeleného cementom na dialnici s
rozprestretim a zhutnenim, CBGM C 8/10 (C 6/8), po 021 - Stavby m2 110,20 14,00 1 542,80 1 542,80
52 zhutneni hr. 210 mm
Postrek asfaltovy infiltraény s posypom kamenivom z asfaltu ~
53 |cestného v mnoZstve 1,00 kg/m2 021 - Stavby m2 11020 081 LR EE
54 Podklad z asfaltového beténu hrobozrnny ACP22, 90 mm 021 - Stavby m2 110,20 15,50 1708,10 1 708,10
Postrek asfaltovy spojovaci bez posypu kamenivom z asfaltu ~
55 cestného v mnoZstve 0,70 kg/m2 021 - Stavby m2 220,40 0,47 103,59 103,59
Podklad z asfaltového beténu AC 16 P s rozprestretim a
56 zhutnenim v pruhu $. do 3 m, po zhutneni hr. 70 mm 021 - Stavby m2 110,20 14,42 S AEER0
Asfaltovy beton vrstva obrusna AC 11 O v pruhu §. do 3 m z ~
57 nemodifik. asfaltu tr. |, po zhutneni hr. 50 mm 021 - Stavby m2 110,20 1149 1%y Rosoiad
Obaflované kamenivo strednozrnné OKS Il (AC 16.L 45/80-
58 75) hr. 100 mm 021 - Stavby m2 632,82 8,90 5 632,10 5 632,10
Asfalto-beton strednozrnny ABS | (AC 110, 50/70-50 50 mm, ~
59 STN EN 13 108-1) HR.50mm 021 - Stavby m2 632,82 18,00 11 390,76 11 390,76




Asfalto-beton jemnozrny (AC 8 O;PMB 45/80-75; IIl; 80mm; :
60 STN EN 13 108-1) HR.80mm 021 - Stavby m2 95,15 15,00 1427,25 1 427,25

Kryt cementobeténovy cestnych komunikacii skupiny CB | pre ~
61 TDZ 1 all, hr. 100 mm 021 - Stavby m2 8,00 13,18 105,44 105,44
62 Spatné kladenie zamkovej dlazby 021 - Stavby m2 17,00 13,57 230,69 230,69
63 Spéatné kladenie obrubnika - cesta 021 - Stavby m 8,00 10,00 80,00 80,00
64 Spatné kladenie obrubnika - chodnik 021 - Stavby m 335,40 6,50 2 180,10 2 180,10
65 Rurové vedenie
66 Osadenie beténového dielca pre Sachty, skruz 021 - Stavby ks 1,00 22,23 22,23 22,23

Bet6nova Sachtova skruz TBS, DN 800, dizka 500 mm, hr. 021 - Stavby ks 1,00 50,50 50,50 50,50
67 |steny 90 mm
68 Osadenie betdnového dielca akéhokolvek druhu 021 - Stavby ks 25,00 11,09 277,25 277,25
69 Krycia doska IZE 164/10 , rozmer 1800x2300x150 mm 021 - Stavby ks 25,00 160,00 4 000,00 4 000,00
70 Osadenie poklopu ocelového vratane ramu 021 - Stavby ks 1,00 20,97 20,97 20,97

Poklop komplet dvojkridlovy otvaravy atypicky - ryhovany

plech hr. 10 mm, DN 800 (rozmer sa upresni priamo na 021 - Stavby ks 1,00 150,00 150,00 150,00
71 _|stavbe)
72 |Ostatné konstrukcie a prace-btranie

Rezanie existujliceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky 021 - Stavby m 322,00 354 113988 1139,88]
73 nad 50 do 100 mm

Rezanie existujlceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky R
74 nad 100 do 150 mm 021 - Stavby m 352,00 5,57 1 960,64 1 960,64

Rezanie existujliceho asfaltobeténového krytu alebo podkladu ~
75 hibky nad 100 do 150 mm 021 - Stavby m 121,50 8,50 1032,75 1032,75|

Rezanie existujlceho beténového krytu alebo podkladu hibky j
76 nad 100 do 150 mm 021 - Stavby m 674,00 15,66 10 554,84 10 554,84

Rezanie existujliceho beténového krytu alebo podkladu hibky ~
77 nad 150 do 200 mm 021 - Stavby m 121,50 17,28 2099,52 2 099,52
78 Rezanie vystuze steny Zelezobeténoveho kanala 021 - Stavby hod 4,00 50,00 200,00 200,00
79 Buranie Zelezobetonovej steny existujliceho tepelného kandla |021 - Stavby m3 0,45 198,00 89,10 89,10
80 Buranie primurovky z tehlového muriva - tepleny kanal 021 - Stavby m3 1,80 130,00 234,00 234,00
81 Demontaz prefabrikovanej krycej dosky kanala, do 2 t 021 - Stavby ks 26,00 24,07 625,82 625,82

Buranie beténu + izolacie na krycej doske a stene kanala 021 - Stavby m3 11,13 65,00 723,45 723,45
82 hr.do 100 mm
83 Jadrové vrty diamantovymi korunkami do D 80 mm 021 - Stavby cm 60,00 0,82 49,20 49,20
84 Jadrové vrty korunkami do D 200 mm 021 - Stavby cm 40,00 1,76 70,40 70,40
85 Jadrové vrty diamantovymi korunkami do D 400 mm 021 - Stavby cm 120,00 3,36 403,20 403,20
o %;Ls;enle vyburanych obrubnikov, krajnikov z akéhokolvek 021 - Stavby m 343.40 150 515,10 515,10
87 Odvoz sutiny a vyburanych hmot na skladku do 1 km 021 - Stavby t 687,10 12,10 8 313,91 8 313,91
o (kjmdvoz sutiny a vyburanych hmot na skladku za kazdy dalsi 1 021 - Stavby t 9619,40 039 375157 3751,57]

Nak!adarue na l{opravne prostriedky pre vodorovn( dopravu 021 - Stavby t 687,10 20,64 14 181,74 14 181,74
89 vybaranych hmét
90 Poplatok za skladovanie stavebnych hmot 021 - Stavby t 687,10 42,50 29 201,75 29 201,75
91 Presun hmét HSV
92 [Presun hmét J021 - Stavby t 2008,88] 2,50 5022,20] 5 022,20
93 Prace a dodavky PSV
94 Izolcie proti vode a vihkosti
95 Trvalo tesniaci tmel 021 - Stavby kg 10,00 10,00 100,00 100,00]

Zhotovenlle |zolaclg proti 'zemne| vihkosti a tlakovej vode 021 - Stavby m2 118,80 3,74 244,31 44431
96 vodorovna NAIP pritavenim

Izolacia Prclll zemnej vihkosti a tlakovej vode zvisla NAIP 021 - Stavby m2 42,00 4,07 170,04 170,04
97 ritavenim
98 Pés asfaltovy pre hydroizolacné systémy 021 - Stavby m2 160,80 4,79 770,23 770,23
99 Prace a dodavky M
100 _|Elektromontaze
101 UloZenie kablovych chraniciek do D80 021 - Stavby m 515,00 2,00 1 030,00 1 030,00
102 Kablovéa chranicka HDP 40/33 021 - Stavby m 515,00 1,00 515,00 515,00
103 |Spojky pre LWL 021 - Stavby ks 5,00 10,00 50,00 50,00
104 |Zemné préce pri extr.mont.pracach
105 |Vyty&enie trasy podzemného vedenia 021 - Stavby bod 10,00 35,00 350,00 350,00
106 |Znacka ¢ské povrch m 1 1/1 021 - Stavby kus 10,00 2,75 27,50 27,50
107 |Chréanicka ovcelova DN 50 pre komunikaény kabel 021 - Stavby m 2,50 5,00 12,50 12,50
108 3R:?zc\:y|1nulle a uloZenie vystraznej félie z PVC do ryhy, Sirka do 021 - Stavby m 1185,00 0.46 545,10 545,10
109 Fdlia zelena v m 021 - Stavby M 790,00 0,30 237,00 237,00
110 |Fodlia oranzova v m 021 - Stavby M 395,00 0,30 118,50 118,50

Nalozenle‘zemmy, odvoz do 1 km a zlozenie na skladke a 021 - Stavby m3 374,04 6,97 2607,06 2 607,06]
111 azda spat
12 Priplatok za odvoz zeminy za kazdy dalsi km a jazda spat 021 - Stavby m3 5 236,56 0,38 1989,89 1 989,89
113 [MONTAZNE PRACE

Demontaz existujucich ocelovych rozvodov v podzemnom

kanalovom vedeni, vratane ulozeni, uvaZovana dimenzia

potrubia DN200, dizka cca. 12m , demontované kusy max.30 021 - Stavby ks 13,00 15550 20850 AT
114 |k

Demontaz existujucich ocelovych rozvodov v podzemnom

kanalovom vedeni, vratane ulozeni, uvaZovana dimenzia

potrubia DN150, dizka cca. 156m , demontované kusy 021 - Stavby ks 137,00 13,60 H8c320 e
115 max.30 ke

Demontaz existujucich ocelovych rozvodov v podzemnom

kanalovom vedeni, vratane ulozeni, uvazovana dimenzia

potrubia DN50, dizka cca. 156m , demontované kusy max.20 021 - Stavby ks 42,00 1050 2Ly AR
116 |k

Demonllaz tepelnej izolacie a povrchoverj Upravy EXIStl:I]uCICh 021 - Stavby m2 280,00 8,60 2 408,00 2 408,00)
117 ocelovych rozvodov v podzemnom kanéalovom vedeni

MontaZ potrubia DN80 v podzemnom kanali (pripojenie

odboclky nalexlsl.lrozvod), dizka cca. 2x 3m, vratane 021 - Stavby m 6,00 134,00 804,00 804,00

1ého nateru, aopl pozink.

118 _|plechom

MontazZ rarovych dielcov privarovacich,trieda 11 -13 -

privarovacie armattry DN50 (odvzdusiiovacie miesto), 021 - Stavby ks 2,00 106,00 212,00 212,00
119 |vratane zaizolovania systémom Ferrotex
120 |Koleno DN8O (288,9x3,2), 90°, R=1,5DN 021 - Stavby ks 6,00 4,50 27,00 27,00
121 |Rovné rary ocelové hladké @88,9x3,2 021 - Stavby m 6,00 36,95 221,70 221,70
122 |Gulovy koht privarovaci DN50, PN40 021 - Stavby ks 2,00 68,50 137,00 137,00
123 RohoZ z mineralnej viny na pletive, hr60mm 021 - Stavby m2 6,00 11,74 70,44 70,44

Plech hladky pozinkovany ozn. STN 11 331.20 j
124 |hmot pozink.275-349 g/m2, hr.0,6 mm 021 - Stavby ' 0.02 1054,85 i B

Montaz predizolovanych potrubi z ocelovych rir trieda St

37.0, dimenzie DN200 (vratane pripojeni 1x DN50,

1xDN80), uloZenie do zeme - vratane montaZe izolaénych 021 - Stavby m 789,80 26,00 20 534,80 20 534,80

spojok, systému, dilataénych
125 vank(Sov - dizka rozvodu 2x 394,9m = 789,8 m

MontéZ predizolovanych  potrubi z ocefovych rur trieda St

37.0, dimenzie DN200 (vratane pripojeni 1XDN80) ,

uloZenie v podzemnom kolektore, nezasypané - vratane  |021 - Stavby m 146,20 36,00 5 263,20 5 263,20

montaZe izolaénych spojok, monitorovacieho systému - dizka!
126 |rozvodu 2x 73,1m = 146,2 m

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane

En;ssllu:vebnus.tva, doplnkového materialu a transportu materialu 021 - Stavby ks 78,00 545,00 42500,87 42 509,87
127 |DN200/355 - ROVNA RURA, L=12m

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane

En;ssllu:vebnus.tva, doplnkového materialu a transportu materialu 021 - Stavby ks 42,00 247,99 10 415,40 10 415,40
128 |DN200/355 - KOLENO 90° ,STANDARD

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane

En;ssllu:vebnus.tva, doplnkového materialu a transportu materialu 021 - Stavby ks 8.00 233,11 1864,88 1 864,88]
129 |DN200/355 - KOLENO 75° ,STANDARD

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane

En;ssllu:vebnus.tva, doplnkového materialu a transportu materialu 021 - Stavby ks 2.00 180,66 361,32 361,32
130 |DN200/355 - P-ODBOCKA 200(355)/80(180)




131

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN200/355 - T-ODBOCKA 200(355)/50(140)

021 - Stavby

114,36

228,73

228,73

132

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN200/355 - T- KUS 200(355)/50(140)

021 - Stavby

168,88

337,77

337,77

133

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:DN200/355 - KONCOVE VIECKO 200/355

021 - Stavby

21,18

42,35

42,35

134

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN200/355 - TESNIACI KRUZOK - PRECHOD CEZ STENU
NA POTRUBIE DN200/355

021 - Stavby

18,04

18,04

135

136

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN200/355 - ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
200/355 (vratane Zmrstovacie manzety, PE zavarovacie
zétky, PE zaplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,
komponent A, komponent B;

021 - Stavby

166,00

52,19

8 663,87

8 663,87,

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN80/180 - ROVNA RURA, L=6m

021 - Stavby

172,88

172,88

172,88

137

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN80/180 - KOLENO 75° ,STANDARD

021 - Stavby

58,93

117,86

117,86

138

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN80/180 - TESNIACI KRUZOK - PRECHOD CEZ STENU
80/180

021 - Stavby

139

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN80/180 - KONCOVE VIECKO 80/180

021 - Stavby

2,00

14,89

29,79

29,79

140

141

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DNB80/180 - ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
80/180 (vratane Zmrstovacie manzety, PE zavarovacie zatky,
PE zéplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,
komponent A, komponent B

021 - Stavby

4,00

21,10

84,40

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN50/140 - KOLENO 90° ,STANDARD

021 - Stavby

33,32

133,30

133,30

142

143

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN50/140 - ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
50/140 (vratane Zmrstovacie manzety, PE zavarovacie zatky,
PE zéplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,
komponent A, komponent B;

021 - Stavby

6,00

14,30

85,77

85,77,

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

Dilata¢na poduska na potrubie, velkost 1 (@110-160) 120 x
1000 mm, hribka 40 mm

144

021 - Stavby

20,00

20,34

20,34

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

Dilata¢na poduska na potrubie, velkost 2 (@ 180-280) 240 x
1000 mm, hr. 40 mm

021 - Stavby

8,00

1,80

14,37

14,37

145

Predizolované potrubie DN200 az DN50 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

Dilata¢na poduska na potrubie, velkost 3 (@ 315-355) 360 x
1000 mm, hr. 40 mm

021 - Stavby

252,00

629,95

629,95

146

Klzna podpera s osovym vedenim, vratane objimky
dvojdielnej pre potrubie s priemerom @355 mm

147

021 - Stavby

20,00

158,25

3 165,00

3 165,00

Montéz ulozenia - privarenim

021 - Stavby

20,00

3,56

71,20

71,20

148

Vyroba doplnkovych kon3trukcii - z profilov. materialov, tyée
ocelové profil UBOD, ocel ozn. STN 11 373, podfa EN alebo EN
1SO S235JRG1, 1 ks & 20 kg

021 - Stavby

10,00

25,30

253,00

253,00

149

Montaz doplnkovych konstrukcii - z profilov. materialov, tyce
ocelové profil U8B0, ocel ozn. STN 11 373, podfa EN alebo EN
1SO S235JRG1, vratane dvojnasobného nateru s
emailovanim

021 - Stavby

10,00

42,50

42,50

150

Cistenie potrubia prefiikavanim alebo preplachovanim DN200
|az DNSO

021 - Stavby

936,00

5 241,60

5 241,60

151

Kontrolné preziarenie zvarov rtg aparattrou-film D 7, do D
700, hr. steny 1-10

021 - Stavby

10,00

130,00

1 300,00

1 300,00

152

Priprava pre skisku tesnosti potrubia DN200 az DN50
(vratane potrebného materialu pre provizérne prepoje -
potrubie, armattry, tlakomery apod.)

153

021 - Stavby

650,00

2 600,00

2 600,00

Skuska tesnosti potrubia DN200 aZz DN50

021 - Stavby

3,60

3 369,60

3 369,60

154

Tepelné predopinanie predizolovaného potrubia DN200

021 - Stavby

3,60

3 369,60

3 369,60

155

Geodetické zameranie skutoéného stavu

021 - Stavby

1,30

1216,80

1 216,80

156

Ozivenie a skidky monitorovacieho systému potrubia

021 - Stavby

hod

30,00

720,00

720,00

157

Stavebny objekt 2 - SO 02 TRASA ROZVODOV BOD V1

- V3-V5, STAVEBNA CAS

158

Préce a dodavky HSV

159

Zemné préace

160

Odstranenie listnatého stromu motorovou pilou

021 - Stavby

3,00

102,30

102,30

161

Odstranenie ihli¢natych stromov motorovou pilou

021 - Stavby

3,00

63,84

63,84

162

Odstranenie piiov

021 - Stavby

6,00

356,04

356,04

163

Odstranenie krytu v ploche do 200 m2 z beténu prostého, hr.
vrstvy do 150 mm, -0,22500t

021 - Stavby

144,10

2812,83

2812,83

164

Odstranenie krytu asfaltového v ploche do 200 m2, hr. nad 50
do 100 mm, -0,18100t

021 - Stavby

90,52

487,90

487,90

165

Odstranenie krytu asfaltového v ploche do 200 m2, hr. nad
100 do 150 mm, -0,31600t

021 - Stavby

194,41

1747,75

1747,75

166

Vytrhanie obrdb beténovych, chodnikovych lezatych - budi
pouZité na spatné osadenie

167

168

169

170
171
172

021 - Stavby

31,20

109,20

109,20

Vytrhanie obrib beténovych, cestnych - budd pouzité na
spatné osadenie

021 - Stavby

93,00

423,15

423,15

Odstranenie podkladu v ploche nad 200 m2 z kameniva
hrubého drveného, hr. do 100 mm, -0,13000t

021 - Stavby

121,72

99,81

99,81

Odstranenie podkladu v ploche nad 200 m2 z kameniva
hrubého drveného, hr.100 do 200 mm, -0,23500t

021 - Stavby

338,51

399,44/

399,44

Odstranenie podkladu v ploche nad 200 m2 z betonu

021 - Stavby

284,93

4,07

1159,67

1159,67

rostého, hr. vrstvy do 150 mm, -0,22500t
Rozoberanie betonovej dlazby - spatné pouzitie

021 - Stavby

2842

15,00

426,30

426,30

Odstranenie okrasného Strku a spatné ulozenie

021 - Stavby

81,64

17,00

1387,88

1 387,88

173

stavu

021 - Stavby

30,00

80,00

2 400,00

2 400,00

174

|§slrénenie Casti atletickej drahy a upravenie do pévodného

erpanie vody na dopravni vy3ku cez 10m do 20m, do 600 |
/min.

021 - Stavby

280,00

9,02

2 525,60

2 525,60

175

Docasné zaistenie podzemného potrubia DN do 200

176

021 - Stavby

150,00

12,78

1917,00

1917,00

Docasné zaistenie podzemného potrubia DN 200-500

021 - Stavby

106,00

15,85

1 680,10

1 680,10

177

Docasné zaistenie kablov a kablovych trati do 6 kablov

178

021 - Stavby

205,00

9,99

2 047,95

2 047,95|

Ochranné zabradlie okolo vykopu, drevené vy3ky 1,10 m
dvojtyéové

021 - Stavby

2 060,00

4,47

9 208,20

9 208,20

179

Priplatok k cenam vykopov za stazenie vykopu v blizkosti
odzemného vedenia alebo vybusnin

021 - Stavby

2 843,00

14,51

41 251,93

41 251,93




180 |Vykop zapazenej jamy v hornine 3, nad 100 do 1000 m3 021 - Stavby m3 289,50 9,71 2811,05 2 811,05
181 Vykop ryhy $irky 600-3000mm horn.3 nad 1000 do 10000m3 (021 - Stavby m3 3789,43 12,50 47 367,88 47 367,88
Priplatok k cerjam za Iepivoslf pri hibeni ryhl 8. nad 600 do 3 021 - Stavby m3 2843,00 0,96 272928 2729.28]
182 000 mm zapaz. i nezapaZenych, s urovnanim dna v hornine 3
Pretla&anie riry v hornina tr. 1-4 v hibky od 6 m dizky do 35
183 Im vonkajsieho priemeru nad 500 do 800 mm 021 - Stavby " 10.00 599,77 XY S
184 a ocelova kruhova d 630 mm, hr. steny 10 mm 021 - Stavby m 10,00 400,00 4 000,00 4 000,00
Nena({ene zemné pretlacanie v hornine tr. 3-4, priemer 021 - Stavby m 10,00 34,43 344,30 344,30)
185 retlacania do 50 mm
sze_nlg a rozopretie stien ryh pre podzemné vedenie, 021 - Stavby m2 2 432,00 353 8 584,96 8 584,96
186 rilozné do 2 m
Pazenie a rozopretie stien ryh pre podzemné vedenie, 021 - Stavby m2 78,00 618 482,04 482,04
187 rilozné do 4 m
Odstranenie paZenia ryh pre podzemné vedenie, prilozné 021 - Stavby m2 2432,00 221 5374,72 5374,72]
188 |hibky do 2 m
Odstranenie pazenia ryh pre podzemné vedenie, prilozné ~
189 |hibky do 4 m 021 - Stavby m2 78,00 3,65 284,70 284,70
Vodorovné premi lie vykopku po spevnenej ceste z
horniny tr.1-4, nad 1000 do 10000 m3 na vzdialenost do 3000|021 - Stavby m3 5 643,50 2,56 14 447,36 14 447,36
190 |m
Nakladanie neufahnutého vykopku z hornin tr.1-4 nad 1000
191 |do 10000 m3 021 - Stavby m3 5 643,50 1,00 5 643,50 5 643,50
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, 3achiet, ryh, zarezov j
192 _|alebo okolo objektov nad 1000 do 10000 m3 021 - Stavby m3 251100 28 v AR
ODbsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 12z 4 s 021 - Stavby m3 1038,26 23,60 2450638 24 506,38|
193 rehodenim sypaniny
194 |Piesok 0-4 mm, |6Zko a obsyp 021 - Stavby t 2144,83 15,00 32172,45 32 172,45
Zalozenie lravmka parkového vysevom v rovine alebo na 021 - Stavby m2 187210 071 132019 0,00
195 |svahu do 1:5
196 |Osiva trav - trdvové semeno 021 - Stavby kg 50,00 7,13 356,50 0,00
Plosna tprava terénu pri nerovnostiach terénu nad 50-
197 [100mm v rovine alebo na svahu do 1:5 021 - Stavby m2 187210 0.0 SERKE SR
MontaZ premostenia komunikacie, ocelova platia j
198 |3500x3500x30 mm 021 - Stavby ks 6,00 200,00 1 200,00 1 200,00
199 Plech ocelovy hruby ryhovany, prispésobeny prechodom 021 - Stavby t 17,40 625,00 10 875,00 10 875,00
200 |Poplatok za uloZenie zeminy na skladke 021 - Stavby t 2979,10 12,50 37 238,75 37 238,75
201 |Zakladanie
202 |Bet6n zakladovych dosiek, prosty tr. C 16/20 021 - Stavby m3 16,25 90,79 1 475,34 1 475,34
203 |Vodostavebny betén V 4-C 16/20 021 - Stavby m3 1,80 95,50 171,90 171,90
Debnven,le zékladovych murov jednostranné zhotovenie- 021 - Stavby m2 19,50 10,71 208,85 208,85
204 |tradiéné
Debnyen)e zékladovych murov jednostranné odstranenie- 021 - Stavby m2 1950 410 79,95 79,95
205 [tradi€né
Debnven,le zékladovych murov obojstranné zhotovenie- 021 - Stavby m2 6.00 11,54 69,241 69,24
206 _|tradiéné
Debnyen)e zékladovych murov obojstranné odstranenie- 021 - Stavby m2 6,00 3.03 23,58 23,58
207 _|tradiéné
208 | Debnenie zékladovych murov zabudované 021 - Stavby m2 12,96 14,19 183,90 183,90
209 |Zvislé a é konstrukcie
Aulozgrlav - dgmontaz. m_onlaz k_rlyclch belono_vych dosiek 021 - Stavby hod 40,00 100,00 4000,00) 4 000,00
210 _|tepelného kanala, osadenie skruzi, premostenia
211 |Vodorovné konstrukcie
212 |Lavka drevena v strzi s drevenym zabradlim [021 - Stavby m2 | 131,25] 46,14] 6 055,88] 6 055,88|
L6zko pol} potrubie, obsyp potrubia v otvorenom vykope z 021 - Stavby m3 223,40 35,04 7 827,94 7 827,94
213 |piesku a Strkopiesku do 63 mm
214 [Komunikécie
Podklad alebo podsyp zo Strkopiesku s rozprestretim, ~
215 |vihéenim a zhutnenim, po zhutneni hr. 150 mm 021 - Stavby m2 s1.20 405 Y S
216 Podklad z kameniva drveného vel. 2-8mm po zhut.hr. 40 mm (021 - Stavby m2 28,42 3,31 94,07 94,07|
517 |Podklad z kameniva drveného vel. 8-16mm po zhut.hr.60 mm 021 - Stavby m2 2842 3,81 108,28 108,28
Podkladlzo Strkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po 021 - Stavby m2 429,03 6.41 2750,08 2750,08]
218 |zhutneni hr. 200 mm
Obalované kamenivo strednozrnné OKS Il (AC 16.L 45/80-
219 [75) hr. 100 mm 021 - Stavby m2 194,41 8,90 1730,25 1 730,25
Asfalto-beton strednozrnny ABS | (AC 110, 50/70-50 50 mm, j
220 [STN EN 13 108-1) HR.50mm 021 - Stavby m2 194,41 18,00 3499,38 3 499,38
Asfalto-beton jemnozrny (AC 8 O;PMB 45/80-75; Iil; 80mm; ~
221 [STN EN 13 108-1) HR.80mm 021 - Stavby m2 90,52 15,00 1 357,80 1 357,80
222 |Kryt z beténu prostého C 25/30 hr. 100 mm 021 - Stavby m2 144,10 11,55 1 664,36 1 664,36
223 |Spatné kladenie betdnovej dlazby 021 - Stavby m2 28,42 15,00 426,30 426,30
224 |Spéatné kladenie obrubnika - cesta 021 - Stavby m 93,00 10,00 930,00 930,00
225 |Spatné kladenie obrubnika - chodnik 021 - Stavby m 31,20 6,50 202,80 202,80
226 |Rarové vedenie
227 _|Osadenie beténového dielca pre Sachty, skruz 021 - Stavby ks 3,00 22,23 66,69 66,69
Betonova Sachtova skruz TBS, DN 800, dizka 500 mm, hr. 021 - Stavby ks 3.00 50,50 151,50 151,50)
228 |steny 90 mm
229 |Osadenie beténového dielca akéhokolvek druhu 021 - Stavby ks 21,00 11,09 232,89 232,89
230 |Krycia doska IZE 164/10 , rozmer 1800x2300x150 mm 021 - Stavby ks 6,00 160,00 960,00 960,00
231 Krycia doska IZE 164/10 , rozmer 1500x2300x150 mm 021 - Stavby ks 15,00 120,00 1 800,00 1 800,00
232 |Osadenie poklopu ocelového vratane rAmu 021 - Stavby ks 3,00 20,97 62,91 62,91
Poklop komplet dvojkridlovy otvaravy atypicky - ryhovany
plech hr. 10 mm, DN 800 (rozmer sa upresni priamo na 021 - Stavby ks 3,00 150,00 450,00 450,00
233 |stavbe)
234 |Ostatné konstrukcie a prace-buranie
Rezanie existujliceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky ~
235 |nad 50 do 100 mm 021 - Stavby m 115,50 3,54 408,87 408,87,
Rezanie existujlceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky R
236 |nad 100 do 150 mm 021 - Stavby m 262,50 5,57 1462,13 1462,13
Rezanie existujliceho beténového krytu alebo podkladu hibky ~
237 |nad 100 do 150 mm 021 - Stavby m 192,70 15,66 3017,68 3 017,68
Rezanie existujlceho beténového krytu alebo podkladu hibky j
238 |nad 150 do 200 mm 021 - Stavby m 262,50 17,28 4 536,00 4 536,00
239 |Rezanie vystuzZe steny Zelezobeténoveho kanala 021 - Stavby hod 16,00 50,00 800,00 800,00
240 Buranie Zelezobeténovej steny existujiceho tepelného kanala (021 - Stavby m3 2,40 198,00 475,20 475,20
241 |Bdranie primurovky z tehlového muriva - tepleny kanal 021 - Stavby m3 1,90 130,00 247,00 247,00
242 |Demontéz prefabrikovanej krycej dosky kanéla, do 2 t 021 - Stavby ks 21,00 24,07 505,47 505,47
beténu + izolacie na krycej doske a stene kanala 021 - Stavby m3 16,10 65,00 1046,50 1 046,50
243 |hr.do 100 mm
244 |Jadrové vrty korunkami do D 80 mm 021 - Stavby cm 400,00 0,82 328,00 328,00
245 |Jadrové vrty diamantovymi korunkami do D 300 mm 021 - Stavby cm 400,00 2,41 964,00 964,00
246 |Jadrové vrty korunkami do D 500 mm 021 - Stavby cm 100,00 3,36 336,00 336,00
247 |Jadrové vrty diamantovymi korunkami do D 600 mm 021 - Stavby cm 400,00 5,20 2 080,00 2 080,00
- %;Ls;enle vyburanych obrubnikov, krajnikov z akéhokolvek 021 - Stavby m 124.20 150 186,30 186,30
249 |Odvoz sutiny a vybaranych hmat na skladku do 1 km 021 - Stavby t 379,23 12,10 4 588,68 4 588,68
250 (kjmdvoz sutiny a vyburanych hmot na skladku za kazdy dalsi 1 021 - Stavby t 530,22 039 2070,60 2070,60)
Nak!adarue na l{opravne prostriedky pre vodorovn( dopravu 021 - Stavby t 379,23 20,64 782731 782731
251 _|vybudranych hmét
252 |Poplatok za skladovanie stavebnych hmét 021 - Stavby t 379,23 42,50 16 117,28 16 117,28
253 |Presun hmét HSV
254 |Presun hmot J021 - Stavby t ] 4 470,15] 2,50] 11 175,38] 11 175,38|
255 |Prace a dodavky PSV/
256 |lzolacie proti vode a vihkosti
257 |Trvalo tesniaci tmel 021 - Stavby kg 15,00 10,00 150,00 150,00
Zhotovenlle |zo|ac|g proti 'zemne| vihkosti a tlakovej vode 021 - Stavby m2 75,60 374 28274 282,74
258 |vodorovna NAIP pritavenim
Izolacia Prclll zemnej vihkosti a tlakovej vode zvisla NAIP 021 - Stavby m2 21,50 4,07 87,51 87,51
259 ritavenim
260 |Pas asfaltovy pre hydroizolacné systémy 021 - Stavby m2 97,10 4,79 465,11 465,11
261
262
263 |UloZenie kablovych chraniciek do D80 [021 - Stavby m | 1316,00] 2,00] 2 632,00] 2 632,00
264 |Kablova chranicka HDP 40/33 |021 - Stavby | 1316,00] 1,00] 1316,00] 1316,00)




265

Spojky pre LWL

[021 - Stavby

12,00]

10,00]

120,00|

120,00

266

Zemné préce pri extr.mont.pracach

267

Vytycenie trasy podzemného vedenia

021 - Stavby

30,00

35,00

1 050,00

1 050,00

268

Znacka mera¢ska povrch m 1 I/1

021 - Stavby

30,00

2,75

82,50

82,50

269

Chrénicka ovcelova DN 50 pre komunikacny kabel

021 - Stavby

8,00

5,00

40,00

40,00

270

Rozvinutie a ulozenie vystraznej folie z PVC do ryhy, Sirka do
33 cm

021 - Stavby

3 000,00

0,46

1 380,00

1 380,00

271

Folia zelena v m

021 - Stavby

2 000,00

0,30

600,00

600,00

272

Félia oranzova v m

021 - Stavby

1 000,00

0,30

300,00

300,00

273

NaloZenie zeminy, odvoz do 1 km a zloZenie na skladke a
jazda spat

021 - Stavby

m3

1567,94

6,97

10 928,54

10 928,54

274

Priplatok za odvoz zeminy za kazdy dalsi km a jazda spat

021 - Stavby

m3

21951,16

0,38

8341,44

8341,44

275

POTRUBNY MATERIAL A MONTAZNE PRACE

276

Demontaz existujucich ocelovych rozvodov, vratane ulozeni,
dimenzia potrubia DN350, dizka cca. 8m , demontované kusy
max.30 kg (Sachta - napojovaci bod V1)

021 - Stavby

20,00

21,25

425,00

425,00

277

Demontaz existujucich ocelovych rozvodov v podzemnom
kanalovom vedeni, vratane uloZeni, dimenzia potrubia
DN150, dizka cca. 70m , demontované kusy max.30 kg
(potrubie UK, sek $achta 524 - bod V5)

021 - Stavby

40,00

13,60

544,00

544,00

278

Demontaz tepelnej izolacie a povrchovej Gpravy existujticich
ocelovych rozvodov v podzemnom kanalovom vedeni

021 - Stavby

m2

8,60

799,80

799,80

279

MontaZ potrubia DN350 v Sachte, dizka cca. 2x 4m, vratane
a 1ého nateru, (2x60mm) a
oplechovania pozink. plechom

280

021 - Stavby

200,25

1 602,00

1 602,00

Montaz rarovych dielcov privarovacich,trieda 11 -13 -
privarovacie armattry DN50 (odvzdusiiovacie miesta),
vratane zaizolovania systémom Ferrotex

281

021 - Stavby

106,00

424,00

424,00

Montaz rarovych dielcov privarovacich,trieda 11 -13 -
privarovacie armattiry DN25 (odvzdu3fiovacie miesto),
vratane zaizolovania systémom Ferrotex

282

021 - Stavby

2,00

68,00

136,00

136,00

Koleno DN350 (2355,6x5,6), 90°, R=1,5DN

021 - Stavby

4,00

361,97

1447,88

1 447,88

283

Rovna rara ocelova @355,6x5,6

021 - Stavby

219,83

879,32

879,32

284

Gulovy kohdt privarovaci DN50, PN40

021 - Stavby

4,00

68,50

274,00

285

Gulovy koht privarovaci DN25, PN40

021 - Stavby

2,00

76,00

286

RohoZ z mineralnej viny na pletive, hr60mm

021 - Stavby

28,00

328,72

287

Plech hladky pozinkovany ozn. STN 11 331.20
hmot.pozink.275-349 g/m2, hr.0,6 mm

021 - Stavby

0,10

1054,85

105,49

288

Montaz predizolovanych potrubi z ocelovych rir trieda St
37.0, dimenzie DN350 (vratane pripojeni 1x DN150,
1xDN80), ulozenie do zeme - vratane montaze izolaénych
spojok, systému, dilatagnych
vankisov - dizka rozvodu 2x 417,75m = 835,5 m

021 - Stavby

835,50

53,98

45 100,29

45 100,29

289

Montaz predizolovanych potrubi z ocelovych rur trieda St
37.0, dimenzie DN350 (vratane pripojenia 1XDN150) ,
ulozenie v podzemnom kolektore, nezasypané - vratane
montaze izolaénych spojok, monitorovacieho systému - dizka
rozvodu 2x 32,15m = 64,3 m

021 - Stavby

64,30

53,98

3470,91

3470,91]

290

MontaZ predizolovanych potrubi z ocefovych rir trieda St
37.0, dimenzie DN250 (vratane pripojeni 1xXDN100) ,
uloZenie do zeme - vratane montaze izolagnych spojok,
monitorovacieho systému, ukladania dilatacnych vankasov -
dizka rozvodu 2x 256,85m = 513,7 m

021 - Stavby

513,70

53,98

27 729,53

27 729,53

291

Montéaz predizolovanych potrubi z ocelovych rir trieda St
37.0, dimenzie DN150 (vratane pripojeni 2xDN40) ,
ulozenie do zeme - vratane montaze izolaénych spojok,

systému, dilatagnych asov -
dizka rozvodu 2x 256,4m = 512,8 m

021 - Stavby

512,80

53,98

27 680,94

27 680,94

292

Montaz predizolovanych potrubi z ocelovych rir trieda St
37.0, dimenzie DN150, uloZenie v podzemnom kolektore,
nezasypané - vratane montaze izolaénych spojok,
monitorovacieho systému - dizka rozvodu 2x 34,85m = 69,7
m

021 - Stavby

69,70

53,98

3762,41

3762,41

293

I_Moméi predizolovanych potrubi z ocelovych rur trieda St
37.0, dimenzie DN100, DN80, DN40 (pripojenia na
exist.predizolované trasy) , ulozenie do zeme - vratane
montaze izolatnych spojok, monitorovacieho systému,
ukladania dilataénych vankisov - dizka rozvodu 2x 14,6m =
29,2 m

021 - Stavby

29,20

53,98

1576,22

1576,22

294

Predizolované potrubie DN350 az DN4O - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN350/560 - ROVNA RURA, L=12m

021 - Stavby

74,00

1692,41

125 238,04

125 238,04

295

Predizolované potrubie DN350 az DN4O - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN350/560 - KOLENO 90° ,STANDARD

021 - Stavby

22,00

529,76

11 654,72

11 654,72

296

Predizolované potrubie DN350 az DN40 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN350/560 - KOLENO 45° ,STANDARD

021 - Stavby

457,20

1828,80

1 828,80

297

Predizolované potrubie DN350 az DN40 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN350/560 - P-ODBOCKA 350(560)/150(280)

021 - Stavby

514,52

1 029,04

1 029,04

298

Predizolované potrubie DN350 az DN4O - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN350/560 - T-ODBOCKA 350(560)/150(280)

021 - Stavby

531,53

1 063,06

1 063,08

299

Predizolované potrubie DN350 az DN40 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN350/560 - T-ODBOCKA 350(560)/80(180)

021 - Stavby

442,48

884,96

884,96

300

Predizolované potrubie DN350 az DN40 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN350/560 - REDUKCIA 350(560)/250(450)

021 - Stavby

395,85

791,70

791,70]

301

Predizolované potrubie DN350 az DN40 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN350/560 - T- KUS 350(560)/50(140)

021 - Stavby

410,21

820,42

820,42

302

Predizolované potrubie DN350 az DN40 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN350/560 - KONCOVE VIECKO 360/560

021 - Stavby

55,73

334,38

334,38

303

Predizolované potrubie DN350 az DN40 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN350/560 - TESNIACI KRUZOK - PRECHOD CEZ STENU
NA POTRUBIE DN350/560

304

021 - Stavby

26,68

160,08

160,08

Predizolované potrubie DN350 az DN40 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN350/560 - ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
DN350(560) (vratane Zmrstovacie manzety, PE zavarovacie
zatky, PE zaplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,
komponent A, komponent B)

021 - Stavby

126,00

144,60

18 219,60

18 219,60

305

Predizolované potrubie DN350 az DN40 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN250/450 - ROVNA RURA, L=12m

021 - Stavby

43,00

141578

60 878,54

60 878,54




Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

306 |DN250/450 - KOLENO 90° ,STANDARD

021 - Stavby

10,00

387,03

3 870,30

3 870,30

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

307__|DN250/450 - KOLENO 90° , RAMENA 1,5x1,5 M

021 - Stavby

325,00

650,00

650,00

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

308 |DN250/450 - T-ODBOCKA 250(450)/100(225,

021 - Stavby

339,40

678,80

678,80

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

309 |DN250/450 - T- KUS 250(450)/50(140)

021 - Stavby

244,22

488,44

488,44

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN250/450 - ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
DN250(450) (vratane Zmrstovacie manzety, PE zavarovacie
zatky, PE zaplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,

310 komponent A, komponent B)

021 - Stavby

70,00

77,95

5 456,50

5 456,50

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

311 |DN150/280 - ROVNA RURA, L=12m

021 - Stavby

48,00

443,77

21 300,96

21 300,96

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

312 |DN150/280 - KOLENO 90° ,STANDARD

021 - Stavby

34,00

142,02

4 828,68

4 828,68

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

313 |DN150/280 - KOLENO 75° ,STANDARD

021 - Stavby

133,50

267,00

267,00

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

314 |DN150/280 - KOLENO 45° ,STANDARD

021 - Stavby

110,76

221,52

221,52

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

315 |DN150/280 - KOLENO 90° , RAMENA 1,5x1,5 M

021 - Stavby

190,68

381,36

381,36

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

316 |DN150/280 - T-ODBOCKA 150(280)/40(125)

021 - Stavby

146,90

587,60

587,60

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

317 |DN150/280 - T- KUS 150(280)/25(110)

021 - Stavby

105,34

210,68

210,68

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN150/280 - KONCOVE VIECKO DN150(280)

318

021 - Stavby

25,10

100,40

100,40

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN150/280 - TESNIACI KRUZOK - PRECHOD CEZ STENU
319 NA POTRUBIE DN150(280)

021 - Stavby

37,20

37,20

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN150/280 - ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
DN150(280) (vratane Zmrstovacie manzety, PE zavarovacie
zatky, PE zaplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,

320 komponent A, komponent B)

021 - Stavby

126,00

38,08

4 798,08

4 798,08

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

321 |DN100/225 - ROVNA RURA, L=6m

021 - Stavby

1,00

205,50

205,50

205,50

'E'redizolované potrubie DN350 az DN40 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

322 |DN100/225 - KOLENO 90° ,STANDARD

021 - Stavby

2,00

115,72

231,44

231,44

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN100/225 - ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
DN100(225) (vratane Zmrstovacie manzety, PE zavarovacie
zatky, PE zaplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,

323 komponent A, komponent B)

021 - Stavby

10,00

29,67

296,70

296,70

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

324 |DN80/180 - KOLENO 90° ,STANDARD

021 - Stavby

65,96

263,84

263,84

Predizolované potrubie DN350 az DN40 - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN80/180 - ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
80(180) (vratane Zmrstovacie manzety, PE zavarovacie
zatky, PE zaplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,
325 Jkomponent A, komponent B)

021 - Stavby

6,00

22,20

133,20

133,20

Predizolované potrubie DN350 az DN4O - vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

326 |DN40/125 - KOLENO 90° ,STANDARD

021 - Stavby

39,17

313,36

313,36

'F'redizolova

né potrubie DN350 az DN40 - vratane prislusenstva,
doplnkového materialu a transportu materialu na stavbu:
DN40/125 - ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
40/125 (vratane Zmrstovacie manzety, PE zavarovacie zatky,
PE zéplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,

327 _|komponent A, komponent B

021 - Stavby

12,00

17,75

213,00

213,00

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

Dilataéna poduska na potrubie, velkost 1 (@110-160) 120 x
328 11000 mm, hriibka 40 mm

021 - Stavby

60,00

64,20

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

Dilataéna poduska na potrubie, velkost 2 (@ 180-280) 240 x
329 1000 mm, hr. 40 mm

021 - Stavby

1640,00

1,89

3 099,60

3 099,60

Predizolované potrubie DN350 az DN4O0 - vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

Dilataéna poduska na potrubie, velkost' 3 (@ 315-355) 360 x
330 |1000 mm, hr. 40 mm

021 - Stavby

650,00

2,63

1709,50

1 709,50

Kizna podpera s osovym vedenim, vratane objimky
331 _|dvojdielnej pre potrubie s priemerom @560 mm

021 - Stavby

6,00

306,25

1837,50

1 837,50

Klzna podpera s osovym vedenim, vratane objimky
332 |dvojdielnej pre potrubie s priemerom @280 mm

021 - Stavby

10,00

85,25

852,50

852,50

333 |Montaz uloZenia - privarenim

021 - Stavby

16,00

3,56

56,96

56,96

Vyroba doplnkovych kon3trukcii - z profilov. materialov, tyée
ocelové profil UBOD, ocel ozn. STN 11 373, podfa EN alebo EN
334 |ISO S235JRG1, 1 ks & 20 kg

021 - Stavby

8,00

25,30

202,40

202,40




Montaz dopInkovych konstrukcii - z profilov. materialov, tyce
ocelové profil U8B0, ocel ozn. STN 11 373, podfa EN alebo EN :
1SO S235JRG1, vratane dvojnasobného nateru s 021 - Stavby ks 8,00 425 ey S
335 |emailovanim
5}stenle potrubia prefikavanim alebo preplachovanim DN350 021 - Stavby m 2025,20 8.60 17 416,72 17 416,72)
336 |az DN40
Kontrolné preZziarenie zvarov rtg aparatdrou-film D 7, do D ~
337|700, hr. steny 1-10 021 - Stavby ks 20,00 130,00 2 600,00 2 600,00
Priprava pre skisku tesnosti potrubia DN350 az DN40
(vratane potrebného materialu pre provizérne prepoje - 021 - Stavby usek 6,00 850,00 5 100,00 5 100,00
338 |potrubie, armatury, tlakomery apod.)
339 |Skuska tesnosti potrubia DN350 az DN40 021 - Stavby m 2 025,20 5,60 1134112 11341,12
w0 ';m;ne predopinanie predizolovaného potrubia DN350 az 021 - Stavby m 2025,20 6.60 13 366,32 13 366,32
341 |Geodetické zameranie skutoéného stavu 021 - Stavby m 2 025,20 1,30 2 632,76 2 632.75'
342 |Ozivenie a skusky monitorovacieho systému potrubia 021 - Stavby hod 24,00 30,00 720,00 720,00
343 [Stavebny objekt 3 - SO 03 TRASAROZVODOV BOD J1 - J5, STAVEBNA CAST
344 |Préce a dodavky HSV
345 |Zemné prace
346 |Odstranenie listnatého stromu motorovou pilou 021 - Stavby ks 1,00 34,10 34,10 34,10
347 _|Odstréanenie priov 021 - Stavby ks 1,00 59,34 59,34 59,34
348  |Rozoberanie zdmkovej dlazby - spétné pouzitie 021 - Stavby m2 12,50 10,00 125,00 125,00
349 |Rozoberanie zatraviiovatou 021 - Stavby m2 3,00 15,00 45,00 45,00
Odstranenie krytu asfaltového v ploche do 200 m2, hr. nad 50 j
350 |do 100 mm, -0.18100t 021 - Stavby m2 260,50 5,39 1404,10 1 404,10
Odstranenie krytu asfaltového v ploche nad 200 m2, hr. nad
351|100 do 150 mm, -0,31600t 021 - Stavby m2 606,65 2,13 1292,16 1292,16
Vylrp_aple obr!Jb l?elonovych, chodnikovych lezatych - bud( 021 - Stavby m 67,80 350 237.30 237,30
352 |pouZité na spatné osadenie
VyFrhzfnle obrub beténovych, cestnych - budi pouzité na 021 - Stavby m 115,40 455 525,07 525,07
353 |spétné osadenie
Odstranenie podkladu v ploche nad 200 m2 z kameniva
354 |hrubého drveného, hr. do 100 mm, -0,13000t 021 - Stavby m2 26050 082 i e
Odstranenie podkladu v ploche nad 200 m2 z kameniva
355__|hrubsho drveného, hr.100 do 200 mm, -0,23500t 021 - Stavby m2 606,65 118 2 e
Odstranenie podkladu v ploche nad 200 m2 z betonu
rostého, hr. vrstvy do 150 mm, -0,22500t 021 - Stavby m2 867,15 4,07 3 529,30 3 529,30
157 /melr:anle vody na dopravni vySku cez 10m do 20m, do 600 | 021 - Stavby hod 120,00 9,02 1082,40) 1082,40)
358 |Docasné zaistenie podzemného potrubia DN do 200 021 - Stavby m 55,00 12,78 702,90 702,90
359 |Dogasné zaistenie podzemného potrubia DN 200-500 021 - Stavby m 42,00 15,85 665,70 665,70
360 |Docasné zaistenie kablov a kablovych trati do 6 kablov 021 - Stavby m 72,00 9,99 719,28 719,28
Ochra[me'zabradlle okolo vykopu, drevené vysky 1,10 m 021 - Stavby m 1100,00 447 4 917,00 4 917,00
361 _|dvojtycové
Priplatok k cendm vykopov za stazenie vjkopu v blizkosti 51 _ giaypy m3 1397,10 14,51 20 271,92 20 271,92
362 |podzemného vedenia alebo vybusnin
363 Vykop ryhy $irky 600-3000mm horn.3 nad 1000 do 10000m3 (021 - Stavby m3 1862,77 12,50 23 284,63 23 284,63
Priplatok k cerjam za Iepivoslf pri hibeni ryhl 8. nad 600 do 3 021 - Stavby m3 139710 0,96 134122 134122
164 000 mm zapaz. i nezapaZenych, s urovnanim dna v hornine 3
Pffzevnlel a rozopretie stien ryh pre podzemné vedenie, 021 - Stavby m2 1825,00 353 6 442,25 6 442,25|
365 rilozné do2 m
Odstranenie paZenia ryh pre podzemné vedenie, prilozné 021 - Stavby m2 1825,00 221 403325 4 033,25
366 |hibkydo2m
Vodorovné p lie vykopku po spevnenej ceste z
horniny tr.1-4, nad 1000 do 10000 m3 na vzdialenost do 3000|021 - Stavby m3 3405,20 2,56 8717,31 8717,31]
367
1ie neufahnutého vykopku z hornin tr.1-4 nad 1000 j
368 |do 10000 m3 021 - Stavby m3 3405,20 1,00 3 405,20 3 405,20
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov ~
369 |alebo okolo objektov nad 1000 do 10000 m3 021 - Stavby m3 154243 285 JeE R
Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 s 021 - Stavby m3 519,60 23,60 12 300,32 12 309,32
370 rehodenim sypaniny
371 |Piesok 0-4 mm, 16Zko a obsyp 021 - Stavby t 1072,21 15,00 16 083,15 16 083,15
ZaloZenie travnlka parkového vysevom v rovine alebo na 021 - Stavby m2 640,60 071 454,83 0,00
372 |svahudo 1:5
373 |Osiva trav - travové semeno 021 - Stavby kg 24,00 7,13 171,12 0,00
Plo3na tprava terénu pri nerovnostiach terénu nad 50-
374 ]100mm v rovine alebo na svahu do 1:5 021 - Stavby m2 640,60 0.90 i S
Montaz premostenia komunikéacie, ocelova platia ~
375 [3500x3500%30 mm 021 - Stavby ks 18,00 200,00 3 600,00 3 600,00
376 |Plech ocelovy hruby ryhovany, prispésobeny prechodom 021 - Stavby t 52,20 625,00 32 625,00 32 625,00
377 __|Poplatok za uloZenie zeminy na skladke 021 - Stavby t 608,59 12,50 7 607,38 7 607,38
378 |Zakladanie
379 |Beton zékladovych dosiek, prosty tr. C 16/20 021 - Stavby m3 1,30 90,79 118,03 118,03}
380 |Vodostavebny betén V 4-C 16/20 021 - Stavby m3 8,87 95,50 847,09 847,09
Debnyen}e zékladovych murov jednostranné zhotovenie- 021 - Stavby m2 580 1071 62,12 62,12)
381 |tradigné
Debnven,le zakladovych murov jednostranné odstranenie- 021 - Stavby m2 5.80 210 2378 23,78
382 |tradicné
Debnyen}e zékladovych murov obojstranné zhotovenie- 021 - Stavby m2 6,00 11,54 69,24 69,24
383 |tradigné
Debnven,le zakladovych murov obojstranné odstranenie- 021 - Stavby m2 6.00 3.03 23,58 23,58
384 |tradicné
385 |Debnenie zakladovych murov zabudované 021 - Stavby m2 58,22 14,19 826,14 826,14
386 |Zvislé a kompletné konstrukcie
Aulozgrlav - dgmonlaz, montaz kvrryclch beténovych dosiek 021 - Stavby hod 80,00 100,00 8 000,00 8 000,00)
387 _|tepelného kanala, osadenie skruZi, premostenia
388 |Vodorovné konStrukcie
389 [Lavka drevena v strzi s drevenym zabradlim [021 - Stavby [ m2 128,75] 46,14] 5 940,53] 5 940,53|
L_ozko posi potrubie, obsyp potrubia v otvorenom vykope z 021 - Stavby m3 111,11 35,041 3893,29 3893,29)
390 _|piesku a Strkopiesku do 63 mm
391 Kc ikaci
Podklad alebo podsyp zo Strkopiesku s rozprestretim, R
392 |vihcenim a zhutnenim, po zhutnent hr. 150 mm 021 - Stavby m2 240 405 e Rl
303 Podklad z kameniva drveného vel. 2-8mm po zhut.hr. 40 mm (021 - Stavby m2 12,50 3,31 41,38 41,38
304 Podklad z kameniva drveného vel. 8-16mm po zhut.hr.60 mm (021 - Stavby m2 12,50 3,81 47,63 47,63
Podklad'zo Strkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po 021 - Stavby m2 867,15 6.41 5 558,43 5 558,43]
395 |zhutneni hr. 200 mm
Obafované kamenivo strednozrmné OKS Il (AC 16.L 45/80-
396 _|75) hr. 100 mm 021 - Stavby m2 606,65 8,90 5399,19 5 399,19
Asfalto-beton strednozrnny ABS | (AC 110, 50/70-50 50 mm, ~
397 |STN EN 13 108-1) HR.50mm 021 - Stavby m2 606,65 18,00 10 919,70 10 919,70
Asfalto-beton jemnozrny (AC 8 O;PMB 45/80-75; III; 80mm; j
398 |STN EN 13 108-1) HR.80mm 021 - Stavby m2 260,50 15,00 3 907,50 3907,50]
399 |Spétné kladenie zamkovej dlazby 021 - Stavby m2 12,50 13,57 169,63 169,63}
400 |Spatné osadenie zatraviiovacou 021 - Stavby m2 3,00 15,00 45,00 45,00
401 |Spétné kladenie obrubnika - cesta 021 - Stavby m 67,80 10,00 678,00 678,00
402 |Spatné kladenie obrubnika - chodnik 021 - Stavby m 115,40 6,50 750,10 750,10
403 |Rurové vedenie
404 |Osadenie beténového dielca pre Sachty, skruz 021 - Stavby ks 3,00 22,23 66,69 66,69
Bet6nova Sachtova skruz TBS, DN 800, dizka 500 mm, hr. 021 - Stavby ks 3,00 50,50 151,50 151,50
405 _|steny 90 mm
406 |Osadenie beténového dielca akéhokolvek druhu 021 - Stavby ks 2,00 11,09 22,18 22,18]
407 |Krycia doska IZE 164/10 , rozmer 1800x2300x150 mm 021 - Stavby ks 2,00 160,00 320,00 320,00
408 |Osadenie poklopu ocelového vratane ramu 021 - Stavby ks 3,00 20,97 62,91 62,91
Poklop komplet dvojkridlovy otvaravy atypicky - ryhovany
plech hr. 10 mm, DN 800 (rozmer sa upresni priamo na 021 - Stavby ks 3,00 150,00 450,00 450,00
409 _ |stavbe)
410 |Ostatné kon3trukcie a prace-buranie
Rezanie existujliceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky ~
411 |nad 50 do 100 mm 021 - Stavby m 280,70 3,54 993,68 993,68
Rezanie existujlceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky R
12 nad 100 do 150 mm 021 - Stavby m 582,00 5,57 3241,74 3241,74]
Rezanie existujliceho beténového krytu alebo podkladu hibky ~
413 |nad 100 do 150 mm 021 - Stavby m 862,70 15,66 13 509,88 13 509,88




414 |Rezanie vystuZe steny zelezobeténoveho kanala 021 - Stavby hod 15,00 50,00 750,00 750,00
415 Buranie Zelezobetonovej steny existujliceho tepelného kandla |021 - Stavby m3 30,75 198,00 6 088,50 6 088,50
416 |Rozrudenie dna existujlcich $acht 021 - Stavby m2 142,85 20,00 2 857,00 2 857,00
417 _|Buranie primurovky z tehlového muriva - tepleny kanal 021 - Stavby m3 58,36 130,00 7 586,80 7 586,80
418 |Demontaz prefabrikovanej krycej dosky kanala, do 2 t 021 - Stavby ks 130,00 24,07 3129,10 3129,10]

Buranie beténu + izolacie na krycej doske a stene kanala 021 - Stavby m3 55,70 65,00 3 620,50 3 620,50
419 0 100 mm
420 | Vyburanie beténovych stropov existujlcich $acht 021 - Stavby m3 26,70 180,00 4 806,00 4 806,00
421 |Jadrové vrty diamantovymi korunkami do D 80 mm 021 - Stavby cm 750,00 0,82 615,00 615,00
422 |Jadrové vrty korunkami do D 300 mm 021 - Stavby cm 900,00 2,41 2 169,00 2 169,00
423 |Jadrové vrty diamantovymi korunkami do D 400 mm 021 - Stavby cm 400,00 3,36 1 344,00 1 344,00
424 |Jadrové vrty korunkami do D 500 mm 021 - Stavby cm 600,00 3,36 2 016,00 2 016,00
425 |Vyburanie ocelového ramu a poklopu 021 - Stavby ks 10,00 5,50 55,00 55,00
- %;Ls;enle vyburanych obrubnikov, krajnikov z akéhokolvek 021 - Stavby m 183.20 150 274,80 274,80
427 |Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km 021 - Stavby t 1 230,05 12,10 14 883,61 14 883,61
- (kjmdvoz sutiny a vyburanych hmot na skladku za kazdy dalsi 1 021 - Stavby t 17 220,70 039 6716,07 6716,07]

Nak!adarue na l{opravne prostriedky pre vodorovn( dopravu 021 - Stavby t 1230,05 20,64 25 388,23 25 388,23
429 vybdranych hmét
430 |Poplatok za skladovanie stavebnych hmat 021 - Stavby t 1 230,05 42,50 52 277,13 52 277,13
431 |Presun hmét HSV
432 |Presun hmot J021 - Stavby t 2748,99] 2,50 6 872,48] 6 872,48|
433 |Prace a dodavky PSV
434 |Izolacie proti vode a vihkosti
435 |Trvalo tesniaci tmel 021 - Stavby kg 12,00 10,00 120,00 120,00

Zhotovenie izolacie proti zemnej vihkosti a tlakovej vode R
436 |vodorovna NAIP pritavenim 021 - Stavby m2 10,50 3,74 39,27 39,27|

Izolacia Prclll zemnej vihkosti a tlakovej vode zvisla NAIP 021 - Stavby m2 320 4,07 13,02 13,02
437 _|pritavenim

Pas a_sfalto)/){ FOALBJT AL S 40 pre spodné vrstvy 021 - Stavby m2 13,70 279 65,62 65,62)

hydroizolagnych systémov
440
441 UloZenie kablovych chraniciek do D80 021 - Stavby m 592,00 2,00 1 184,00 1 184,00
442 Kablovéa chranicka HDP 40/33 021 - Stavby m 592,00 1,00 592,00 592,00
443 |Spojky pre LWL 021 - Stavby ks 6,00 10,00 60,00 60,00
444 |Zemné prace pri extr.mont.pracach
445 | Vytycenie trasy podzemného vedenia 021 - Stavby bod 20,00 35,00 700,00 700,00]
446 |Znacka ¢ské povrch m 1 1/1 021 - Stavby kus 20,00 2,75 55,00 55,00
447 |Chranicka ovcelova DN 50 pre komunikacny kabel 021 - Stavby m 6,00 5,00 30,00 30,00
i 3R:?zc\:y|1nulle a uloZenie vystraznej félie z PVC do ryhy, Sirka do 021 - Stavby m 1695,00 0.46 779.70 779,70
449  |Fdlia zelena v m 021 - Stavby M 1130,00 0,30 339,00 339,00
450 |Fdlia oranzova v m 021 - Stavby M 565,00 0,30 169,50 169,50

Nalozenle‘zemmy, odvoz do 1 km a zlozenie na skladke a 021 - Stavby m3 320,31 6,97 223256 2 232,56
451 azda spat
452 Priplatok za odvoz zeminy za kazdy dali km a jazda spat’ 021 - Stavby m3 4 484,34 0,38 1 704,05 1 704,05
453 |MONTAZNE PRACE

Demontaz existujucich ocelovych rozvodov v podzemnom

kanalovom vedeni, vratane ulozeni, uvazovana dimenzia

potrubia DN250, dizka cca. 550m , demontované kusy 021 - Stavby ks 843,00 17.25 LeHe L
454 |max.30 ki

Demontaz existujucich ocelovych rozvodov v podzemnom

kanalovom vedeni, vratane ulozeni, uvazovana dimenzia

potrubia DN200, dizka cca. 124m , demontované kusy 021 - Stavby ks 137,00 1550 21HEY 21
455 |max.30 ki

Demontaz existujucich ocelovych rozvodov v podzemnom

kanalovom vedeni, vratane ulozeni, uvaZovana dimenzia

potrubia DN150, dizka cca. 100m , demontované kusy 021 - Stavby ks 84,00 13,60 R 280 LB
456 |max.30 ki

Demonllaz tepelnej izolacie a povrchoverj Gpravy EXIStl:I]uCICh 021 - Stavby m2 670,00 8,60 5762,00 5762,00)
457 ocelovych rozvodov v podzemnom kanalovom vedeni

Montaz rarovych dielcov privarovacich,trieda 11 -13 -

privarovacie armattry DN25 (odvzdusiiovacie miesto), 021 - Stavby ks 2,00 68,00 136,00 136,00
458 _|vratane zaizolovania systémom Ferrotex

Montaz rarovych dielcov privarovacich,trieda 11 -13 -

privarovacie armattiry DN50 (odvzdusiiovacie miesto), 021 - Stavby ks 4,00 106,00 424,00 424,00
459 |vratane zaizolovania systémom Ferrotex
460 _|Gulovy kohdt privarovaci DN50, PN40 021 - Stavby ks 4,00 68,50 274,00 274,00
461 |Gulovy koht privarovaci DN25, PN40 021 - Stavby ks 2,00 38,00 76,00 76,00
462 RohoZ z mineralnej viny na pletive, hr60mm 021 - Stavby m2 1,50 11,74 17,61 17,61

Plech hladky pozinkovany ozn. STN 11 331.20 j
463 _|hmot.pozink.275-349 g/m2, hr.0,6 mm 021 - Stavby ' 0.02 105485 i B

MontaZ predizolovanych potrubi z ocefovych rir trieda St

37.0, dimenzie DN80 az DN250, uloZenie do zeme - vratane

montaze izolatnych spojok, monitorovacieho systému, 021 - Stavby m 983,70 48,15 47 365,16 47 365,16

ukladania dilataénych vankagov - dizka rozvodu 2x 491,9m =
464 1983,7m

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane

E:ssI:J:vebnjlva, doplnkového materialu a transportu materialu 021 - Stavby ks 48,00 141578 67 957,52 67 957,52
465 |DN250/450, ROVNA RURA, L=12m

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane

E:ssI:J:vebnjlva, doplnkového materialu a transportu materialu 021 - Stavby ks 10,00 387,03 387031 387031
466 |DN250/450, KOLENO 90° ,STANDARD

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane

E:ssI:J:vebnjlva, doplnkového materialu a transportu materialu 021 - Stavby ks 2,00 229,34 458,67 458,67
467 |DN250/450, P-ODBOCKA 250(450)/50(140)

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane

E:ssI:J:vebnjlva, doplnkového materialu a transportu materialu 021 - Stavby ks 2,00 332,48 664,97 664,97
468 |DN250/450, T-ODBOCKA 250(450)/125(250)

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane

E:ssI:J:vebnjlva, doplnkového materialu a transportu materialu 021 - Stavby ks 4,00 339,38 135750, 1357,50)
469 DN250/450, T-ODBOCKA 250(450)/100(225,

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane

E:ssI:J:vebnjlva, doplnkového materialu a transportu materialu 021 - Stavby ks 2,00 24422 488,44 488,44]
470 |DN250/450, T- KUS 250(450)/50(140)

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane

prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu

na stavbu:

DN250/450, ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE (021 - Stavby ks 87,00 77,95 6 781,93 6 781,93]

DN250(450) (vratane Zmrstovacie manzety, PE zavarovacie

zatky, PE zaplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,
71 komponent A, komponent B)

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane

E:ssI:J:vebnjlva, doplnkového materialu a transportu materialu 021 - Stavby ks 16,00 813,03 13022,92 13022,92)
472 |DN200/355, ROVNA RURA, L=12m

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane

E:ssI:J:vebnjlva, doplnkového materialu a transportu materialu 021 - Stavby ks 10,00 260,90 2608,96 2 608,96]
473 DN200/355, KOLENO 90° ,STANDARD

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane

E:ssI:J:vebnjlva, doplnkového materialu a transportu materialu 021 - Stavby ks 2,00 421,85 843,70 843,70
474 |DN200/355, P-ODBOCKA 200(355)/100(225




475

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN200/355, T-ODBOCKA 200(355)/150(280)

021 - Stavby

470,77

941,54/

941,54

476

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN200/350, T- KUS 200(355)/50(140)

021 - Stavby

177,68

355,37

355,37

477

478

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN200/350, ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
200/355 (vratane Zmrstovacie manzety, PE zavarovacie
zatky, PE zaplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,
komponent A, komponent B;

021 - Stavby

59,00

54,91

3 239,95

3 239,95

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN150/280, ROVNA RURA, L=6m

021 - Stavby

21,00

316,76

6 651,90

6 651,90

479

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN150/280, KOLENO 90° ,STANDARD

021 - Stavby

10,00

142,02

1420,20

1 420,20

480

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN150/280, T- KUS 150(280)/25(110;

021 - Stavby

2,00

105,44

210,88

210,88

481

482

'F'redizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN150/280, ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
150/280 (vratane Zmrst manzety, PE

zatky, PE zaplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,
komponent A, komponent B}

021 - Stavby

47,00

38,08

1789,87

1789,87

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN125/250, KOLENO 90° ,STANDARD

483

484

021 - Stavby

4,00

115,51

462,04

462,04

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN125/250, ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
125/250 (vratane Zmrstovacie manzety, PE zavarovacie
zatky, PE zaplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,
komponent A, komponent B;

021 - Stavby

33,14

265,10

265,10

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN100/225, ROVNA RURA, L=6m

021 - Stavby

4,00

205,25

820,98

820,98

485

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN100/225, KOLENO 90° ,STANDARD

021 - Stavby

10,00

115,72

1157,20

1 157,20

486

487

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN100/225, ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
1007225 (vratane Zmrst manzety, PE

zatky, PE zaplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,
komponent A, komponent B}

021 - Stavby

30,00

29,67

889,99

889,99

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN80/180, ROVNA RURA, L=6m

021 - Stavby

181,89

363,78

363,78

488

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN80/180, KOLENO 90° ,STANDARD

021 - Stavby

65,96

131,92

131,92

489

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prislusenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN80/180, KONCOVE VIECKO 80/180

490

491

021 - Stavby

15,67

31,35

31,35

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

DN80/180, ZVARY - IZOLACNE OBJIMKY ZMRSTOVACIE
80/180 (vratane Zmrstovacie manzety, PE zavarovacie zatky,
PE zéplaty, Tesniaca paska, Polyuretanova tvrda pena,
komponent A, komponent B;

021 - Stavby

6,00

22,20

133,18

133,18

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

Dilata¢na poduska na potrubie, velkost 1 (@110-160) 120 x
1000 mm, hribka 40 mm

492

021 - Stavby

16,00

17,08

17,08

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

Dilata¢na poduska na potrubie, velkost 2 (& 180-280), 240 x|
1000 mm, hr. 40 mm

493

021 - Stavby

228,00

1,89

431,03

431,03

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

Dilata¢na poduska na potrubie, velkost' 3 (& 315-355), 360 x|
1000 mm, hr. 40 mm

494

021 - Stavby

168,00

441,84

441,84

Predizolované potrubie DN80 az DN250, vratane
prisludenstva, doplnkového materialu a transportu materialu
na stavbu:

Dilata¢na poduska na potrubie, velkost 4 (& 400-500), 240 x|
1000 mm, hr. 40 mm

021 - Stavby

160,00

622,78

622,78

495

Cistenie potrubia preftikavanim alebo preplachovanim DN80
az DN250

021 - Stavby

983,70

6 492,42

6 492,42

496

Kontrolné preziarenie zvarov rtg aparatdrou-film D 7, do D
700, hr. steny 1-10

021 - Stavby

11,00

1 430,00

1 430,00

Priprava pre skisku tesnosti potrubia DN80 az DN250
(vratane potrebného materialu pre provizérne prepoje -

497 _|potrubie, armatdry, tlakomery apod.)

498

021 - Stavby

6,00

750,00

4 500,00

4 500,00

Skuska tesnosti potrubia DN 80az DN250

021 - Stavby

983,70

4,60

4 525,02

4525,02

499

Tepelné predopinanie predizolovaného potrubia DN80 az
DN250

021 - Stavby

983,70

5,60

5508,72

5508,72

500

Geodetické ie skutoného stavu

m

021 - Stavby

983,70

1,30

1278,81

1278,81]

501

Ozivenie a skisky monitorovacieho systému potrubia

021 - Stavby

hod

30,00

720,00

720,00

502

Stavebny objekt 4 - SO 04 UPRAVY NA ZDROJI TEPLA,

TEPLAREN TOMA

- STAVI

24,00
EBNE UPRAVY

503

Prace a dodavky HSV.

504

Zvislé a kompletné konstrukcie

505

Betdn prosty tr. C 16/20

021 - Stavby

m3

0,76

93,94

71,39

71,39

506

Debnenie nadzakladovych murov jednostranné zhotovenie-
tradicné

021 - Stavby

m2

2,50

14,42

36,05

36,05

507

Debnenie nadzakladovych murov jednostranné odstranenie-
tradiéné

021 - Stavby

m2

2,50

521

13,03

13,03

508

Upravy povrchov, podlahy, osadenie

509

Dlazba keramicka na plocho, lepené - doplnenie existujticej
dlazby

021 - Stavby

m2

18,00

21,23

382,14

382,14

510

Opravna a vyrovnavacia hmota vo vnatornych priestoroch, hr.
10 mm

021 - Stavby

m2

18,00

15,30

275,40

275,40)

511

Ostatné konstrukcie a prace-buranie

512

MontaZ leSenia fahkého pracovného radového s podlahami
Sirky od 0,80 do 1,00 m, vysky do 10 m

021 - Stavby

m2

30,00

64,20

64,20

513

Demontaz leSenia lahkého pracovného radového s podlahami
Sirky nad 0,80 do 1,00 m, vy3ky do 10 m

021 - Stavby

m2

30,00

41,40

41,40

514

Buranie dlazieb, z kamen., cement., terazzovych, adi¢ovych

alebo keramickych, hr. nad 10 mm

021 - Stavby

m2

7,63

25,79

25,79




515 |Demomf’12 zasklenia 021 - Stavby m2 2,88 5,54 15,96 15,96
Jadrové vrty dllamamovyml korunkami do D 400 mm do stien 021 - Stavby om 25,00 280 70,00 70,00
516 _|murivo tehlové
517 | Vyrezanie otvoru do lexanu, priem. do 600 mm 021 - Stavby ks 2,00 28,00 56,00 56,00
518  |Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km 021 - Stavby t 0,67 12,10 8,11 8,11
10 (kjmdvoz sutiny a vybaranych hmot na skladku za kazdy dalsi 1 021 - Stavby t 938 039 3.66 3,66
Nak!adarue na l{opravne prostriedky pre vodorovn( dopravu 021 - Stavby t 067 20,64 13.83 13,83]
520 _|vybdranych hmét
521 |Poplatok za skladovanie stavebnych hmat 021 - Stavby t 0,67 43,00 28,81 28,81
522 |Presun hmét HSV
523 |Presun hmot J021 - Stavby t 7,77] 2,50] 19,43] 19,43]
524 |Prace a dodavky PSV
525 |Kon3trukcie doplnkové kovové
MontéZ ostatnych atypickych kovovych stavebnych | R |
526 |doplnkovych kongtrukcii 021 - Stavby kg 11,49 4,58 52,62 52,62
527 __|Plech pozinkovany hr. 0,55 mm - prestup potrubia |021 - Stavby m2 2,88] 8,00] 23,04 23,04]
528 [POTRUBNA CAST
529 |Prace a dodavky HSV
530 |Ostatné konStrukcie a prace-buranie
Demontaz leSenia lahkého pracovného radového bez podlah j
531 |sirky od 0,80 do 1,00 m, vySky do 10 m 021 - Stavby m2 7.00 105 WS e
LeSenie lahké pracovné pomocné s vyskou leSefovej podlahy ~
532 |nad 1,90 do 2,50 m i 021 - Stavby m2 7,00 6,25 43,75 43,75]
qutaz leSeriovej podlahy s prie¢nikmi alebo pozdiZnikmi 021 - Stavby m2 7.00 1,34 938 0,38
533 |vySky dodo 10 m
Dﬁmonlaz leSenovej podlahy s priecnikmi alebo pozdfznikmi 021 - Stavby m2 7,00 0,96 672 672
534 JvySky do 10 m
535 |Presun hmét HSV
Pr?sun hmét samostatne budovaného leSenia bez ohfadu na 021 - Stavby t 039 01,27 35,60 35,60
536 |vysku
537 |Prace a dodavky PSV
538 |Préce a dodavky PSV
(Odstranenie tepelnej izolacie potrubia vratane povrchovej
Upravy oplechovanie potrubie pre opatovni montaz v 021 - Stavby m2 22,00 5,39 118,58 118,58
539 _|pripadoch napéajacich bodov
Oprava izolacie pol]rubla. Priplatok k cene za opravkovy kus 021 - Stavby ks 13,00 18,57 241,41 241,41
540 _|opravy oplechovanim
Mol?taz |zo|§cle tepelnej potrubia a ohybov pasmi 021 - Stavby m2 421,00 912 3839,52 3839,52]
541 |dvojvrstvova
Lamelovo skruzovany pas, 60x1000x4000 mm, technicka
542 |eadicova mineralna izolacia s do 600°C 021 - Stavby m2 175.00 0.00 00 oy
Lamelovo skruzovany pas , 40x1000x5000 mm, technicka
543 cadicova mineralna izolacia s Alur féliou, do 600°C 021 - Stavby m2 246,00 0,00 0,00 0,00
M(‘jmaz' izolacie le‘pel.polrubla a ohybov izolaénym puzdrom z 021 - Stavby m2 5.00 347 17.35 17.35]
544 _ |vlaknitych materialov jednovrstvova
545 |Potrubné purdro PS680, d=108mm, hr=100mm 021 - Stavby m 12,00 25,80 309,60 309,60
Momalz izolacie le;}elne] snimatelnej spdsobom Ferrotex 021 - Stavby m2 53,00 52,41 277773 2777.73)
546 armatdr v pozink. Sesthrannom pletive
RohoZ 50x1000x5000 mm, ¢adi¢ova mineréalna technicka
547_|izolacia so sklenou rohoZou do 250°C, 021 - Stavby m2 53.00 14 i R
Plech hladky pozinkovany hr. 0,55 mm, 350 - 449 g/m2, ozn. ~
548 |10 004.20, podia EN S185 021 - Stavby t 0,40 1054,85 421,94 421,94]
549 Izolécia tepelna - montaz oplechovania pevného - potrubia 021 - Stavby m2 305,00 7,40 2 257,00 2 257,00
Plech hladky pozinkovany hr. 0,55 mm, 350 - 449 g/m2, ozn. ~
550 |10 004.20, podia EN S185 021 - Stavby t 1,59 1054,85 1677,21 1677,21f
551 Presun hmat pre izolacie tepelné v objektoch vysky do 6 m 021 - Stavby t 3,16 28,67 90,60 90,60
552 |Ustredné kurenie - strojovne
553 |Montaz doskového vymennika tepla 15MW 021 - Stavby ks 2,00 10 200,00 20 400,00 20 400,00
Vymennik nerezovy doskovy 15 MW, dt.primar 110/80°C, ~
554 |dt.sekundar 105/75°C, vratane izolacie 021 - Stavby ks 200 75 090,00 S LY
555 Montaz a doprava chemickej tipravy vody s Q=13m3/h, PN6 (021 - Stavby stb. 1,00 2940,00 2 940,00 2 940,00
Zariadenie na (pravu vody so zmakéovagom, s
dekar]bonlzalclou, s Eiavl(.chemle (fosflal sodny, siri¢itan 021 - Stavby ks 1,00 31 900,00 31 900,00 31 900,00
sodny), s davpovacim ¢erpadlom, vratane uvedenia do
556 _|prevadzky a zaSkolenia obsluhy
557 |Montaz nadoby tlakovej stojatej V=1500l, PN 1, 6 021 - Stavby stb. 1,00 693,26 693,26 693,26
Nadobé expanzna 1500 |, D 1200 mm, v 2025 mm, pripojenie j
558 |DN 65, 6 bar, vratane ventilu MK2 1/2" 021 - Stavby ks 1,00 4 338,00 4 338,00 4 338,00
5o (l;/lomaz nadoby oddelovacej tlakovej stojatej V=1000l, PN 1, 021 - Stavby sib. 1,00 663,77 663,77 663,77
Nadobé oddefovacia zakladna V=1000 I, D 1000 mm, v 2025
s60 MM pripojenie DN 65, 6 bar, v ratane ventilu MK2 1/2" 021 - Stavby ks 100 3718,00 STIY SHES U
o1 ;A[;)omaz cerpadla (do potrubia) obehového Spiralového DN 021 - Stavby sib. 3,00 59,13 177,39 177,39
Cerpadlo obehové kotlové DN100, PN16, ot.=1445 min-1,
562 [0=35m3/h, H=5m, 1,1kW,3x380-500V, 2,3-2,1A, s FM 021 - Stavby ks 100 3 647,00 9y SE
Cerpadio obehové kotlové DN100, PN16, ot.=1445 min-1,
563 |Q=35m3/h, H=7m, 1,5kW,3x380-500V, 2,9-2,5A, s FM 021 - Stavby ks 200 875600 k= e
564 |Montaz ¢erpadla obehového Spiralového DN 125 021 - Stavby sb. 4,00 91,56 366,24 366,24
Cerpadio obehové kotlové DN125, PN16, ot.=1460min-1,
565 _|Q=102main, H=10m, 3x380-500V. 7,7-6,0 A, 4 kW, s Fm__|°2~ 1Py ks 200 522200 haaio st
Cerpadio obehové kotlové DN125/DN100, PN16, ot.=2955min
1, Q=259,7m3/h, H=29m, 3x380-420D/660-725Y V, 68,0- 021 - Stavby ks 2,00 11 132,00 22 264,00 22 264,00
566 ]63,0/39,0-36,0 A, 37 kW
567 |Montaz cerpadia obehového Spiralového DN 150 021 - Stavby stb. 3,00 127,24 381,72 381,72
Cerpadio obehové DN150/DN125, PN16, ot.=1485min-1,
Q=267,4m3/h, H=75m, 3x380-420D/660-725Y V, 166- 021 - Stavby ks 3,00 43 926,00 131 778,00 131 778,00
568 ]152/95,0-88,0 A, 90kW
569 |Presun hmét pre strojovne v objektoch vy3ky do 6 m 021 - Stavby t 16,37 59,06 966,81 966,81
570 _|Ustredné karenie - rozvodné potrubie
o ;'g/l;uéjle z rarok hladkych bezsvovych nizkotlakovych priemer 021 - Stavby m 34,00 832 282,88 282,88
o2 ;’g;;u;le z rarok hladkych bezvovych nizkotlakovych priemer 021 - Stavby m 10,00 27,78 277.80 277,80
o ;'g;r/;bée z rarok hladkych bezsvovych nizkotlakovych priemer 021 - Stavby m 12,00 46,09 553,08 553,08
Potrubie z rarok hladkych bezSvovych nizkotlakovych priemer 021 - Stavby m 1,00 5546 5546 55,46
574 ]133/4,5
s ;'g;r/;b;e z rarok hladkych bezvovych nizkotlakovych priemer 021 - Stavby m 28,70 63,02 1808,67 1808,67
- ;;;r/néb;e z rarok hladkych bezdvovych nizkotlakovych priemer 021 - Stavby m 2.00 94,29 188,58 188,58
577 __|Potrubie z rarok hladkych nizkotlakovych priemer 273/7,0 021 - Stavby m 38,00 133,85 5 086,30 5 086,30
578 |Potrubie z rarok hladkych nizkc h priemer 324/8,0 021 - Stavby m 35,50 181,10 6 429,05 6 429,05
579 |Potrubie z rarok hladkych nizkotlakovych priemer 356/9,0 021 - Stavby m 65,60 219,83 14 420,85| 14 420,85|
580 |Montaz tvarovky - redukcie DN 150 privarenim 021 - Stavby ks 4,00 60,15 240,60 240,60
Redukcia varna DN 150/125, d 159,0/133,0 mm, hr. steny
581 |4,5/4,0 mm, z Ciernej uhlikovej ocele 021 - Stavby ks 4.00 .07 Gl s
582 |Montaz tvarovky - redukcie DN 250 privarenim 021 - Stavby ks 4,00 83,83 335,32 335,32
Redukcia varna DN 250/100, d 273,0/108,0 mm, hr. steny
583 ]6,3/3,6 mm, z Ciernej uhlikovej ocele 021 - Stavby ks 200 64.69 SRS S
Redukcia varna DN 250/150, d 273,0/159,0 mm, hr. steny
584 16,3/4,5 mm, z Ciernej uhlikovej ocele 021 - Stavby ks 3.00 42,31 e 1]
Redukcia varna DN 250/125, d 273,0/133,0 mm, hr. steny
585 ]6,3/4,0 mm, z iernej uhlikovej ocele 021 - Stavby ks 5.00 5114 ZBI) 20|
586 |Montaz tvarovky - redukcie DN 350 privarenim 021 - Stavby ks 5,00 108,98 544,90 544,90
Redukcia varna DN 350/300, d 273,0/219,1 mm, hr. steny
587 16,3/6,3 mm, z Ciernej uhlikovej ocele 021 - Stavby ks 3.00 70,44 2R 22
Redukcia varna DN 350/250, d 273,0/219,1 mm, hr. steny
588 |6,3/6,3 mm, z Giernej uhlikovej ocele 021 - Stavby ks 7.00 66,92 A5 oo
589 |Montéz tvarovky - redukcie DN 400 privarenim 021 - Stavby ks 2,00 125,75 251,50 251,50
Redukcia varna DN 400/350, d 273,0/219,1 mm, hr. steny
590 |6,3/6,3 mm, z Giernej uhlikovej ocele 021 - Stavby ks 200 88,05 i B




591 |Montaz tvarovky - koleno DN 100 privarenim 021 - Stavby ks 12,00 43,33 519,96 519,96
}foleno varné DN 100, d 108,0 mm, hr. steny 3,6 mm, z 021 - Stavby ks 12,00 605 72,60 72,60
592 |giernej uhlikovej ocele
593 |Montaz tvarovky - koleno DN 150 privarenim 021 - Stavby ks 12,00 60,15 721,80 721,80
}foleno varné DN 150, d 159,0 mm, hr. steny 4,5 mm, z 021 - Stavby ks 12,00 18,93 207,16 227,16
594 _|giernej uhlikovej ocele
595 |Montaz tvarovky - T-kus DN 200 privarenim 021 - Stavby ks 10,00 69,44 694,40 694,40
T-~ku5 vamleN200/100/200, d 219,1 mm, hr. steny 6,3 mm, 021 - Stavby ks 6,00 88,94 533,64 533,64
596 |z Eiernej uhlikovej ocele
T—!<us vgrny'DN 200/150/200, d 219,1 mm, hr. steny 6,3 mm, 021 - Stavby ks 4,00 104,63 218,52 418,52]
597 |z ciernej uhlikovej ocele
598 |Montaz tvarovky - T-kus DN 250 privarenim 021 - Stavby ks 1,00 83,82 83,82 83,82
T_—kus varnly DN_250 typ R 3,d 273,0 mm, hr. steny 6,3 mm, z 021 - Stavby ks 1,00 199,85 199,85 199,85
599 |ciernej uhlikovej ocele
600 |Montéz tvarovky - T-kus DN 350 privarenim 021 - Stavby ks 6,00 128,92 773,52 773,52
T_—kus varnly DN_350 typ R 3, d 355,6 mm, hr. steny 8,0 mm, z 021 - Stavby ks 3.00 600,33 1 800,09 1.800,99)
601 _|ciernej uhlikovej ocele
T-~ku5 vamleN 350/300/350, d 355,6 mm, hr. steny 8,0 mm, 021 - Stavby ks 5,00 510,28 2 551,40 2 551,40)
602 |z Eiernej uhlikovej ocele
T—!<us vgrny'DN350/250/350. d 355,6 mm, hr. steny 8,0 mm, 021 - Stavby ks 14,00 480,26 6723,64 672364
603 |z ciernej uhlikovej ocele
604 |Montaz tvarovky - T-kus DN 400 privarenim 021 - Stavby ks 1,00 181,61 181,61 181,61
T—!<us vgrny'DN 400/350/400, d 406,4 mm, hr. steny 8,8 mm, 021 - Stavby ks 1,00 781,32 781,32 781,32
605 |z ciernej uhlikovej ocele
606 |Montaz tvarovky - koleno DN 350 privarenim 021 - Stavby ks 25,00 90,23 2 255,75 2 255,75]
Koleno varné DN 350, d 159,0 mm, hr. steny 4,5 mm, z 021 - Stavby ks 25,00 361,97 9 049,25 9 049,25
607 _|ciernej uhlikovej ocele
608 |Montaz tvarovky - koleno DN 300 privarenim 021 - Stavby ks 16,00 84,21 1 347,36 1 347,36
Koleno varné DN 300, d 159,0 mm, hr. steny 4,5 mm, z 021 - Stavby ks 16,00 21571 3451,36 3 451,36
609 |ciernej uhlikovej ocele
610 _|Montaz tvarovky - koleno DN 250 privarenim 021 - Stavby ks 16,00 81,20 1 299,20 1 299,20
Koleno varné DN 250, d 159,0 mm, hr. steny 4,5 mm, z 021 - Stavby ks 16,00 124,27 1988,32 1988,32|
611 |ciernej uhlikovej ocele
612 MontaZ tvarovky - koleno DN 200 privarenim 021 - Stavby ks 2,00 60,15 120,30 120,30
I'<_oleno varlne DN 200, d 219,0 mm, hr. steny 6,3 mm, z 021 - Stavby ks 2.00 80,94 161,88 161,88]
613 |ciernej uhlikovej ocele
614 |Montaz tvarovky - dienko DN 350 privarenim 021 - Stavby ks 4,00 75,19 300,76 300,76|
615 |Dienko varné d 355,6 mm, z Ciernej uhlikovej ocele 021 - Stavby ks 4,00 132,86 531,44 531,44
616 |Montaz tvarovky - dienko DN 400 privarenim 021 - Stavby ks 1,00 84,21 84,21 84,21
617 |Dienko varné d 406,4 mm, z Ciernej uhlikovej ocele 021 - Stavby ks 1,00 164,86 164,86 164,86
OdvzdusSnovacia nadoba, zbera¢ vzduchu ON 13 2871 stojaty
618 |PN 2,5 obsahu DN 50 0,25 dm3 021 - Stavby ks 5,00 28,02 140,10 140,10
619 |Zberac vzduchu stojaty PN 25, 0,25 dm3 021 - Stavby ks 5,00 23,26 116,30 116,30
OdvzdusSnovacia nadoba, zbera¢ vzduchu ON 13 2871 stojaty
620 |PN 2,5 obsahu DN 100 1,60 dm3 021 - Stavby ks 8,00 68,43 547,44 547,44
621 |Zberac vzduchu stojaty PN 25, 1,60 dm3 021 - Stavby ks 8,00 63,65 509,20 509,20
622 Tlakova skiska potrubia z ocefovych rirok do priem. 89/5 021 - Stavby m 10,00 0,60 6,00 6,00
Tlakova skiska potrubia z ocelovych rirok nad 89/5 do j
623 riem. 133/5, 0 021 - Stavby m 13,00 0,99 12,87 12,87
Tlakova skiska potrubia z ocelovych rarok nad 133/5 do
624 riem. 159/6, 3 021 - Stavby m 28,70 1,19 34,15 34,15]
Tlakova skiska potrubia z ocefovych rirok nad 159/6, 3 do j
625 riem. 219/6.3 021 - Stavby m 2,00 1,64 3,28 3,28
Tlakova skiska potrubia z ocelovych rirok nad 245/6 do
626 riem. 273/7, 0 021 - Stavby m 38,00 1,93 73,34 73,34]
Tlakova skiska potrubia z ocelovych rarok nad 273/7, 0 do j
627 riem. 324/8.0 021 - Stavby m 35,50 2,22 78,81 78,81
Tlakova skiska potrubia z ocelovych rarok nad 324/8, 0 do
628 riem. 377/9.0 021 - Stavby m 65,60 2,53 165,97 165,97,
Oprava ’r?zvodov_ po!rubl z Ecelt_avych rarok hladkych - 021 - Stavby m 150 40,19 60,29 60,29)
629 _|demontaZ pre spétni montaz priemer 219
Oprava rozvodov potrubi z ocelovych rarok hladkych - ~
630 _|demontaz T kus 400/200/400 pre Spatni montaz 021 - Stavby ks 100 11854 i B
631 Presun hmét pre rozvody potrubia v objektoch vySky do 6 m (021 - Stavby t 13,97 42,73 596,94 596,94
632 |Ustredné karenie - armattry
633 MontaZ armat(ry prirubovej s dvomi prirubami PN 1, 6 DN 15 (021 - Stavhy stb. 1,00 16,42 16,42 16,42
634 |Ventil poistny pruZinovy DN 15/DN15, PN16 021 - Stavby ks 1,00 54,78 54,78 54,78
MontaZz armatdry prirubovej s dvomi prirubami PN 2, 5, PN j .
635 |4.0DN25 021 - Stavby stb. 6,00 47,23 283,38 283,38
Gulovy kohvul I?N 25, obojstranne prirubovy na horticu vodu, 021 - Stavby ks 4,00 57,00 228,36 228,36
636 |PN 40, ocelovy
637 | Ventil spatny prirubovy DN 25, PN 16, 021 - Stavby ks 2,00 57,06 114,12 114,12
638 |Montaz filtra prirubového DN 350 021 - Stavby ks 1,00 61,33 61,33 61,33
Prirubovy filter, DN 350, di. 980 mm, liatina GJS 250, ocel
639 |AISI 304, EPDM 021 - Stavby ks 1,00 1767,10 1767,10 1767,10|
o g:‘n;%rgaz priruby rozpojenie prirubového spoja nad 150 do 021 - Stavby ks 4,00 453 18,12 18,12
641 |Ventil regulagny V 41-111-516 IIl. DN 100 021 - Stavby stb. 2,00 418,37 836,74 836,74
Monllaz ventilu regulacného s pohonom, DN 150, PN16, 021 - Stavby sib. 2,00 246,00 492,00 492,00)
642 |dodava MaR
Mon’taz ventilu regulaéného s pohonom, DN 250, PN16, 021 - Stavby sib. 3.00 270,60 811,80 811,80
643 |dodava MaR
Monllaz ventilu regulacného s pohonom, DN 100, PN16, 021 - Stavby sib. 3,00 125,51 376,53 376,53
644 _|dodava MaR
Mont_az fioplnov?cleho ventilu s pohonom (vratane 021 - Stavby sib. 1,00 66,25 66,25 66,25
645 ripojenia), dodava MaR
Monllaz odpustacieho ventilu s pohonom (vratane pripojenia), 021 - Stavby sib. 1,00 66,25 66,25 66,25
646 _|dodava MaR
Spatna montaz armattry bez privarenia protiprirub s 2 j
647 rirubami DN 200 021 - Stavby ks 2,00 43,41 86,82 86,82
648 |MontaZz medziprirubovej uzatvaracej klapky DN 100 021 - Stavby ks 9,00 14,75 132,75 132,75|
Medziprirubova klapka uzatvaracia disk liatina, DN 100, df. 52
649 |mm, liatina GJL 250, GJS 40015 niklovana, EPDM, 021 - Stavby ks 6.00 84,22 e sie
Medziprirubova motylova spatna klapka, DN 100, di. 64 mm,
aso |iatina GIL 250, GIS 40015, nerez ocel AIS 316, EPDM, 021 - Stavby ks 300 112,89 ST/ EERT
651 |Montaz medziprirubovej uzatvaracej klapky DN 150 021 - Stavby ks 6,00 21,86 131,16 131,16
Medziprirubova klapka uzatvaracia disk liatina, DN 150, di. 56
g2 |mm. flatina GIL 250, GIS 40015 nikiovana, EPDM, Fk, |02~ S1avbY ks 400 12680 S s
Medziprirubova motylova spétna klapka, DN 150, di. 76 mm, ~
653 [liatina GIL 250, GJS 40015, nerez ocel AlSI 316, EPDM, 021 - Stavby ks 200 187,11 S22 S22
654 |Montéaz medziprirubovej uzatvaracej klapky DN 300 021 - Stavby ks 8,00 38,17 305,36 305,36
Medziprirubové klapka uzatvaracia disk liatina, DN 300, di. 78
655 |mm, liatina GJL 250, GIS 40015 niklovana, EPDM, FKM 021 - Stavby ks 8.00 569,11 QR gec2se
MontaZ medziprirubovej uzatvaracej klapky s pohonom, DN ~
656|250, PN16, doddva MaR 021 - Stavby ks 2,00 33,41 66,82 66,82
657 |Montaz medziprirubovej uzatvéracej klapky DN 250 021 - Stavby ks 15,00 33,41 501,15 501,15
Medziprirubova klapka uzatvaracia disk liatina, DN 250, dl.
e |68 mm. liatina GL 250, GJS 40015 nikiovana, EPDM, Fk (021~ S1avbY ks 10.00 s7.96 S SR
Medziprirubova motylova spatna klapka, DN 250, dl. 114
mm, liatina GJL 250, GJS 40015, nerez ocel AlSI 316, 021 - Stavby ks 5,00 507,56 2 537,80 2 537,80
659 EPDM,
Montaz medziprirubovej uzatvaracej klapky s pohonom, DN ~
660|350, PN16, doddva MaR 021 - Stavby ks 9,00 38,17 343,53 343,53
661 |Montaz medziprirubovej uzatvaracej klapky DN 350 021 - Stavby ks 4,00 38,17 152,68 152,68
Medziprirubova klapka uzatvéracia disk liatina, DN 350, di. 78
62 |mm. flatina GIL 250, GIS 40015 nikiovana, EPDM, FkM (021~ S1avbY ks 400 569,11 AAHEE 228
663 |Montaz zavitovej armatdry s 1 zavitom do G 1/2 021 - Stavby ks 1,00 0,93 0,93 0,93
664 |Montaz zavitovej armatdry s 1 zavitom G 3/4 021 - Stavby ks 14,00 0,96 13,44 13,44
665 |Koht piniaci a vypustaci K 310, DN 15, PN 16 021 - Stavby ks 5,00 3,45 17,25 17,25
666 |Kohdt pIniaci a vypustaci K 310, DN 20, PN 16 021 - Stavby ks 9,00 3,89 35,01 35,01




667 |Montaz zavitovej armatury s 2 zavitmi G 6/4 021 - Stavby ks 1,00 5,65 5,65 5,65
668 |Vodomer mechanicky 6/4, 13,0 m3/h, 021 - Stavby ks 1,00 37,30 37,30 37,30
Montaz ocefového gulového kohdta na horticu vodu
669 |obojstranne navarovacieho DN 15 021 - Stavby ks 22,00 6,32 R i
Gulovy kohvul I?N 15, obojstranne navarovaci na hortcu vodu, 021 - Stavby ks 22,00 30,02 660,44 660,44
670 |PN 40, ocelovy,
MontaZ teplomeru technického axialneho priemer 100 mm j
671 |dizka 200 mm 021 - Stavby ks 5,00 15,51 77,55 77,55
Teplomer axialny d 100 mm, pripojenie 1/2" zadné s jimkou ~
672 |dizky 200 mm, rozsah 0-120 °C 021 - Stavby ks 5,00 19,34 96,70 96,70
s mg;taz meraca tepla kompaktného DN250,Qn 400, dodava o5, _ Stavby ks 2,00 10.43 20,86 20,86]
674 |Montaz tlakomera radilneho priemer 63 mm 021 - Stavby ks 6,00 36,80 220,80 220,80
- bM;nometer radialny d 63 mm, pripojenie 1/4" spodné, 0-16 021 - Stavby ks 6.00 555 33,30, 33,30
. ﬁ(;:denzacna slucka zahnuta PN 250, k privareniu M20x1,5 021 - Stavby ks 6,00 5.99 35,94 35,94
677 __|Kohdtik ¢apovy K 70-181-716 M20x 1, 5 021 - Stavby ks 6,00 16,41 98,46 98,46
Navarok s metrickym zavitom akost mat.11 416.1 M 20x1, 5
678 |dizky do 220 mm 021 - Stavby ks 22,00 5,84 128,48 128,48
679 |Ostatné meracie armatdry, montaz navarka M 20 x 1,5 021 - Stavby ks 22,00 3,90 85,80 85,80
680 |Presun hmdt pre armatdry v objektoch vysky do 6 m 021 - Stavby t 2,59 33,35 86,38 86,38
681 |Kon3trukcie doplnkové kovové
Montaz ostatnych atypickych kovovych stavebnych ~
682 |dopinkovych konstrukeif nad 20 do 50 kg 021 - Stavby kg 6 180,00 2,69 16 624,20 16 624,20
683 |Ocelovy nosnik HEB 180, z valcovanej ocele S235JR 021 - Stavby m 75,00 60,85 4 563,75 4 563,75
Tyc ocelova prierezu L rovnoramenny uholnik 80x80x6 mm, ~
684 |ozn. 11373 podra EN 1SO S235JRG1 021 - Stavby ' o.08 780,07 St e
Plech ocefovy hruby 8x1250x2500 mm, ozn. 10 004.0, podla j
685 EN S185 021 - Stavby t 0,15 654,14/ 98,12 98,12
686 |Podpera kizna podla ON 13 0802 021 - Stavby ks 20,00 185,56 3711,20| 3711,20]
Plech ocelovy hruby 15x1250x2500 mm, ozn. 10 004.0, podfa j
687 |EN s185 021 - Stavby t 1,15 662,29 761,63 761,63
Vyroba ostatnych atypickych kovovych stavebnych ~
688 |dopinkovych konstrukeii do 250 kg 021 - Stavby kg 5 140,00 2,89 14 854,60 14 854,60
689  |Natery
Naler)l/ kov.stav.doplnk.konstr. syntetické na vzduchu schntce| 021 - Stavby m2 86,00 734 631,24 631,24
690 _|dvojnés. 1x s emailov. - 105pm
Natery kov.potr.a armatr syntet. potrubie potrubie do DN 50 R
691 _|mm jednonés. 1x email a zakiadny néter - 105um 021 - Stavby m 34.00 L7 S i
Natery kov.potr.a armatr syntetické potrubie do DN 100 mm ~
692__|dvojndsobné so zakladnym naterom - 105um 021 - Stavby " 12,00 198 = &
Natery kov.potr.a armatdr syntet. potrubie do DN 100 mm R
693 |jednons. 1x email a zékladny nater - 105um 021 - Stavby m 10.00 213 2 2
Natery kov.potr.a armatr syntet. potrubie do DN 150 mm ~
694 |dvojnas. so zakladného naterom - 105pm 021 - Stavby " 2070 254 B e
Natery kov.potr.a armatdr syntet. potrubie do DN 250 mm R
695 |dvojnés. so zakladného néterom - 105um 021 - Stavby m 3960 3.05 0 i
Natery kov.potr.a armatr syntet. potrubie do DN 350 mm ~
696 __|dvojnds. so zakladného naterom - 105pm 021 - Stavby " 10110 356 Sl B
Natery kov.potr.a armatdr syntet. potrubie do DN 450 mm R
697 _|dvojnés. so zakladného naterom - 105um 021 - Stavby m 150 408 e e
698  |Prace a dodavky M
699 |MontaZe potrubia
700 _|Montaz prirubovych spojov do PN 16 DN 15 021 - Stavby Spoj 2,00 1,97 3,94 3,94
Priruba krkova privarovacia DN 15, PN16, D 21,3 mm, EN
701 1092-1 021 - Stavby ks 2,00 1,27 2,54 2,54
702 |Montaz prirubovych spojov do PN 16 DN 100 021 - Stavby Spoj 23,00 4,29 98,67 98,67]
08 ;’Bg;bla krkova privarovacia DN 100, PN16, D 114,3 mm, EN 021 - Stavby ks 32,00 504 190,08 190,08|
704 |Montaz prirubovych spojov do PN 16 DN 125 021 - Stavby Spoj 9,00 4,45 40,05 40,05
2o ;’Bg;bla krkova privarovacia DN 125, PN16, D 139,7 mm, EN |, _ Stavby ks 9.00 10.29 92,61 92,61
706 |Montaz prirubovych spojov do PN 16 DN 150 021 - Stavby Spoj 13,00 5,12 66,56 66,56
o7 ;’Bg;bla krkova privarovacia DN 150, PN16, D 168,3 mm, EN |, _ Stavby ks 19,00 947 179.93 179,93]
708 |Montaz prirubovych spojov do PN 40 DN 25 021 - Stavby Spoj 12,00 1,97 23,64 23,64
205 ;’gg;ba krkova privarovacia DN 25, PN40, D 33,7 mm, DIN |, _ Stavby ks 12,00 265 31.80 31,80)
710 |Montaz prirubovych spojov do PN 40 DN 250 021 - Stavby Spoj 15,00 12,21 183,15 183,15
o ;’Bg;ba krkova privarovacia DN 250, PN25, D 273 mm, EN |, _ Stavby ks 30,00 22,35 670,50 670,50)
712 |Montaz prirubovych spojov do PN 40 DN 300 021 - Stavby Spoj 8,00 16,19 129,52 129,52
s ;’Bg;bla krkova privarovacia DN 300, PN16, D 3239 mm, EN |, _ Stavby ks 16,00 27.86 24576 445,76
714 |Montaz prirubovych spojov do PN 40 DN 350 021 - Stavby Spoj 6,00 18,65 111,90 111,90
Priruba krkova privarovacia DN 350, PN16, D 355,6 mm, EN 021 - Stavby ks 10,00 30,65 306,50 306,50)
715 1092-1
716 Cistenie potrubia prefikavanim alebo preplachovanim DN 65 |021 - Stavby m 10,00 2,18 21,80 21,80
o il)sgenle potrubia pref(kavanim alebo preplachovanim DN 021 - Stavby m 12,00 253 30,36 30,36
s Cistenie potrubia preflikavanim alebo preplachovanim DN 021 - Stavby m 1,00 277 277 277
10 ilasgenle potrubia preflkavanim alebo preplachovanim DN 021 - Stavby m 2870 2.98 8553 85,53
20 Cistenie potrubia preflikavanim alebo preplachovanim DN 021 - Stavby m 2,00 335 670 6,70
1 Sésgenle potrubia pref(kavanim alebo preplachovanim DN 021 - Stavby m 38,00 3.60 136,80 136,80
. Cistenie potrubia preflikavanim alebo preplachovanim DN 021 - Stavby m 35,50 3.89 138,10 138,10
23 g)ésgenle potrubia preflkavanim alebo preplachovanim DN 021 - Stavby m 65,60 213 270,93 270,93
724 |Priprava pre skusku tesnosti DN 50 - 80 021 - Stavby usek 1,00 107,16 107,16 107,16}
725 |Priprava pre skisku tesnosti DN 100 - 125 021 - Stavby tsek 3,00 120,15 360,45 360,45
726 |Priprava pre skisku tesnosti DN 150 - 200 021 - Stavby usek 3,00 145,48 436,44 436,44]
727 |Priprava pre skisku tesnosti DN 250 - 350 021 - Stavby tsek 6,00 201,59 1 209,54 1 209,54
728 |Skiska tesnosti potrubia podia STN 13 0020 DN 50 - 80 021 - Stavby m 10,00 0,62 6,20 6,20
729 Sktska tesnosti potrubia podfa STN 13 0020 DN 100 - 125 {021 - Stavby m 13,00 0,77 10,01 10,01
730 Skaska tesnosti potrubia podla STN 13 0020 DN 150 - 200 (021 - Stavby m 30,70 1,20 36,84 36,84
731 Skiaska tesnosti potrubia podra STN 13 0020 DN 250 - 350 {021 - Stavby m 138,70 1,50 208,05 208,05
732 |Hodinové ziictovacie sadzby
733 |Prevadzkova skiska 72 hod. Jo21 - Stavby hod | 72,00] 16,65] 1198,80] 1 198,80
734 |Specifikacia dodavky R-VS - MATERIAL
735 |rozvadzac oceloplechovy
736 __|Rittal AE, $1000,v2000,h400 [021 - Stavby ks | 1,00] 960,00] 960,00 960,00}
737 |istic
738 |LTN20C-3 021 - Stavby ks 1,00 22,00 22,00 22,00
739 LTN10B-1 021 - Stavby ks 14,00 4,70 65,80 65,80
740 |LTN6C-1 021 - Stavby ks 1,00 4,90 4,90 4,90
741 LTN6B-1 021 - Stavby ks 1,00 4,90 4,90 4,90
742 |LTN20B-2 021 - Stavby ks 1,00 10,30 10,30 10,30
743 |spast SV-LP-X400 021 - Stavby ks 1,00 33,00 33,00 33,00
744 |poistkovy odpojovac
745 |OPV10-1, 1P. 6A gG 021 - Stavby ks 1,00 5,50 5,50 5,50
746 |OPV10-3, 1P. 6A gG 021 - Stavby ks 1,00 18,40 18,40 18,40
747 __|OPV14-3, 1P. 25A gG 021 - Stavby ks 1,00 22,80 22,80 22,80
748 _|prepatova ochrana
749 |SALTEK DM-PROFIBUS 5V DC [021 - Stavby ks | 2,00] 48,00] 96,00] 96,00
750 _|OBO V20C-3 |021 - Stavby ks | 1,00] 138,00[ 138,00[ 138,00}
751 |napéatové relé
752 |HRNSSEN [021 - Stavby ks | 1,00] 32,00] 32,00] 32,00}
753 |pomocné relé
754 |RT424524 [021 - Stavby ks | 22,00] 5,90] 129,80] 129,80}




755 |patica relé

756 | YRT78626 [021 - Stavby [ ks ] 22,00] 4,70] 103,40] 103,40}
757 |prepinace na dverach rozv.

758 |ZBE101, spinacia jednotka 021 - Stavby ks 1,00 3,80 3,80 .80
759 _|ZBSACA, hrib bez aretacie Cerveny 021 - Stavby ks 1,00 6,40 6,40] 40|
760 |ZB5AZ009, spojovaci diel 021 - Stavby ks 1,00 3,10 3,10 ,10]
761 |svorka radova

762__|do 1,5mm2 [021 - Stavby [ ks ] 8,00] 0,56] 4,48] 4,48
763 |do 6mm2 |021 - Stavby [ ks | 3,00] 1,10] 3,30] 3,30}
764 |poistka vo svorke

765 | RSPALED [021 - Stavby [ ks ] 38,00] 2,80] 106,40] 106,40}
766__|zasuvka 230VAC 16A na DIN liStu

767 |ZSE-03 [021 - Stavby [ ks ] 2,00] 7,20] 14,40] 14,40}
768 |zélozny napéjaci zdroj

769 | BACK-UPS CS 350VA [021 - Stavby [ ks ] 1,00] 120,00] 120,00] 120,00}
770 _ |trafo, bezpecnostné

771 |VINUTA, 230/24V, 500VA [021 - Stavby [ ks ] 1,00] 110,00] 110,00] 110,00}
772 |zostava riadi ) systému

773 _|DAC-1146 021 - Stavby ks 3,00 927,00 2 781,00 2 781,00
774 | DFM-1600 021 - Stavby ks 2,00 570,00 1140,00 1140,00)
775 __|DFM-440 021 - Stavby ks 3,00 442,00 1 326,00 1326,00)
776 _|DFM-404 021 - Stavby ks 1,00 376,00 376,00 76,00]
777__|DSM-RTR 021 - Stavby ks 1,00 1427,00 1427,00 1427,00)
778 _|MBG-MSTP 021 - Stavby ks 2,00 270,00 540,00 540,00
779 |podruzny material

780 _|vodice, DIN listy, Zlaby, vyvodky, mostiky [021 - Stavby [ ks ] 1,00] 80,00[ 80,00] 80,00}
781 _|Oznacovaci material, popisy |021 - Stavby [ ks | 1,00] 40,00] 40,00] 40,00
782 |Specifikacia dodavky R-KGJ

783 |rozvadzac oceloplechovy

784 _|Rittal AE, $800,v1000,h250 [021 - Stavby [ ks ] 1,00] 340,00] 340,00] 340,00
785 |isti¢

786 |LTN16B-1 021 - Stavby ks 1,00 4,70 4,70 4,70|
787 _|LTNIOB-1 021 - Stavby ks 1,00 4,70 4,70 4,70|
788 |LTN6C-1 021 - Stavby ks 1,00 4,90 4,90 4,90|
789 |LTN6B-1 021 - Stavby ks 1,00 4,90 4,90 4,90
790 |LTN6B-2 021 - Stavby ks 1,00 10,30 10,30 10,30
791 |poistkovy odpojovad

792 |OPV10-1, 1P. 6A gG [021 - Stavby [ ks ] 2,00] 5,50] 11,00] 11,00
793 |prepatova ochrana

794 |SALTEK DM-PROFIBUS 5V DC [021 - Stavby [ ks ] 2,00] 48,00[ 96,00] 96,00}
795 |OBO v20C-1 |021 - Stavby [ ks | 1,00] 45,00] 45,00] 45,00
796 |pomocné relé

797 _|RT424524 [021 - Stavby [ ks ] 7,00] 5.90] 41,30] 41,30
798 _|patica relé

799 |YRT78626 [021 - Stavby [ ks ] 7,00] 4,70] 32,90] 32,90
800 _|prepinace na dveréch rozv.

801 _|ZBEL0L, spinacia jednotka 021 - Stavby ks 1,00 3,80 3,80 80|
802 |ZB5ACA4, hrib bez aretacie Cerveny 021 - Stavby ks 1,00 6,40 6,40 ,40)
803 |ZB5AZ009, spojovaci diel 021 - Stavby ks 1,00 3,10 3,10] 10|
804 |svorka radova

805 |do 1,5mm2 [021 - Stavby [ ks | 2,00] 0,56] 1,12] 1,12]
806 |do 6mm2 |021 - Stavby | ks | 3,00] 1,10] 3,30] 3,30}
807 _|poistka vo svorke

808 | RSPALED [021 - Stavby [ ks ] 7,00] 2,80] 19,60] 19,60
809 |zasuvka 230VAC 16A na DIN liStu

810 |ZSE-03 [021 - Stavby [ ks ] 2,00] 7,20] 14,40] 14,40
811 |zalozny napéjaci zdroj

812 | BACK-UPS CS 350VA [021 - Stavby [ ks ] 1,00] 120,00] 120,00] 120,00}
813 |trafo, bezpecnostné

814 |230/24V, 150VA [021 - Stavby [ ks ] 1,00] 56,00] 56,00] 56,00}
815 |zostava riadiaceho systému

816 |DAC-1146 021 - Stavby ks 1,00 927,00 927,00 927,00
817 |DSM-RTR 021 - Stavby ks 1,00 1427,00 1427,00 1427,00)
818 |MBG-MSTP 021 - Stavby ks 2,00 270,00 540,00 540,00
819 |podruzny material

820 |vodice, DIN listy, Zlaby, vyvodky, mostiky [021 - Stavby [ ks ] 1,00] 30,00] 30,00] 30,00}
821 |Oznacovaci material, popisy |021 - Stavby [ ks | 1,00] 20,00] 20,00] 20,00
822 |Specifikacia dodavky jestvujiceho rozvadza _ &a MaR kotolne

823 |zostava riadiaceho systému

824 |PTM1.2Q250 021 - Stavby ks 5,00 112,30 561,50 61,50]
825 |PTM1.4D20 021 - Stavby ks 5,00 115,80 579,00 79,00
826 |PTM1.2Y10 021 - Stavby ks 5,00 178,30 891,50 91,50]
827 _|podruzny material

828 |vodice, DIN listy, Zlaby, vyvodky, mostiky [021 - Stavby [ ks ] 5,00 30,00] 150,00] 150,00}
829 |Oznagovaci material, popisy |021 - Stavby | ks 5,00 20,00] 100,00] 100,00}
830 |Specifikacia dodavky, elektromontaZe existujdceho riadiaceho systému jestvujdcich rozvadza__ &ov MaR kotolne na

831 |zostava riadiaceho systému

832 |Rozvadzag riadenie kotolne 021 - Stavhy ks 1,00 19 975,00 19 975,00 19 975,00
833 |Rozvadzac K1 021 - Stavby ks 1,00 8 147,00 8 147,00 147,00
834 |Rozvadzac K3 021 - Stavby ks 1,00 8 147,00 8 147,00 147,00
835 |Rozvadzac K4 021 - Stavby ks 1,00 8 147,00 8 147,00 147,00
836 |Rozvadzac K5 021 - Stavby ks 1,00 8 147,00 8 147,00 147,00
837 |Rozvadzac K6 021 - Stavby ks 1,00 8 147,00 8 147,00 147,00
838 |Rozvadzaé CHOV 021 - Stavby ks 1,00 5 420,00 5 420,00 420,00]
839 |Roz3irenie licencie systému D/2000 021 - Stavby ks 1,00 1400,00 1 400,00 400,00
840 |Vizualizaéné PC, monitor, OS 021 - Stavby ks 1,00 1 500,00 1 500,00 1 500,00
841 _|ElektromontaZe R-VS

842 |polne pristroje

843 |polozka 6.1 - 6.10, 8.1, 8.2

844 |QAM2130.010 [021 - Stavby [ ks ] 10,00] 63,00[ 630,00 630,00}
845 |jimka G1/2 100mm |021 - Stavby [ ks | 10,00] 14,10| 141,00] 141,00}
846 |polozka 6.11

847 |QAC2030 [021 - Stavby [ ks ] 1,00] 23,00] 23,00] 23,00
848 |polozka 9.7

849 |QAA2030 [021 - Stavby [ ks ] 1,00] 33,00] 33,00] 33,00
850 |polozka 8.3, 8.4, 15.1, 15.2, 15.9

851 |QBE2003-P16 [021 - Stavby [ ks ] 5,00] 302,00] 1510,00] 1510,00)
852 |polozka 7.3, 7.4

853 |VKF46.250 021 - Stavby ks 2,00 1053,00 2 106,00 2106,00)
854 |SQL3GEL10 021 - Stavby ks 2,00 1777.60 3 555,20 3 555,20
855 |ASC36 021 - Stavby ks 2,00 113,00 226,00 226,00
856 |polozka 10.5, 10.6

857 |VVF43.150-315K [021 - Stavby [ ks ] 2,00] 3329,70] 6 659,40] 6 659,40
858 |SKC62 |021 - Stavby | ks | 2,00] 1801,00] 3602,00] 3602,00)
859 |poloZka 10.7, 10.8

860 |VVF43.250-630K [021 - Stavby [ ks ] 2,00] 7.390,00] 14 780,00] 14 780,00
861 |SKC62 |021 - Stavby [ ks | 2,00] 1801,00] 3602,00] 3 602,00
862 |polozka 12.1-12.6, 17.5, 17.6

863 |VKF46.350 021 - Stavby ks 8,00 2 474,00 19 792,00] 19 792,00
864 |SQL3GELL0 021 - Stavby ks 8,00 1777.60 14 220,80 14 220,80
865 |ASC36 021 - Stavby ks 8,00 113,00 904,00 904,00
866 |polozka 18.5, 18.6

867 |VVF42.20-6,3 [021 - Stavby [ ks ] 2,00] 274,00] 548,00] 548,00}
868 |SKD62 |021 - Stavby | ks | 2,00] 1050,00] 2100,00] 2 100,00|
869 |poloZka 18.7

870 |VVF42.15-16 [021 - Stavby [ ks ] 1,00] 255,00] 255,00] 255,00}
871 |SKD62 |021 - Stavby [ ks | 1,00] 1050,00] 1 050,00] 1 050,00
872 |polozka 19.1, 19.2

873 | 7ME3410-2MC02-6ER3 prietokomerna cast 021 - Stavby ks 2,00 4 866,00 9 732,00 9 732,00
874 |UC50-L000-SKO00-E kalorimetrické poditadio 021 - Stavby ks 2,00 180,00 360,00 360,00
875 __|WZU-AC230-15 napajaci modul 021 - Stavby ks 2,00 50,60 101,20 101,20
876 _|WZU-MB G4 M-bus prevodnik 021 - Stavby ks 2,00 43,00 86,00) 86,00]
877__| WZU-AM analdgovy modul 021 - Stavby ks 2,00 452,00 904,00 904,00
878 | WZU-NE24 napdjaci zdroj pre anal6gové moduly 021 - Stavby ks 2,00 82,00 164,00 164,00




879 |WZU5-1520 snimace teploty 021 - Stavby ks 2,00 165,00 330,00 330,00

880 |WZT-GLG navarok pre jimky 021 - Stavby ks 4,00 7,70 30,80 30,80

881 |WZT-S150 jimky 021 - Stavby ks 4,00 25,30 101,20 101,20

882 |polozka 7.5

883 |plavakovy [021 - Stavby ks 1,00] 36,00] 36,00] 36,00

884 |kable MaR

885 |IQTQ 2x0.8 021 - Stavby m 2 150,00 0,55 1182,50 1182,50)

886 |IQTQ 4x0,8 021 - Stavby m 1 680,00 0,83 1 394,40 1 394,40

887 |cat. 5E 021 - Stavby m 100,00 0,14 14,00 14,00

888 |Kable silové

889 |HOSVV-F 5x1,5 021 - Stavby m 700,00 1,10 770,00 770,00

890 |HOSVV-F 3x1,5 021 - Stavby m 100,00 1,10 110,00 110,00)

891 |CYKY-J5x6 021 - Stavby m 50,00 515 257,50 257,50

892 |Vodice na pospajanie:

893 |VODIC JEDNOZILOVY, IZOLACE PVC

894 |HO7V-K 10, pevne 021 - Stavby m 95,00 1,30 123,50 123,50

895 |HO7V-K 6, pevne 021 - Stavby m 300,00 0,73 219,00 219,00

896 | Svorka pospojovacia 021 - Stavby m 60,00 3,00 180,00 180,00

897 _|Pasik medenny 021 - Stavby m 50,00 1,00 50,00 50,00

898 |Zlaby - pre silové napojenie prvkov

899 _|Kablovy Zlab zinkovany perforovany 125/100 021 - Stavby m 150,00 7.80 1170,00) 1170,00)

900 _[koleno Zfabu 90° 125/100 021 - Stavby ks 15,00 8,30 124,50 124,50

901 _|T kus Zlabu 125/100 021 - Stavby ks 10,00 8,30 83,00 83,00

902 |Zavitova ty¢ M10 1m + prislu3 - svorka 021 - Stavby ks 50,00 2,10 105,00 105,00

903 |rdrka PVC ohybna

904 |4020LA, stredna mech.pevnost [021 - Stavby m 100,00] 2,10] 210,00] 210,00}
POTENTIAL Svorkovnica pro vyrovnanie potencialov svor. 021 - Stavby ks 1,00 4,60 4,60 4,60)

905 |10x10

906 |uholik ocefovy rovnoramenny 11 373

907 _|L 30x30x4mm (1,78 kg/m) J021 - Stavby kg 60,00] 4,30] 258,00] 258,00}

908 _|kotviaci material

909 [hmozdinka zatlkacia OBO_8x50 [021 - Stavby ks 100,00] 0,20] 20,00] 20,00

910 _|Kablovy Stitok

911 |nerezovy [021 - Stavby ks 180,00] 1,00] 180,00] 180,00}

912 |programovanie sytému, vizualizacia

913 |Rozsirenie licencie systému D/2000 [021 - Stavby ks 1,00] 1400,00] 1 400,00] 1 400,00

914 |Elektromontaze R-KGJ

915 |polne pristroje

916 |polozka 4.3

917 |QAA2030 [021 - Stavby ks 1,00] 33,00] 33,00] 33,00

918 |polozka 5.3

919 |VKF46.350 021 - Stavby ks 1,00 2 474,00 2 474,00 2 474,00

920 [SQL36E110 021 - Stavby ks 1,00 1777,60 1777,60) 1777,60)

921 |ASC36 021 - Stavby ks 1,00 113,00 113,00 113,00

922 |polozka 7.5

923 |plavakovy [021 - Stavby ks 1,00] 36,00] 36,00] 36,00

924 |kable MaR

925 |IQTQ 2x0.8 021 - Stavby m 30,00 0,55 16,50 16,50

926 |IQTQ 4x0,8 021 - Stavby m 50,00 0,83 41,50 41,50

927 _|cat. 5E 021 - Stavby m 100,00 0,14 14,00 14,00

928 |Kable silové

929 |HOSVV-F 5x1,5 021 - Stavby m 50,00 1,10 55,00 55,00

930 |CYKY-J3x2,5 021 - Stavby m 50,00 3,20 160,00 160,00

931 |Vodice nay a

932__|VODIC JEDNOZILOVY, IZOLACE PVC

933 |HO7V-K 6, pevne 021 - Stavby m 50,00 0,73 36,50 36,50

934 |Svorka pospojovacia 021 - Stavby m 4,00 3,00 12,00 12,00

935 _|Pasik medenny 021 - Stavby m 4,00 1,00 4,00] 4,00]

936 |Zlaby - pre silové napojenie prvkov

937 _|Kablovy Zlab zinkovany perforovany 125/100 021 - Stavby m 30,00 7,80 234,00 234,00

938 |koleno Zfabu 90° 125/100 021 - Stavby ks 2,00 8,30 16,60 16,60)

939 |Zévitova ty& M10 1m + prislus - svorka 021 - Stavby ks 10,00 2,10 21,00 21,00

940 _|rarka PVC ohybna

941 [4020LA, stredna mech.pevnost’ [021 - Stavby m 30,00] 2,10] 63,00] 63,00
POTENTIAL Svorkovnica pro vyrovnanie potencialov svor. |021 ~ Stavby ks 1’00| 4,60| 4.50| 4.60)

942 |10x10

943 |uholik ocefovy rovnoramenny 11 373

944 |L 30x30x4mm (1,78 kg/m) [021 - Stavby kg 5,00] 4,30] 21,50] 21,50}

945 |kotviaci material

946 _|hmozdinka zatlkacia OBO 8x50 [021 - Stavby ks 10,00] 0,20] 2,00] 2,00

947 |kablovy Stitok

948 |nerezovy [021 - Stavby ks 8,00] 1,00] 8,00] 8,00

949 |Elektromontéze jestvujliceho rozvadza éa MaR kotolne

950 _|polne pristroje

951 _|ventil kotol 1,3,4

952 |VVF42.80-80 [021 - Stavby ks 3,00] 835,00] 2 505,00] 2 505,00

953 |SKB62 |021 - Stavby ks 3,00] 1651,00] 4953,00 4.953,00

954 |ventil kotol 5,6

955 |VVF42.125-200 [021 - Stavby ks 2,00] 1582,00] 3164,00] 3 164,00

956 |SKB62 |021 - Stavby ks 2,00] 1 651,00 3302,00] 3302,00

957 |kable MaR

958 [JQTQ 2x0,8 [021 - Stavby m 600,00] 0,55] 330,00] 330,00

959 |IQTQ 4x0,8 |021 - Stavby m 400,00] 0,83] 332,00] 332,00}

960 _|Kable silové

961 |Vodice na pospajanie:

962__|VODIC JEDNOZILOVY, IZOLACE PVC

963 _|HO7V-K 6, pevne 021 - Stavby m 500,00 0,73 365,00 365,00

964 | Svorka pospojovacia 021 - Stavby m 10,00 3,00 30,00 30,00

965 _|Pasik medenny 021 - Stavby m 30,00 1,00 30,00 0,00]

966 _|Zlaby - pre silové napojenie prvkov

967 _|Kablovy Zlab zinkovany perforovany 125/100 021 - Stavby m 130,00 7,80 1 014,00 1 014,00

968 |koleno Zfabu 90° 125/100 021 - Stavby ks 2,00 8,30 16,60 16,60)

969 | Zévitova ty& M10 1m + prislus - svorka 021 - Stavby ks 20,00 2,10 42,00 42,00

970 _|rarka PVC ohybna

971 |4020LA, stredna mech.pevnost [021 - Stavby m 50,00] 2,10] 105,00] 105,00}
POTENTIAL Svorkovnica pro vyrovnanie potencialov svor. 021 - Stavby ks 1,00 4,60 4,60 4,60

972 _|10x10

973 |uholik ocefovy rovnoramenny 11 373

974 _|L 30x30x4mm (1,78 kg/m) [021 - Stavby kg 5,00] 4,30] 21,50] 21,50}

975 |kotviaci material

976 _|hmozdinka zatlkacia OBO 8x50 [021 - Stavby ks 30,00] 0,20] 6,00] 6,00

977 |kablovy Stitok

978 |nerezovy [021 - Stavby ks 30,00] 1,00] 30,00] 30,00}

979 |Specifikécia dodavky R-VS - MONTAZ

980 _|rozvadzac oceloplechovy

981 _|Rittal AE, $1000,v2000,h400 [021 - Stavby ks 1,00] 110,00] 110,00] 110,00}

982 |isti¢

983 |LTN20C-3 021 - Stavby ks 1,00 9,00 9,00 9,00

984 |LTN1OB-1 021 - Stavby ks 14,00 9,00 126,00 126,00

985 |LTN6C-L 021 - Stavby ks 1,00 9,00 9,00 9,00

986 |LTNGB-1 021 - Stavby ks 1,00 9,00 9,00 9,00

987 _|LTN20B-2 021 - Stavby ks 1,00 12,00 12,00 12,00

988 |spust SV-LP-X400 021 - Stavby ks 1,00 9,00 9,00 9,00

989 |poistkovy odpojovac

990 _|OPV10-1, 1P. 6A gG 021 - Stavby ks 1,00 6,00 6,00 6,00

991 _|OPV10-3, 1P. 6A gG 021 - Stavby ks 1,00 14,00 14,00 14,00

992 |OPV14-3, 1P. 25A gG 021 - Stavby ks 1,00 14,00 14,00 14,00

993 |prepatova ochrana

994 |SALTEK DM-PROFIBUS 5V DC [021 - Stavby ks 2,00] 8,00] 16,00] 16,00

995 |OBO v20C-3 |021 - Stavby ks 1,00] 8,00] 8,00] 8,00

996 _|napatové relé

997 [HRN55N [021 - Stavby ks 1,00] 9,00] 9,00] 9,00}

998 |pomocné relé

999 |RT424524 [021 - Stavby ks 22,00] 4,00] 88,00] 88,00

1000 _|patica relé




1001 |YRT78626 [021 - Stavby ks | 22,00] 8,00] 176,00] 176,00}
1002 _|prepinace na dveréach rozv.

1003 |ZBE101, spinacia jednotka 021 - Stavby ks 1,00 6,00 6,00 6,00
1004 |ZB5ACA4, hrib bez aretacie Gerveny 021 - Stavby ks 1,00 6,00 6,00 6,00
1005 |ZB5AZ009, spojovaci diel 021 - Stavby ks 1,00 4,00 4,00] 4,00]
1006 _|svorka radova

1007 _|do 1,5mm2 [021 - Stavby ks | 8,00] 1,10] 8,80] 8,80
1008 |do 6mm2 |021 - Stavby ks | 3,00] 1,80] 5,40] 5,40
1009 _|poistka vo svorke

1010 | RSP4LED [021 - Stavby ks | 38,00] 3,20] 121,60] 121,60}
1011 _|zésuvka 230VAC 16A na DIN listu

1012 |ZSE-03 [021 - Stavby ks | 2,00] 4,50] 9,00] 9,00
1013 |zalozny napéjaci zdroj

1014 | BACK-UPS CS 350VA [021 - Stavby ks | 1,00] 12,00] 12,00] 12,00
1015 [trafo, bezpecénostné

1016 _|VINUTA, 230/24V, 500VA [021 - Stavby ks | 1,00] 9,00] 9,00] 9,00
1017 _|zostava riadiaceho systému

1018 |DAC-1146 021 - Stavby ks 3,00 22,00 66,00 66,00
1019 |DFM-1600 021 - Stavby ks 2,00 22,00 44,00 44,00
1020 |DFM-440 021 - Stavby ks 3,00 22,00 66,00 66,00
1021 _|DFM-404 021 - Stavby ks 1,00 22,00 22,00 22,00
1022 |[DSM-RTR 021 - Stavby ks 1,00 22,00 22,00 22,00
1023 |MBG-MSTP 021 - Stavby ks 2,00 22,00 44,00 44,00
1024 _|podruzny material

1025 |vodice, DIN listy, Zlaby, vyvodky, mostiky 021 - Stavby ks 1,00 60,00 60,00 60,00
1026 _|Oznacovaci material, popisy 021 - Stavby ks 1,00 60,00 60,00 60,00
1027__|Zapojenie pomocnych obvodov 021 - Stavby hod 56,00 20,00 1120,00) 1120,00|
1028 _|Specifikacia dodavky R-KGJ

1029 |rozvadzad oceloplechovy

1030 _|Rittal AE, $800,v1000,h250 [021 - Stavby ks | 1,00] 80,00] 80,00] 80,00}
1031 |[isti¢

1032 [LTN16B-1 021 - Stavby ks 1,00 9,00 9,00 00|
1033 |LTN10B-1 021 - Stavby ks 1,00 9,00 9,00 00|
1034 |LTN6C-1 021 - Stavby ks 1,00 9,00 9,00 00|
1035 |LTNGB-1 021 - Stavby ks 1,00 9,00 9,00 00|
1036 |LTNGB-2 021 - Stavby ks 1,00 12,00 12,00) 12,00
1037 _|poistkovy odpojovac

1038 _|OPV10-1, 1P. 6A gG [021 - Stavby ks | 2,00] 6,00] 12,00] 12,00
1039 |prepatova ochrana

1040 |SALTEK DM-PROFIBUS 5V DC [021 - Stavby ks | 2,00] 8,00] 16,00] 16,00
1041 _|OBO V20C-1 |021 - Stavby ks | 1,00] 8,00] 8,00] 8,00
1042 |pomocné relé

1043 |RT424524 [021 - Stavby ks | 7,00] 4,00] 28,00] 28,00
1044 |patica relé

1045 |YRT78626 [021 - Stavby ks | 7,00] 8,00] 56,00] 56,00
1046 _|prepinace na dveréach rozv.

1047 _|ZBE101, spinacia jednotka 021 - Stavby ks 1,00 6,00 6,00 6,00
1048 |ZB5AC4, hrib bez aretacie Gerveny 021 - Stavby ks 1,00 6,00 6,00 6,00
1049 |ZB5AZ009, spojovaci diel 021 - Stavby ks 1,00 4,00 4,00] 4,00]
1050 _|svorka radova

1051 |do 1,5mm2 [021 - Stavby ks | 2,00] 1,10] 2,20] 2,20}
1052 |do 6mm2 |021 - Stavby ks | 3,00] 1,80] 5,40] 5,40
1053 _|poistka vo svorke

1054 | RSP4LED [021 - Stavby ks | 7,00] 3,20] 22,40] 22,40]
1055 _|zésuvka 230VAC 16A na DIN listu

1056 |ZSE-03 [021 - Stavby ks | 2,00] 4,50] 9,00] 9,00
1057 _|zalozny napéjaci zdroj

1058 | BACK-UPS CS 350VA [021 - Stavby ks | 1,00] 12,00] 12,00] 12,00
1059 |[trafo, bezpecénostné

1060 _|230/24V, 150VA [021 - Stavby ks | 1,00] 9,00] 9,00] 9,00
1061 |zostava riadiaceho systému

1062 |DAC-1146 021 - Stavby ks 1,00 22,00 22,00 22,00
1063 |DSM-RTR 021 - Stavby ks 1,00 22,00 22,00 22,00
1064 |MBG-MSTP 021 - Stavby ks 2,00 22,00 44,00 44,00
1065 |podruzny material

1066 |vodice, DIN listy, Zlaby, vyvodky, mostiky 021 - Stavby ks 1,00 40,00 40,00 40,00
1067 _|Oznagovaci material, popisy 021 - Stavby ks 1,00 30,00 30,00 30,00
1068 |Zapojenie pomocnych obvodov 021 - Stavby hod 24,00 20,00 480,00 480,00
1069 |Specifikacia dodavky jestvujiceho rozvadza &a MaR kotolne

1070 _|zostava riadiaceho systému

1071 |PTM1.2Q250 021 - Stavby ks 5,00 22,00 110,00 110,00
1072 |PTM1.4D20 021 - Stavby ks 5,00 22,00 110,00 110,00)
1073 |PTM1.2Y10 021 - Stavby ks 5,00 22,00 110,00 110,00
1074 _|podruzny material

1075 |vodice, DIN listy, Zlaby, vyvodky, mostiky 021 - Stavby ks 5,00 40,00 200,00 200,00
1076 _|Oznacovaci material, popisy 021 - Stavby ks 5,00 30,00 150,00 150,00
1077__|Zapojenie pomocnych obvodov 021 - Stavby hod 40,00 20,00 800,00 800,00
1078 _|Specifikacia dodavky, elektromontéZe existujiceho r iadiaceho systému jestvujdcich rozvadza _&ov MaR kotolne na

1079 |zostava riadiaceho systému

1080 _|RozSirenie licencie systému D/2000 [021 - Stavby ks | 1,00] 180,00] 180,00] 180,00}
1081 _|Elektromontaze R-VS

1082 _|polne pristroje

1083 |polozka 6.1 - 6.10, 8.1, 8.2

1084 |QAM2130.010 [021 - Stavby ks | 10,00] 6,00] 60,00] 60,00}
1085 _|jimka G1/2 100mm |021 - Stavby ks | 10,00] 12,00] 120,00] 120,00}
1086 |polozka 6.11

1087 _|QAC2030 [021 - Stavby ks | 1,00] 6,00] 6,00] 6,00}
1088 |polozka 9.7

1089 |QAA2030 [021 - Stavby ks | 1,00] 6,00] 6,00] 6,00}
1090 |polozka 8.3, 8.4, 15.1, 15.2, 15.9




1091 |QBE2003-P16 [021 - Stavby ks 5,00] 12,00] 60,00] 60,00]
1092 |polozka 7.3, 7.4

1093 |SQL36E110 [021 - Stavby ks 2,00] 18,00[ 36,00] 36,00
1094 |ASC36 |021 - Stavby ks 2,00] 6,00] 12,00] 12,00
1095 |poloZka 10.5, 10.6

1096 |SKC62, [021 - Stavby ks 2,00] 18,00] 36,00] 36,00}
1097 |poloZka 10.7, 10.8

1098 |SKC62 [021 - Stavby ks 2,00] 18,00] 36,00] 36,00}
1099 |polozka 12.1- 12.6, 17.5, 17.6

1100 |SQL36E110 [021 - Stavby ks 8,00] 18,00] 144,00] 144,00}
1101 |ASC36 |021 - Stavby ks 8,00] 6,00] 48,00] 48,00
1102 |polozka 18.5, 18.6

1103 |SKD62 [021 - Stavby ks 2,00] 18,00] 36,00] 36,00
1104 |polozka 18.7

1105 |SKD62 [021 - Stavby ks 1,00] 18,00] 18,00] 18,00}
1106 |polozka 19.1, 19.2

1107__|UC50-L000-SK00-E kalorimetrické pocitadio 021 - Stavby ks 2,00 18,00 36,00 36,00
1108 |WZU-AC230-15 napajaci modul 021 - Stavby ks 2,00 6,00 12,00 12,00
1109 _|WZU-MB G4 M-bus prevodnik 021 - Stavby ks 2,00 6,00 12,00 12,00
1110 | WZU-AM analégovy modul 021 - Stavby ks 2,00 6,00 12,00 12,00
1111 | WZU-NE24 napéjaci zdroj pre analégové moduly 021 - Stavby ks 2,00 6,00 12,00 12,00
1112 |WZU5-1520 snimade teploty 021 - Stavby ks 2,00 6,00 12,00 12,00
1113 |poloZka 7.5

1114 _|plavakovy [021 - Stavby ks 1,00] 6,00] 6,00] 6,00
1115 |kéble MaR

1116 |JQTQ 2x0.8 021 - Stavby m 2 150,00 0,90 1 935,00 1935,00)
1117_|IQTQ 4x0.8 021 - Stavby m 1680,00 0,90 1512,00 1512,00)
1118 |cat. 5E 021 - Stavby m 100,00 0,90 90,00] 90,00
1119 |kable silové

1120 |HOSVV-F 5x1.5 021 - Stavby m 700,00 0,90 630,00 630,00
1121 |HOSVV-F 3x1,5 021 - Stavby m 100,00 0,90 90,00 90,00
1122 |CYKY-J5%6 021 - Stavby m 50,00 1,00 50,00] 50,00)
1123 |Vodice na pospéjanie:

1124_|VODIC JEDNOZILOVY, IZOLACE PVC

1125 _|HO7V-K 10 , pevne 021 - Stavby m 95,00 1,00 95,00 5,00
1126 |HO7V-K 6, pevne 021 - Stavby m 300,00 0,90 270,00 270,00
1127 |Svorka pospojovacia 021 - Stavby m 60,00 1,60 96,00 6,00
1128 |Pasik medenny 021 - Stavby m 50,00 0,90 45,00 45,00
1129 |ZJaby - pre silové napojenie prvkov

1130 |Kablovy Zfab zinkovany perforovany 125/100 021 - Stavby m 150,00 2,30 345,00 345,00
1131 _|koleno zlabu 90° 125/100 021 - Stavby ks 15,00 2,30 34,50 34,50
1132 |T kus Zlabu 125/100 021 - Stavby ks 10,00 2,30 23,00] 23,00]
1133 |Zavitova tyé M10 1m + prisluSenstvo - svorka 021 - Stavby ks 50,00 2,30 115,00 115,00
1134 |rarka PVC ohybna

1135 |4020LA, stredna mech.pevnost [021 - Stavby m 100,00] 2,30] 230,00] 230,00}
116 ;'[()))(Tll[E)NTIAL Svorkovnica pro vyrovnanie potencialov svor. 021 - Stavby ks 1’00| 8,00 8.00| 8,00)
1137 _|ukoncenie kébla zmradtovacou izol.

1138 | do 4x10 mm2 [021 - Stavby ks 140,00] 2,30] 322,00] 322,00
1139 _|ukoncenie vodica v rozvadzaéi

1140 [do 10 mm2 [021 - Stavby ks 10,00] 1,80] 18,00] 18,00
1141 |do 2,5 mm2 |021 - Stavby ks 420,00] 1,30] 546,00] 546,00}
1142 _|ukoncenie a zapojenie tienenia

1143 |plasta kabla [021 - Stavby ks 140,00] 2,10] 294,00] 294,00}
1144 |uholik ocefovy rovnoramenny 11 373

1145 |L 30x30x4mm (1,78 kg/m) J021 - Stavby kg 60,00] 2,50] 150,00] 150,00}
1146 _|kotviaci material

1147 _|hmozdinka zatlkacia OBO_8x50 [021 - Stavby ks 100,00] 2,50] 250,00] 250,00}
1148 _|kablovy Stitok

1149 |nerezovy [021 - Stavby ks 180,00] 1,00] 180,00] 180,00}
1150 _|programovanie podstanice

1151 |10 bod [021 - Stavby ks 120,00] 30,00] 3600,00] 3 600,00
1152 |oZivenie podstanice

1153 |10 bod [021 - Stavby ks 120,00] 20,00] 2 400,00] 2 400,00
1154 |iné prace

1155 |revizia [021 - Stavby h 32,00] 25,00] 800,00] 800,00
1156 |projektova dokumentécia skutoéného vyhotovenia |021 - Stavby h 40,00[ 25,00 1000,00] 1000,00|
1157 T nie sytému, &

1158 |10 bod dispeging D/2000 [021 - Stavby ks 120,00] 40,00[ 4 800,00] 4 800,00
1159 _|Roz3irenie licencie systému D/2000 |021 - Stavby ks 1,00] 180,00] 180,00] 180,00}
1160 |Elektromontaze R-KGJ

1161 _|polne pristroje

1162 |polozka 4.3

1163 | QAA2030 [021 - Stavby ks 1,00] 6,00] 6,00] 6,00}
1164 |polozka 5.3

1165 |SQL36E110 [021 - Stavby ks 1,00] 18,00] 18,00] 18,00}
1166 |ASC36 |021 - Stavby ks 1,00] 6,00] 6,00] 6,00
1167 _|poloZka 7.5

1168 _|plavakovy [021 - Stavby ks 1,00] 6,00] 6,00] 6,00
1169 _|kéble MaR

1170 _|IQTQ 2x0.8 021 - Stavby m 30,00 0,90 27,00] 27,00]
1171_|IQTQ 4x0.8 021 - Stavby m 50,00 0,90 45,00 45,00
1172 |cat. 5E 021 - Stavby m 100,00 0,90 90,00] 90,00
1173 |kable silové

1174 |HOSVV-F 5x1,5 [021 - Stavby m 50,00] 0,90] 45,00] 45,00}
1175 |CYKY-J 3x2,5 |021 - Stavby m 50,00] 1,00] 50,00] 50,00
1176 _|Vodice na pospéjanie:

1177_|VODIC JEDNOZILOVY, IZOLACE PVC

1178 |HO7V-K 6, pevne 021 - Stavby m 50,00 0,90 45,00] 45,00]
1179 |Svorka pospojovacia 021 - Stavby m 4,00 1,60 6,40] 40|
1180 _|Pasik medenny 021 - Stavby m 4,00 0,90 3,60 ,60)
1181 |Zlaby - pre silové napojenie prvkov

1182 |Kablovy Zfab zinkovany perforovany 125/100 021 - Stavby m 30,00 2,30 69,00 69,00
1183 |koleno zlabu 90° 125/100 021 - Stavby ks 2,00 2,30 4,60 4,60|
1184 |Zavitova tyé M10 1m + prisluSenstvo - svorka 021 - Stavby ks 10,00 2,30 23,00 23,00
1185 |[rdrka PVC ohybna

1186 |4020LA, stredna mech.pevnost [021 - Stavby m 30,00] 2,30] 69,00[ 69,00}
ey I;&IENTIAL Svorkovnica pro vyrovnanie potenciélov svor. 021 - Stavby ks 1,00 8.00 8,00, 8,00)
1188 |ukoncenie kabla zmraStovacou izol.

1189 | do 4x10 mm2 [021 - Stavby ks 10,00] 2,30] 23,00] 23,00
1190 _|ukoncenie vodica v rozvadzaci

1191 |do 10 mm2 [021 - Stavby ks 3,00] 1,80] 5,40] 5,40|
1192 [do 2,5 mm2 |021 - Stavby ks 20,00] 1,30] 26,00 26,00}
1193 |ukondenie a zapojenie tienenia

1194 _|plasta kabla [021 - Stavby ks 8,00] 2,10] 16,80] 16,80)
1195 |uholik ocefovy rovnoramenny 11 373

1196 |L 30x30x4mm (1,78 kg/m) [021 - Stavby kg 5,00] 2,50] 12,50] 12,50
1197 _|kotviaci material

1198 |hmozdinka zatlkacia OBO 8x50 [021 - Stavby ks 10,00] 2,50] 25,00] 25,00}
1199 |kablovy titok

1200 |nerezovy [021 - Stavby ks 8,00] 1,00] 8,00] 8,00)




1201 |programovanie podstanice

1202 [10 bod [021 - Stavby [ ks ] 10,00] 30,00] 300,00] 300,00)

1203 |oZivenie podstanice

1204 |10 bod [021 - Stavby [ ks ] 10,00] 20,00] 200,00] 200,00}

1205 [iné prace

1206 _|revizia [021 - Stavby [ h ] 8,00] 25,00] 200,00] 200,00}

1207 _|projektova dokumentécia &ného vyhotovenia |021 - Stavby | 20,00] 25,00] 500,00] 500,00}

1208 |p anie sytému, vizualizaci

1209 |10 bod dispeging D/2000 [021 - Stavby [ ks ] 10,00] 40,00] 400,00] 400,00

1210 @ek(romontéie jestvujiceho rozvadza  &a MaR kotolne

1211 _|polne pristroje

1212 |ventil kotol 1,3,4

1213 |SKB62 [021 - Stavby [ ks ] 3,00] 18,00] 54,00] 54,00

1214 _|ventil kotol 5,6

1215 |SKB62 [021 - Stavby [ ks ] 2,00] 18,00] 36,00] 36,00

1216 _|kable MaR

1217 |IQTQ 2x0,8 [021 - Stavby [ m 600,00] 0,90] 540,00] 540,00}

1218 [JQTQ 4x0,8 |021 - Stavby | m ] 400,00] 0,90] 360,00/ 360,00)

1219 |kable silové

1220 _|Vodice na pospéjanie:

1221 _|VODIC JEDNOZILOVY, IZOLACE PVC

1222 |HO7V-K 6, pevne 021 - Stavby m 500,00 0,90 450,00 450,00

1223 _|Svorka pospojovacia 021 - Stavby m 10,00 1,60 16,00 16,00

1224 |Pasik medenny 021 - Stavby m 30,00 0,90 27,00 27,00

1225 |ZJaby - pre silové napojenie prvkov

1226 |Kablovy Zfab zinkovany perforovany 125/100 021 - Stavby m 130,00 2,30 299,00 299,00

1227 _|koleno Zlabu 90° 125/100 021 - Stavby ks 2,00 2,30 4,60] 4,60|

1228 |Zavitova tyé M10 1m + prislus - svorka 021 - Stavby ks 20,00 2,30 46,00 46,00

1229 |[rdrka PVC ohybna

1230 [4020LA, stredna mech.pevnost [021 - Stavby [ m ] 50,00] 2,30] 115,00] 115,00}

a1 T&IENTIAL Svorkovnica pro vyrovnanie potencialov svor. [, Stavby | ks | 1,00| 5,00| 8.00| .00

1232 |ukoncenie kabla zmraStovacou izol.

1233 | do 4x10 mm2 [021 - Stavby [ ks ] 30,00] 2,30] 69,00] 69,00

1234 |ukoncenie vodica v rozvadzaci

1235 |do 2,5 mm2 [021 - Stavby [ ks ] 60,00] 1,30] 78,00] 78,00

1236 _|ukoncenie a zapojenie tienenia

1237 |plasta kabla [021 - Stavby [ ks ] 30,00] 2,10] 63,00] 63,00

1238 |uholik ocelovy rovnoramenny 11 373

1239 |L 30x30x4mm (1,78 kg/m) [021 - Stavby [ kg ] 5,00] 2,50] 12,50] 12,50}

1240 _|kotviaci material

1241 _|hmozdinka zatlkacia OBO_8x50 [021 - Stavby [ ks ] 30,00] 2,50] 75,00] 75,00

1242 |kablovy Stitok

1243 |nerezovy [021 - Stavby [ ks ] 30,00] 1,00] 30,00] 30,00

1244 |programovanie podstanice

1245 |10 bod [021 - Stavby [ ks ] 20,00] 30,00] 600,00] 600,00}

1246 _|oZivenie podstanice

1247 |10 bod [021 - Stavby [ ks ] 20,00] 20,00] 400,00] 400,00

1248 [iné prace

1249 |revizia [021 - Stavby [ h 8,00] 25,00] 200,00] 200,00}

1250 _|projektova dokumentécia skutoéného vyhotovenia |021 - Stavby | n ] 20,00] 25,00] 500,00/ 500,00}

1251 |pre nie sytému, &

1252 |10 bod dispeging D/2000 [021 - Stavby [ ks ] 20,00] 40,00] 800,00] 800,00}

1253 _|Elekiromontaze - MATERIAL

1254 |Uprava rozvadzaca RM1 pole ¢.3 pre napojenie 37kW obehovych cerpadiel VS kotlovy okruh - zadiatok

1255 |FHO000-3S/T Pojistkovy odpina¢ 021 - Stavby Ks 2,00 116,23 232,46 232,46

1256 _|PNAQOO 125A gG Pojistkova viozka 021 - Stavby Ks 6,00 2,26 13,56 3,561

1257 _|Prepojovacie vodice v rozvadzaci, oznacenie prvkov 021 - Stavby kpl 1,00 180,00 180,00 180,00

1258 |OD-FSD123-S Dalkova signalizace stavu pojistek 021 - Stavby Ks 2,00 43,31 86,62 6,62

1259 |Uprava rozvadzada RM1 pole &.3 pre napojenie 37kW obehovych &erpadiel VS kotlovy okruh - koniec

1260 _|Kablové rozvody a FM pre napojenie 37kW obehovych cerpadiel VS kotlovy okruh - zadiatok

1261 |KABEL SILOVY,IZOLACE PVC

1262 |CYKY-J 3x50+35 , pevne [021 - Stavby [ m ] 110,00] 19,75] 2172,50] 2 172,50

1263 |VODIC JEDNOZILOVY, IZOLACE PVC pre pospojovanie

1264 |HO7V-K 25, pevne [021 - Stavby [ m ] 50,00] 4,37] 218,50] 218,50}

1265 |KABELOVY ZLAB PLECHOVY

1266 |DELKA 3 M VCETNE SPOJEK

1267 _|A SPOJOVACIHO MAT.

1268 [250/50 Zlab [021 - Stavby [ m ] 42,00] 15,50] 651,00] 651,00}

1269 _|Frekvenény menic

1270 _|Danfoss 38kW [021 - Stavby [ ks ] 2,00] 3800,00] 7 600,00] 7 600,00

1271 |OCEL.NOSNE KONSTR.PRO PRISTR.

1272 |do 100kg [021 - Stavby [ ks ] 2,00] 70,43] 140,86] 140,86

1273 |Kablové rozvody a FM pre napojenie 37kW obehovych éerpadiel VS kotlovy okruh - koniec

1274 _|Uprava rozvadzaca HR pole ¢.5 pre napojenie 90kW sekundarnyh cerpadiel - zaciatok

1275 |FH3-3S/F Pojistkovy odpina¢ 021 - Stavby Ks 3,00 351,28 1053,84) 1 053,84

1276 _|PNA3 400A gG Pojistkové viozka 021 - Stavby Ks 9,00 10,06 90,54 90,54

1277 |OD-FSD123-S Délkova signalizace stavu pojistek 021 - Stavby Ks 3,00 43,31 129,93 129,93

1278 _|Prepojovacie vodige v rozvadzagi, oznacenie prvkov 021 - Stavby kpl 1,00 250,00 250,00 250,00

1279 |Uprava rozvadzaga HR pole &5 pre napojenie 90kW sekundérnyh éerpadiel - koniec

1280 |Kablové rozvody a FM pre napojenie 90kW sekundarnyh cerpadiel - zaciatok

1281 |KABEL SILOVY,IZOLACE PVC

1282 |CYKY-J 3x120+70 , pevne [021 - Stavby [ m ] 290,00] 41,80] 12 122,00] 12 122,00

1283 |VODIC JEDNOZILOVY, IZOLACE PVC pre pospojovanie

1284 |HO7V-K 25, pevne [021 - Stavby [ m ] 50,00] 4,37] 218,50] 218,50}

1285 |KABELOVY ZLAB PLECHOVY

1286 |DELKA 3 M VCETNE SPOJEK

1287 |A SPOJOVACIHO MAT.

1288 [250/50 Zlab [021 - Stavby [ m ] 85,00] 15,50] 1317,50] 1317,50|

1289 |Frekvenény menic

1290 |Danfoss 90kW [021 - Stavby [ ks ] 3,00] 5 400,00] 16 200,00] 16 200,00

1291 |OCEL.NOSNE KONSTR.PRO PRISTR.

1292 |do 100kg [021 - Stavby [ ks ] 3,00] 95,20] 285,60] 285,60

1293 |Kablové rozvody a FM pre napojenie 90kW sekundarnyh derpadiel - koniec

1294 |Doplnenie pofa_do rozvadzaca RH pre zmieSavacich cerpadiel PK (2ks 1,1kW, 2ks1,5kW, 2ks 4kW - zaciatok

1295 | Skrifia rozvadzaga Rittal 800x400x2000 + podstavec 021 - Stavby ks 1,00 840,00 840,00 840,00
SM1E-2,5 Spoustéc motoru do 2,5A + pomoc. poruchovy 021 - Stavby Ks 2,00 57,61 115,22 115,22)

1296 |kontakt

1297 |SM1E-4 Spoustse motoru do 4A + pomoc kontakt poruchovy (021 - Stavby Ks 2,00 30,50 61,00 61,00
SM1E-10 Spoustéc motoru do 10A + pomoc. poruchovy 021 - Stavby Ks 2,00 62,65 125,30 125,30

1298 |kontakt

1299 |Stykag 9A 1Z+1V_Styka€ 9A 3P 1Z+1V 230V st 021 - Stavby ks 4,00 21,67 86,68 86,68

1300 |Styka€ 12A 1Z+1V_ Styka€ 12A 3P 1Z+1V 230V st 021 - Stavby ks 2,00 25,08 50,16 50,16

1301 |RADOVE SVORNICE RSA 2,5 A

1302 |RSA 2,5A Radova svornice [021 - Stavby [ ks ] 32,00] 0,60] 19,20] 19,20

1303 |Doplnenie pofa_do rozvadzaca RH pre S ich cerpadiel PK (2ks 1,1kW, 2ks1,5kW, 2ks 4kW - koniec

1304 _|Kablové rozvody pre zmieSavacie cerpadla PK (2ks 1,1kW, 2ks1,5kW, 2ks 4kW - zaciatok

1305 |KABEL SILOVY, IZOLACE PVC

1306 |CYKY-J 4x2.5, pevne [021 - Stavby [ m ] 320,00] 1,38] 441,60] 441,60

1307 |VODIC JEDNOZILOVY, IZOLACE PVC pre pospojovanie

1308 |HO7V-K 6 , pevne [021 - Stavby [ m ] 80,00] 1,30] 104,00] 104,00}

1309 |KABELOVY ZLAB PLECHOVY

1310 |DELKA 3 M VCETNE SPOJEK

1311 _|A SPOJOVACIHO MAT.

1312 [125/50 Zlab [021 - Stavby [ m ] 50,00] 9,50] 475,00] 475,00

1313 |Kablové rozvody pre zmieSavacie ¢erpadla PK (2ks 1,1kW, 2ks1,5kW, 2ks 4kW - koniec

1314 _|Spolocné:

1315 |Revizia [021 - Stavby [ ks ] 1,00] 1500,00] 1500,00] 1 500,00

1316 _|Programovanie FM |021 - Stavby | hod | 24,00] 35,00 840,00 840,00}




1317 _|Elektromontaze - MONTAZ
1318 |Uprava rozvadzaca RM1 pole ¢.3 pre napojenie 37kW obehovych cerpadiel VS kotlovy okruh - zadiatok
1319 |FH000-3S/T Pojistkovy odpinac 021 - Stavby Ks 2,00 16,74 33,48 33,48
1320 |PNA00O 125A gG Pojistkova viozka 021 - Stavby Ks 6,00 3,50 21,00 21,00
1321 |Prepojovacie vodice v rozvadzaci, oznacenie prvkov 021 - Stavby kpl 1,00 50,00 50,00 50,00
1322 |Uprava rozvadzada 021 - Stavby hod 16,00 15,00 240,00 240,00
1323 |OD-FSD123-S Déalkova stavu pojistek 021 - Stavby Ks 2,00 12,00 24,00 24,00
1324 _|DemontéZ poistk odpojovaca 400A 021 - Stavby ks 2,00 12,50 25,00 25,00
1325 |Demontaz stykaca 160A 021 - Stavby ks 9,00 21,30 191,70 191,70
1326 _|DemontaZ pomocného relé 021 - Stavby ks 4,00 5,60 22,40 22,40
1327 |Demontaz tepelnej ochrany R100 021 - Stavby ks 2,00 8,90 17,80 17,80
1328 |Demontaz svorkovnice 021 - Stavby ks 25,00 2,50 62,50 62,50
1329 |Demontaz prepojovacich vodicov 021 - Stavby kpl 1,00 65,00 65,00 65,00
1330 |Uprava rozvadzaca RM1 pole ¢.3 pre napojenie 37kW obehovych cerpadiel VS kotlovy okruh - koniec
1331 |Kablové rozvody a FM pre napojenie 37kW obehovych éerpadiel VS kotlovy okruh - zadiatok
1332 |KABEL SILOVY,IZOLACE PVC
1333 |CYKY-J 3x50+35 , pevne J021 - Stavby [ m ] 110,00] 1,90] 209,00] 209,00}
1334 |[VODIC JEDNOZILOVY, IZOLACE PVC pre pospojovanie
1335 |HO7V-K 25, pevne J021 - Stavby [ m 50,00] 1,02] 51,00] 51,00
1336 |KABELOVY ZLAB PLECHOVY
1337 |DELKA 3 M VCETNE SPOJEK
1338 |A SPOJOVACIHO MAT.
1339 |250/50 Zlab 021 - Stavby m 42,00 9,18 385,56 385,56
1340 |Demontéz kabla AYKY 3x150+70 021 - Stavby m 100,00 1,20 120,00 120,00
1341 |Demontaz kablového rostu §.400mm 021 - Stavby m 25,00 7,30 182,50 182,50
1342 |Frekvenény menic¢
1343 |Danfoss 38kW J021 - Stavby [ ks ] 2,00] 135,00] 270,00] 270,00}
1344_|OCEL.NOSNE KONSTR.PRO PRISTR.
1345 |do 100kg J021 - Stavby [ ks ] 2,00] 11,63] 23,26] 23,26
1346 |UKONCENT KABELU SMRSTOVACI
1347 _|ZAKLOPKOU DO
1348 | 4x50 mm2 [021 - Stavby [ ks ] 4,00] 11,66] 46,64] 46,64]
1349 |UKONCENT VODICU V ROZVADECICH
1350 | Do 50 mm2 [021 - Stavby [ ks ] 16,00] 2,62] 41,92] 41,92
1351 | Do 25 mm2 pre pospéjanie - oko |021 - Stavby | ks | 8,00] 7,35] 58,80] 58,80
1352 |Kablové rozvody a FM pre napojenie 37kW obehovych cerpadiel VS kotlovy okruh - koniec
1353 |Uprava rozvadzaéa HR pole &5 pre napojenie 90kW sekundérnyh &erpadiel - zagiatok
1354 |FH3-3S/F Pojistkovy odpina¢ 021 - Stavby ks 3,00 11,60 34,80 34,80
1355 |PNA3 400A gG Pojistkova viozka 021 - Stavby ks 9,00 4,20 37,80 37,80
1356 |OD-FSD123-S Dalkova signalizace stavu pojistek 021 - Stavby ks 3,00 12,00 36,00 36,00
1357 _|Prepojovacie vodice v rozvadzadi, oznacenie prvkov 021 - Stavby kpl 1,00 120,00 120,00 120,00
1358 _|Uprava rozvadzaga 021 - Stavby hod 32,00 15,00 480,00 480,00
1359 |Demontaz poistk odpojovaca 630A 021 - Stavby ks 2,00 24,20 48,40 48,40
1360 |DemontaZ stykaca 500A 021 - Stavby ks 4,00 85,00 340,00 340,00
1361 |Demontaz y ) stykaca 16A 021 - Stavby ks 4,00 85,00 340,00 340,00
1362 |Demontaz pridového transformatora 021 - Stavby ks 1,00 6,90 6,90 6,90
1363 _|Demontaz tepelnej ochrany R100 021 - Stavby ks 2,00 8,90 17,80 17,80
1364 _|Demontaz transforméatora oddelovacieho 200VA 021 - Stavby ks 2,00 15,60 31,20 31,20
1365 |Demontaz svorkovnice 021 - Stavby ks 25,00 2,50 62,50 62,50]
1366 _|Demontaz prepojovacich vodicov 021 - Stavby kpl 1,00 130,00 130,00 130,00
1367 |DemontaZ | ého relé 021 - Stavby ks 2,00 5,60 11,20 11,20
1368 |Uprava rozvadzaca HR pole ¢.5 pre napojenie 90kW sekundarnyh cerpadiel - koniec
1369 |Kablové rozvody a FM pre napojenie 90kW sekundarnyh derpadiel - zadiatok
1370 |KABEL SILOVY,IZOLACE PVC
1371 |CYKY-J 3x120+70 , pevne J021 - Stavby [ m ] 290,00] 2,74] 794,60] 794,60}
1372 |VODIC JEDNOZILOVY, IZOLACE PVC pre pospojovanie
1373 |HO7V-K 25, pevne J021 - Stavby [ m 50,00] 1,02] 51,00] 51,00
1374 |KABELOVY ZLAB PLECHOVY
1375 |DELKA 3 M VCETNE SPOJEK
1376 _|A SPOJOVACIHO MAT.
1377 |250/50 zlab J021 - Stavby [ m 85,00] 9,18] 780,30 780,30}
1378 _|Frekvenény menic¢
1379 _|Danfoss 90kW J021 - Stavby [ ks ] 3,00] 135,00] 405,00] 405,00
1380 |OCEL.NOSNE KONSTR.PRO PRISTR.
1381 |do 100kg J021 - Stavby [ ks ] 3,00] 15,60] 46,80] 46,80|
1382 |UKONCENT KABELU SMRSTOVACI
1383 |ZAKLOPKOU DO
1384 |UKONCENI VODICU V ROZVADECICH
1385 Do 120 mm2 021 - Stavby ks 24,00 3,81 91,44 91,44]
1386 | Do 25 mm2 pre pospajanie - oko 021 - Stavby ks 12,00 7,35 88,20 88,20
1387 _|Demontaz kébla AYKY 3x150+70 021 - Stavby m 320,00 1,20 384,00 384,00
1388 |Demontaz kablového rotu $.400mm 021 - Stavby m 85,00 7,30 620,50 620,50
1389 |Kablové rozvody a FM pre napojenie 90kW sekundarnyh derpadiel - koniec
1390 _|Doplnenie pofa_do rozvadzaca RH pre zmieSavacich cerpadiel PK (2ks 1,1kW, 2ks1,5kW, 2ks 4kW - zadiatok
1391 |Skrifia rozvadzaca Rittal 800x400x2000 + podstavec 021 - Stavby ks 1,00 130,00 130,00 130,00
SM1E-2,5 Spoustéc motoru do 2,5A + pomoc. poruchovy 021 - Stavby Ks 2,00 15,30 30,60 30,60)
1392 |kontakt
1393 |SM1E-4 Spousiés motoru do 4A + pomoc kontakt poruchovy (021 - Stavby Ks 2,00 15,30 30,60 30,60
SM1E-10 Spoustéc motoru do 10A + pomoc. poruchovy 021 - Stavby Ks 2,00 15,30 30,60 30,60)
1394 |kontakt
1395 |Styka¢ 9A 1Z+1V Styka¢ 9A 3P 1Z+1V 230V st 021 - Stavby ks 4,00 14,80 59,20 59,20
1396 |Styka¢ 12A 1Z+1V _Styka¢ 12A 3P 1Z+1V 230V st 021 - Stavby ks 2,00 16,20 32,40 32,40]
1397 |RADOVE SVORNICE RSA 2,5 A
1398 |RSA 2,5A Radova svornice [021 - Stavby [ ks ] 32,00] 0,57] 18,24] 18,24
1399 |Doplnenie pofa_do rozvadzaca RH pre 1 cerpadiel PK (2ks 1,1kW, 2ks1,5kW, 2ks 4kW - koniec
1400 _|Kablové rozvody pre zmieSavacie cerpadla PK (2ks 1,1kW, 2ks1,5kW, 2ks 4kW - zaciatok
1401 |KABEL SILOVY,IZOLACE PVC
1402 |CYKY-J 4x2.5, pevne [021 - Stavby [ m ] 320,00] 1,02] 326,40] 326,40
1403 |VODIC JEDNOZILOVY, IZOLACE PVC pre pospojovanie
1404 |HO7V-K 6 , pevne [021 - Stavby [ m ] 80,00] 1,02] 81,60] 81,60]
1405 |KABELOVY ZLAB PLECHOVY
1406 |DELKA 3 M VCETNE SPOJEK
1407 _|A SPOJOVACIHO MAT.
1408 [125/50 Zlab [021 - Stavby [ m ] 50,00[ 7,57] 378,50 378,50
1409 |Demontaz kablového rostu §.400mm |021 - Stavby | m ] 50,00] 7,30] 365,00 365,00}
1410 |UKONCENT KABELU SMRSTOVACI
1411 _|ZAKLOPKOU DO
1412 | 4x10 mm2 [021 - Stavby [ ks ] 16,00] 2,74] 43,84] 43,84]
1413 |UKONCENI VODICU V ROZVADECICH
1414 | Do 2,5 mm2 [021 - Stavby [ ks ] 64,00] 0,57] 36,48 36,48
1415 | Do 6 mm2preg - oko |021 - Stavby | ks | 16,00] 2,64] 42,24 42,24
1416 _|Kablové rozvody pre zmieSavacie cerpadla PK (2ks 1,1kW, 2ks1,5kW, 2ks 4kW - koniec
1417 _|Spolocné:
1418 |Funk&né skasky [021 - Stavby [ hod | 48,00] 15,00] 720,00] 720,00}
p.&. |Ostatné vydavky
1 Porealizaéné geodetické zameranie 021 - Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00
2 Stavebny dozor 021 - Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00
3 'Odborny autorsky dohlad 021 - Stavby 0,00 0,00 0,00 0,00
Rezerva na nepredvidané vydavky sivisiace so stavebnymi 930 - Re]zervla na
A nepredvidané projekt 1,00 66 142,00 66 142,00 66 081,55
pracami -
4 vydavk
5 Dlhodoby nehmotny majetok
6 |Nakup softvéru [013 - Softver | | 0,00] 0,00] 0,00] 0,00
7 'Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci
022 - Samostatné
Nakup hardvéru hnutelné veci a 0,00 0,00 0,00 0,00
stbory hnutelnych
8 veci
SPOLU celkové opravnené vydavky projektu 2711 824,84 2709 343,43]
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